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PR_COD_1recastingam 

 

 

Teckenförklaring 

 * Samrådsförfarande 

 *** Godkännandeförfarande 

 ***I Ordinarie lagstiftningsförfarande (första behandlingen) 

 ***II Ordinarie lagstiftningsförfarande (andra behandlingen) 

 ***III Ordinarie lagstiftningsförfarande (tredje behandlingen) 

 

(Det angivna förfarandet baseras på den rättsliga grund som angetts i 

förslaget till akt.) 

 

 

 

 

 

Ändringsförslag till ett förslag till akt 

När parlamentets ändringsförslag utformas i två spalter gäller följande: 
 

Text som utgår markeras med fetkursiv stil i vänsterspalten. Text som ersätts 

markeras med fetkursiv stil i båda spalterna. Ny text markeras med fetkursiv 

stil i högerspalten. 

 

De två första raderna i hänvisningen ovanför varje ändringsförslag anger 

vilket textavsnitt som avses i det förslag till akt som behandlas. Om ett 

ändringsförslag avser en befintlig akt som förslaget till akt är avsett att ändra 

innehåller hänvisningen även en tredje och en fjärde rad. Den tredje raden 

anger den befintliga akten och den fjärde vilken bestämmelse i denna akt 

som ändringsförslaget avser. 

 

När parlamentets ändringsförslag utformas som en konsoliderad text 

gäller följande: 

 

Nya textdelar markeras med fetkursiv stil. Textdelar som utgår markeras med 

symbolen ▌eller med genomstrykning. Textdelar som ersätts anges genom 

att ny text markeras med fetkursiv stil och text som utgår stryks eller 

markeras med genomstrykning.  

Sådana ändringar som endast är tekniska och som gjorts av de berörda 

avdelningarna vid färdigställandet av den slutliga texten markeras däremot 

inte. 
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FÖRSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION 

om förslaget till Europaparlamentets och rådets direktiv om inrättande av en europeisk 

kodex för elektronisk kommunikation (omarbetning) 

(COM(2016)590 – C8-0379/2016 – 2016/0288(COD)) 

(Ordinarie lagstiftningsförfarande – omarbetning) 

Europaparlamentet utfärdar denna resolution 

– med beaktande av kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet 

(COM(2016)590), 

– med beaktande av artikel 294.2 och artikel xx i fördraget om Europeiska unionens 

funktionssätt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt förslag för 

parlamentet (C8-0379/2016), 

– med beaktande av artikel 294.3 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

– med beaktande av det motiverade yttrande från Sveriges riksdag som lagts fram i 

enlighet med protokoll nr 2 om tillämpning av subsidiaritets- och 

proportionalitetsprinciperna, och enligt vilket utkastet till lagstiftningsakt inte är 

förenligt med subsidiaritetsprincipen, 

– med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 

26 januari 20171, 

– med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 8 februari 20172, 

– med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 28 november 2001 om en mer 

strukturerad användning av omarbetningstekniken för rättsakter3, 

– med beaktande av artiklarna 104 och 59 i arbetsordningen, 

– med beaktande av betänkandet från utskottet för industrifrågor, forskning och energi 

(0000/2017), och av följande skäl: 

A. Enligt yttrandet från den rådgivande gruppen, sammansatt av de juridiska avdelningarna 

vid Europaparlamentet, rådet och kommissionen, innehåller kommissionens förslag inte 

några innehållsmässiga ändringar utöver dem som anges i förslaget, och i fråga om 

kodifieringen av de oförändrade bestämmelserna i de tidigare rättsakterna tillsammans 

med dessa ändringar gäller förslaget endast en kodifiering av de befintliga rättsakterna 

som inte ändrar deras sakinnehåll. 

                                                 
1 EUT C xx, 2.3.2017, s. xx. 
2 EUT C xx, 2.3.2017, s. xx. 
3 EGT C 77, 28.3.2002, s. 1. 
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1. Europaparlamentet antar nedanstående ståndpunkt vid första behandlingen med 

beaktande av rekommendationerna från den rådgivande gruppen, sammansatt av de 

juridiska avdelningarna vid Europaparlamentet, rådet och kommissionen. 

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lägga fram en ny text för parlamentet 

om den har för avsikt att väsentligt ändra sitt förslag eller ersätta det med ett nytt. 

3. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända parlamentets ståndpunkt till 

rådet, kommissionen och de nationella parlamenten. 

Ändringsförslag  1 

Förslag till direktiv 

Skäl 13 

 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(13) Kraven på de elektroniska 

kommunikationsnätens kapacitet ökar hela 

tiden. Tidigare låg fokus huvudsakligen på 

att öka den tillgängliga bandbredden totalt 

sett och för varje enskild användare, men 

nu börjar andra parametrar som latens, 

tillgänglighet och tillförlitlighet bli allt 

viktigare. Det nuvarande sättet att 

tillgodose denna efterfrågan är att föra 

optisk fiber allt närmare användaren, och 

framtida nät med mycket hög kapacitet 

kommer att kräva prestandaparametrar som 

motsvarar det som ett nät baserat på 

optofiberelement kan erbjuda åtminstone 

fram till utgreningsstället på 

betjäningsplatsen. Detta innebär, när det 

gäller fast uppkoppling, en nätprestanda 

som motsvarar den som uppnås med en 

optofiberinstallation fram till ett 

flerfamiljshus som anses som 

betjäningsplats, och, när det gäller mobil 

uppkoppling, en nätprestanda som liknar 

den som kan uppnås genom en 

optofiberinstallation fram till en 

basstation som anses som betjäningsställe. 
Slutanvändarnas varierande erfarenheter, 

som beror på de olika egenskaperna hos det 

medium genom vilket nätet slutligen 

förbinds med nätanslutningspunkten, bör 

inte beaktas när det fastställs om ett 

trådlöst nät kan anses erbjuda liknande 

(13) Kraven på de elektroniska 

kommunikationsnätens kapacitet ökar hela 

tiden. Tidigare låg fokus huvudsakligen på 

att öka den tillgängliga bandbredden totalt 

sett och för varje enskild användare, men 

nu börjar andra parametrar som latens, 

tillgänglighet och tillförlitlighet bli allt 

viktigare. Det nuvarande sättet att 

tillgodose denna efterfrågan på obehindrad 

användning är att föra optisk fiber allt 

närmare användaren. Senast 2025 bör 

kostnadseffektiv gigabitkonnektivitet 

finnas på alla fysiska platser eller 

internetnav, där människor samlar sig 

eller som människor besöker, för att lära 

sig, för att arbeta och för att komma åt 

offentliga tjänster, och där en enda 

uppkoppling ger internet till flera olika 

användare, såsom skolor, 

trafikknutpunkter, större leverantörer av 

offentliga tjänster och starkt 

digitaliserade företag, och dessa bör tjäna 

som efterfrågefaktorer för 

tillhandahållandet av sådan konnektivitet 

överallt i de samhällen där de är belägna. 

Framtida nät med mycket hög kapacitet 

kommer att kräva sådana 

prestandaparametrar att åtminstone 

EU:s konnektivitetsmål om nedlänkar på 

[100] Mbps uppnås, och att det blir 

möjligt med en omedelbar uppgradering 
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nätprestanda. I enlighet med principen om 

teknikneutralitet bör annan teknik och 

andra överföringsmedier inte uteslutas när 

de kan jämföras med detta 

baslinjescenario i fråga om kapacitet. 

Utbyggnaden av sådana nät med mycket 

hög kapacitet kommer att öka nätens 

kapacitet ytterligare och bana vägen för 

utbyggnaden av framtida generationers 

mobilnät baserade på förbättrade 

radiogränssnitt och en förtätad 

nätarkitektur. 

till gigabithastigheter samt med bidrag till 

uppnåendet av fortlöpande täckning med 

5G, om hänsyn inte tas till 
slutanvändarnas varierande erfarenheter, 

som beror på de olika egenskaperna hos det 

medium genom vilket nätet slutligen 

förbinds med nätanslutningspunkten. I 

enlighet med principen om 

teknikneutralitet bör ingen teknik och inga 

andra överföringsmedier uteslutas när de i 

fråga om kapacitet uppfyller kriterierna 

för 2025 och den framväxande 

efterfrågan därefter. Utbyggnaden av 

sådana nät med mycket hög kapacitet 

kommer att öka nätens kapacitet ytterligare 

och bana vägen för utbyggnaden av 

framtida generationers mobilnät baserade 

på förbättrade radiogränssnitt och en 

förtätad nätarkitektur. För att säkerställa 

att kriterierna för nät med mycket hög 

kapacitet också i fortsättningen kommer 

att dynamiskt tillgodose alla 

användarkategoriers efterfrågan på 

obehindrad användning efter 2025 bör 

Berec utvärdera efterfrågeutvecklingen 

och utfärda riktlinjer för fastställande av 

vilka kriterier de nationella 

regleringsmyndigheterna ska tillämpa vid 

utförandet av sina uppgifter när det gäller 

nät med mycket hög kapacitet.  

Or. en 

 

Ändringsförslag  2 

Förslag till direktiv 

Skäl 23 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(23) För att översätta de politiska 

syftena med strategin för en digital inre 

marknad till regleringstermer bör ramen, 

utöver de tre befintliga huvudmålen att 

främja konkurrens, den inre marknaden 

och slutanvändarnas intressen, inriktas mot 

ett ytterligare konnektivitetsmål som 

(23) Ramen bör, utöver de tre befintliga 

huvudmålen att främja konkurrens, den 

inre marknaden och slutanvändarnas 

intressen, inriktas mot ett ytterligare mål 

som formuleras i form av resultat: Allmän 

tillgång till och utnyttjande av nät med 

mycket hög kapacitet för alla unionens 
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formuleras i form av resultat: Allmän 

tillgång till och utnyttjande av fast och 

mobil konnektivitet med mycket hög 

kapacitet för alla unionens medborgare och 

företag, som baseras på överkomliga priser 

och rimligt utbud. Detta främjas genom 

effektiv och sund konkurrens, effektiva 

investeringar och öppen innovation, 
effektiv spektrumanvändning, 

gemensamma bestämmelser och 

förutsebara regleringsmetoder på den inre 

marknaden samt de sektorsspecifika 

bestämmelser som krävs för att skydda 

medborgarnas intressen. För 

medlemsstaterna, de nationella 

regleringsmyndigheterna och andra 

behöriga myndigheter samt intressenterna 

betyder konnektivitetsmålet att man dels 

strävar efter den högsta kapacitet för nät 

och tjänster som är ekonomiskt hållbar i ett 

visst område och dels efter territoriell 

sammanhållning, tolkat som konvergens 

avseende tillgänglig kapacitet i olika 

områden. 

medborgare och företag. Tillsammans med 

de befintliga allmänna målen kommer 

detta att bli till stöd för Europas ekonomi 

och framför allt dess industri genom 
överkomliga priser och rimligt utbud, samt 

genom effektiv och sund konkurrens, 

effektiv spektrumanvändning, 

gemensamma bestämmelser och 

förutsebara regleringsmetoder på den inre 

marknaden samt de sektorsspecifika 

bestämmelser som krävs för att skydda 

medborgarnas intressen. För 

medlemsstaterna, de nationella 

regleringsmyndigheterna och andra 

behöriga myndigheter samt intressenterna 

betyder konnektivitetsmålet att man dels 

strävar efter den högsta kapacitet för nät 

och tjänster som är ekonomiskt hållbar i ett 

visst område och dels efter territoriell 

sammanhållning, tolkat som konvergens 

avseende tillgänglig kapacitet i olika 

områden. 

 Framsteg i riktning mot uppnåendet av de 

allmänna målen för detta direktiv bör 

stödjas av ett handfast system av 

fortlöpande bedömning och riktmärkning 

av medlemsstaterna, när det gäller 

tillgången till konnektivitet med mycket 

hög kapacitet hos alla socioekonomiska 

drivkrafter, såsom skolor, 

trafikknutpunkter, större leverantörer av 

offentliga tjänster och starkt 

digitaliserade företag, liksom också när 

det gäller oavbruten täckning med 5G i 

stadsområden och längsmed 

huvudstråken för landtransporter, samt 

tillgången till elektroniska 

kommunikationsnät som åt alla hushåll i 

varje medlemsstat kan erbjuda nedlänkar 

med minst 100 Mbps, som omedelbart kan 

uppgraderas till gigabithastigheter. För 

detta ändamål bör kommissionen genast 

lägga fram ett lagstiftningsförslag, som 

bör innehålla noggranna politiska 

riktlinjer, samt fastställa objektiva, 

konkreta och kvantifierbara kriterier för 
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riktmärkning av effektiviteten i 

medlemsstaternas åtgärder för 

uppnåendet av dessa mål, varjämte 

förslaget bör kartlägga bästa praxis och 

föreskriva en årlig kvalitativ och 

kvantitativ bedömning av framstegen i 

varje medlemsstat. 

Or. en 

Motivering 

Det bör inrättas en mekanism för mätning och riktmärkning av medlemsstaternas framsteg på 

väg mot uppnåendet av de allmänna målen, något som bland annat förutsätter att det 

fastställs objektiva, konkreta och kvantifierbara kriterier. 

 

Ändringsförslag  3 

Förslag till direktiv 

Skäl 24 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(24) Principen att medlemsstaterna bör 

tillämpa EU-lagstiftningen på ett 

teknikneutralt sätt, dvs. att en nationell 

regleringsmyndighet eller annan behörig 

myndighet varken föreskriver eller gynnar 

att en särskild teknik används, utesluter 

inte att proportionella åtgärder får vidtas 

för att främja vissa särskilda tjänster när 

detta är motiverat för att uppnå 

regelverkets mål , till exempel digital 

television som ett medel för att öka 

spektrumeffektiviteten. Det utesluter inte 

heller att hänsyn tas till att vissa 

transmissionsmedier har fysiska 

egenskaper och arkitekturdrag som kan 

vara överlägsna vad gäller tjänstekvalitet, 

kapacitet, underhållskostnader, 

energieffektivitet, förvaltningsflexibilitet, 

tillförlitlighet, robusthet och skalbarhet, 

vilket kan återspeglas i de åtgärder som 

vidtas för att uppnå de olika 

regleringsmålen. 

(24) Principen att medlemsstaterna bör 

tillämpa EU-lagstiftningen på ett 

teknikneutralt sätt, dvs. att en nationell 

regleringsmyndighet eller annan behörig 

myndighet varken föreskriver eller gynnar 

att en särskild teknik används, utesluter 

inte att proportionella åtgärder får vidtas 

för att främja vissa särskilda tjänster när 

detta är motiverat för att uppnå 

regelverkets mål , till exempel digital 

television som ett medel för att öka 

spektrumeffektiviteten. Det utesluter inte 

heller att hänsyn tas till olika fysiska 

egenskaper och arkitekturdrag som finns 

hos elektroniska kommunikationsnät och 

har relevans för andra mål i ramen. 

Or. en 
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Ändringsförslag  4 

Förslag till direktiv 

Skäl 40 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(40) Den inre marknadens fördelar för 

tjänsteleverantörer och slutanvändare 

uppnås bäst genom en allmän auktorisation 

för andra elektroniska kommunikationsnät 

och kommunikationstjänster än 

nummeroberoende interpersonella 

kommunikationstjänster, för vilken det 

inte krävs något uttryckligt beslut eller 

något särskilt dokument utfärdat av den 

nationella regleringsmyndigheten, och 

genom att formkraven begränsas till en 

fastställande anmälan. Om 

medlemsstaterna kräver anmälan från 

leverantörer av elektroniska 

kommunikationsnät eller 

kommunikationstjänster när de inleder sin 

verksamhet bör denna anmälan lämnas till 

Berec, som fungerar som enda 

kontaktpunkt. En sådan anmälan bör inte 

medföra några administrativa kostnader för 

leverantörerna och bör finnas tillgänglig 

via en portal på de nationella 

regleringsmyndigheternas webbplats. 

Berec bör i god tid vidarebefordra 

anmälningarna till den nationella 

regleringsmyndigheten i alla medlemsstater 

där leverantörerna av elektroniska 

kommunikationsnät eller 

kommunikationstjänster avser att 

tillhandahålla elektroniska 

kommunikationsnät eller 

kommunikationstjänster. Medlemsstaterna 

kan också kräva bevis på att en anmälan 

gjorts till Berec i form av en rättsligt 

erkänd postkvittering eller elektronisk 

kvittering. Ett sådant mottagningsbevis bör 

i alla händelser inte utgöras av eller kräva 

en administrativ åtgärd av den nationella 

regleringsmyndigheten eller någon annan 

myndighet. 

(40) Den inre marknadens fördelar för 

tjänsteleverantörer och slutanvändare 

uppnås bäst genom en allmän auktorisation 

för elektroniska kommunikationsnät och 

kommunikationstjänster, för vilken det inte 

krävs något uttryckligt beslut eller något 

särskilt dokument utfärdat av den 

nationella regleringsmyndigheten, och 

genom att formkraven begränsas till en 

enda fastställande anmälan. Om 

medlemsstaterna kräver anmälan från 

leverantörer av elektroniska 

kommunikationsnät eller 

kommunikationstjänster när de inleder sin 

verksamhet bör denna enda anmälan 

lämnas till Berec, som fungerar som enda 

kontaktpunkt. En sådan anmälan bör inte 

medföra några administrativa kostnader för 

leverantörerna och bör finnas tillgänglig 

via en portal på de nationella 

regleringsmyndigheternas webbplats. 

Berec bör i god tid vidarebefordra 

anmälningarna till den nationella 

regleringsmyndigheten i alla medlemsstater 

där leverantörerna av elektroniska 

kommunikationsnät eller 

kommunikationstjänster avser att 

tillhandahålla elektroniska 

kommunikationsnät eller 

kommunikationstjänster. Medlemsstaterna 

kan också kräva bevis på att en anmälan 

gjorts till Berec i form av en rättsligt 

erkänd postkvittering eller elektronisk 

kvittering. Ett sådant mottagningsbevis bör 

i alla händelser inte utgöras av eller kräva 

en administrativ åtgärd av den nationella 

regleringsmyndigheten eller någon annan 

myndighet. 
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Or. en 

 

Ändringsförslag  5 

Förslag till direktiv 

Skäl 42 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(42) Till skillnad från andra kategorier 

av elektroniska kommunikationsnät och 

kommunikationstjänster enligt 

definitionen i detta direktiv utnyttjar 

nummeroberoende interpersonella 

kommunikationstjänster inte allmänna 

nummerresurser och deltar inte i något 

allmänt säkerställt interoperabelt 

ekosystem. Därför är det inte lämpligt att 

låta dessa typer av tjänster omfattas av 

den allmänna auktorisationsordningen. 

 

(42) En leverantör av något slags 

elektroniska kommunikationstjänster bör 

kunna dra nytta av den allmänna 

auktorisationsordningen. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  6 

Förslag till direktiv 

Skäl 53 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(53) Medlemsstaterna kan när det är 

objektivt motiverat behöva ändra 

rättigheter, villkor, förfaranden, 

administrativa avgifter och avgifter för 

nyttjanderätter när det gäller den allmänna 

auktorisationen och nyttjanderätter. Sådana 

ändringar bör i vederbörlig ordning 

anmälas i god tid till alla berörda parter så 

att de får möjlighet att yttra sig om dessa. 

Med beaktande av behovet av att garantera 

rättssäkerheten och främja förutsebarheten 

för regleringar bör varje begränsning eller 

(53) Medlemsstaterna kan när det är 

objektivt motiverat behöva ändra 

rättigheter, villkor, förfaranden, 

administrativa avgifter och avgifter för 

nyttjanderätter när det gäller den allmänna 

auktorisationen och nyttjanderätter. Sådana 

ändringar bör i vederbörlig ordning 

anmälas i god tid till alla berörda parter så 

att de får möjlighet att yttra sig om dessa. 

Med beaktande av behovet av att garantera 

rättssäkerheten och främja förutsebarheten 

för regleringar bör varje begränsning eller 
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indragning av befintliga 

nyttjanderättigheter för radiospektrum eller 

för installation av faciliteter vara föremål 

för förutsebara och öppet redovisade 

förfaranden; därmed kan striktare krav eller 

en anmälningsmekanism införas när 

nyttjanderätter har tilldelats genom 

förfaranden som bygger på konkurrens 

eller jämförelse. Onödiga förfaranden bör 

undvikas när det gäller mindre ändringar 

av befintliga rättigheter att installera 

faciliteter eller använda spektrum, om 

dessa ändringar inte inverkar på tredje 

parts intressen. Ändrad 

spektrumanvändning till följd av att 

principerna om teknikneutralitet och 

tjänsteneutralitet tillämpas bör inte anses 

som tillräckligt motiv för att dra in 

rättigheter eftersom det inte handlar om 

beviljande av en ny rättighet. 

indragning av befintliga 

nyttjanderättigheter för radiospektrum eller 

för installation av faciliteter vara föremål 

för förutsebara och öppet redovisade 

förfaranden; därmed kan striktare krav eller 

en anmälningsmekanism införas när 

nyttjanderätter har tilldelats genom 

förfaranden som bygger på konkurrens 

eller jämförelse. Dessutom, när det gäller 

individuella nyttjanderättigheter för 

radiospektrum, bör de rättigheter och 

villkor som ingår i sådana tillstånd ändras 

endast med rättighetsinnehavarens 

förhandssamtycke. Eftersom 

begränsningar eller återkallanden av 

allmänna auktorisationer eller rättigheter 

kan få märkbara och oförutsägbara 

konsekvenser för rättighetsinnehavarna 

bör nationella behöriga myndigheter 

förfara med särskild omsorg och på 

förhand bedöma vilken skada sådana 

åtgärder eventuellt kan föra med sig, 

innan åtgärderna antas. Onödiga 

förfaranden bör undvikas när det gäller 

mindre ändringar av befintliga rättigheter 

att installera faciliteter eller använda 

spektrum, om dessa ändringar inte inverkar 

på tredje parts intressen. Ändrad 

spektrumanvändning till följd av att 

principerna om teknikneutralitet och 

tjänsteneutralitet tillämpas bör inte anses 

som tillräckligt motiv för att dra in 

rättigheter eftersom det inte handlar om 

beviljande av en ny rättighet. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  7 

Förslag till direktiv 

Skäl 60 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(60) Bredbandsnäten för elektronisk 

kommunikation blir alltmer diversifierade i 

fråga om teknik, topologi, använt medium 

(60) Bredbandsnäten för elektronisk 

kommunikation blir alltmer diversifierade i 

fråga om teknik, topologi, använt medium 
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och ägande, och därför måste 

regleringsåtgärder baseras på detaljerade 

uppgifter och prognoser om nätutbyggnad 

för att vara effektiva och inriktas på de 

områden där de behövs. Dessa uppgifter 

bör omfatta planer avseende både 

utnyttjande av nät med mycket hög 

kapacitet och väsentliga uppgraderingar 

eller utvidgningar av befintliga kopparnät 

eller andra nät med egenskaper som kanske 

inte i alla avseenden ger samma prestanda 

som nät med mycket hög kapacitet, som 

utbyggnad av fibernät till kopplingsskåpet 

tillsammans med aktiv teknik som 

vektorisering. Detaljnivån och den 

territoriella uppdelningen av de uppgifter 

som nationella regleringsmyndigheter bör 

samla in bör avgöras av det särskilda 

regleringsmålet och bör anpassas till det 

regleringssyfte som ska tjänas. Därmed 

kommer den territoriella enhetens storlek 

också att variera mellan olika 

medlemsstater, beroende på 

regleringsbehovet under de specifika 

nationella omständigheterna och tillgången 

till lokala data. Nivå 3 i nomenklaturen för 

statistiska territoriella enheter (Nuts) är 

förmodligen inte en tillräckligt liten 

territoriell enhet i de flesta fall. De 

nationella regleringsmyndigheterna bör 

vägledas av Berecs riktlinjer för bästa 

praxis när de tar sig an en sådan uppgift, 

och sådana riktlinjer kommer att kunna 

baseras på de nationella 

regleringsmyndigheternas erfarenheter från 

geografiska studier av nätutbyggnad. De 

nationella regleringsmyndigheterna bör ge 

slutanvändarna tillgång till verktyg 

avseende tjänstekvalitet för att bidra till att 

öka deras medvetenhet om tillgängliga 

konnektivitetstjänster. 

och ägande, och därför måste 

regleringsåtgärder baseras på detaljerade 

uppgifter om nätutbyggnad för att vara 

effektiva och inriktas på de områden där de 

behövs. Dessa uppgifter bör omfatta 

kartläggningar av både utnyttjande av nät 

med mycket hög kapacitet och väsentliga 

uppgraderingar eller utvidgningar av 

befintliga kopparnät eller andra nät med 

egenskaper som kanske inte i alla 

avseenden ger samma prestanda som nät 

med mycket hög kapacitet, som utbyggnad 

av fibernät till kopplingsskåpet 

tillsammans med aktiv teknik som 

vektorisering. Detaljnivån och den 

territoriella uppdelningen av de uppgifter 

som nationella regleringsmyndigheter bör 

samla in bör avgöras av det särskilda 

regleringsmålet och bör anpassas till det 

regleringssyfte som ska tjänas. Därmed 

kommer den territoriella enhetens storlek 

också att variera mellan olika 

medlemsstater, beroende på 

regleringsbehovet under de specifika 

nationella omständigheterna och tillgången 

till lokala data. Nivå 3 i nomenklaturen för 

statistiska territoriella enheter (Nuts) är 

förmodligen inte en tillräckligt liten 

territoriell enhet i de flesta fall. De 

nationella regleringsmyndigheterna bör 

vägledas av Berecs riktlinjer för bästa 

praxis när de tar sig an en sådan uppgift, 

och sådana riktlinjer kommer att kunna 

baseras på de nationella 

regleringsmyndigheternas erfarenheter från 

geografiska studier av nätutbyggnad. De 

nationella regleringsmyndigheterna bör ge 

slutanvändarna tillgång till verktyg 

avseende tjänstekvalitet för att bidra till att 

öka deras medvetenhet om tillgängliga 

konnektivitetstjänster. Om de nationella 

regleringsmyndigheterna finner det 

lämpligt får de också samla in offentligt 

tillgänglig information om planer på 

utbyggnad av nät med mycket hög 

kapacitet. 

Or. en 
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Ändringsförslag  8 

Förslag till direktiv 

Skäl 61 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(61) När det gäller särskilda och väl 

definierade områden med digital 

utestängning bör de nationella 

regleringsmyndigheterna ha möjlighet att 

gå ut med en inbjudan att anmäla intresse, 

för att hitta företag som är villiga att 

investera i nät med mycket hög kapacitet. 

För att uppnå förutsebara 

investeringsvillkor bör de nationella 

regleringsmyndigheterna kunna dela 

information med företag som uttrycker 

intresse för att bygga nät med mycket hög 

kapacitet där det anges om andra typer av 

nätuppgraderingar, även med en 

nedladdningshastighet under 100 Mbit/s 

finns eller planeras i det berörda området. 

(61) När det gäller särskilda och väl 

definierade områden med digital 

utestängning bör de nationella 

regleringsmyndigheterna ha möjlighet att 

gå ut med en inbjudan att anmäla intresse, 

för att hitta företag som är villiga att 

investera i nät med mycket hög kapacitet. 

För att uppnå förutsebara 

investeringsvillkor bör de nationella 

regleringsmyndigheterna kunna dela 

information med företag som uttrycker 

intresse för att bygga nät med mycket hög 

kapacitet där det anges om andra typer av 

nätuppgraderingar, även med en 

nedladdningshastighet under 100 Mbit/s 

finns i det berörda området. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  9 

Förslag till direktiv 

Skäl 67 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(67) Bristande samordning mellan 

medlemsstater när de organiserar 

spektrumanvändningen på sitt territorium 

kan skapa storskaliga störningsproblem 

med allvarliga konsekvenser för 

utvecklingen av den digitala inre 

marknaden. Medlemsstaterna bör vidta alla 

åtgärder som är nödvändiga för att 

förhindra gränsöverskridande och 

skadliga störningar och bör samarbeta 

med varandra i detta syfte. På begäran av 

en eller flera medlemsstater eller 

(67) Bristande samordning mellan 

medlemsstater i fråga om 

tillvägagångssätten för tilldelning och 

auktorisation när det gäller 

radiospektrum, liksom när det gäller 
storskaliga störningsproblem kan få 

allvarliga konsekvenser för utvecklingen 

av den digitala inre marknaden. 

Medlemsstaterna bör därför samarbeta 

med varandra och dra full nytta av de 

tjänster som erbjuds av gruppen för 

radiospektrumpolitik. Medlemsstaternas 
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kommissionen bör gruppen för 

radiospektrumpolitik få i uppdrag att 

stödja den nödvändiga samordningen 

över gränserna. Baserat på den lösning 

som föreslås av gruppen för 

radiospektrumpolitik kan en 

genomförandeåtgärd krävas under vissa 

omständigheter för att slutgiltigt åtgärda 

gränsöverskridande störningar eller för 

att i enlighet med unionslagstiftningen 

verkställa en samordnad lösning som 

godkänns av två eller flera medlemsstater. 

samarbete med varandra för att lösa 

problem med störningar bör dessutom 

göras mer effektivt genom att gruppen för 

radiospektrumpolitik används som ett sätt 

att underlätta tvistlösning. Med beaktande 

av unionens särskilda intressen och mål 

bör företräde ges åt att unionen inrättar 

ett eget förfarande för lösning av tvister 

mellan medlemsstater, innan tvisterna 

löses med hjälp av internationell rätt. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  10 

Förslag till direktiv 

Skäl 68 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(68) Gruppen för radiospektrumpolitik 

är kommissionens rådgivande 

högnivågrupp som inrättades genom 

kommissionens beslut 2002/622/EG30 för 

att bidra till utvecklingen av den inre 

marknaden och stödja utvecklingen av en 

radiospektrumpolitik på unionsnivå, med 

beaktande av ekonomiska, politiska, 

kulturella, strategiska, hälsomässiga och 

sociala aspekter samt tekniska parametrar. 

Den bör bestå av cheferna för de organ 

som har det övergripande politiska ansvaret 

för den strategiska spektrumpolitiken. Den 

bör ge kommissionen råd om utvecklingen 

av strategiska mål, prioriteringar och 

färdplaner för spektrumpolitiken. Den bör 

vidare göra spektrumpolitiken mer synlig 

inom de olika EU-politikområdena och 

bidra till att säkerställa 

sektorsövergripande sammanhållning på 

nationell nivå och unionsnivå. Den bör 

också ge Europaparlamentet och rådet råd 

på begäran. Gruppen bör också fungera 

som ett forum för samordning av 

medlemsstaternas genomförande av sina 

(68) Gruppen för radiospektrumpolitik 

är i dagens läge kommissionens 

rådgivande högnivågrupp som inrättades 

genom kommissionens beslut 

2002/622/EG30 för att bidra till 

utvecklingen av den inre marknaden och 

stödja utvecklingen av en 

radiospektrumpolitik på unionsnivå, med 

beaktande av ekonomiska, politiska, 

kulturella, strategiska, hälsomässiga och 

sociala aspekter samt tekniska parametrar. 

Av omsorg om gruppens roll för fortsatt 

stärkande av samarbetet mellan 

medlemsstaterna bör den inrättas med 

stöd av detta direktiv. Den bör bestå av 

cheferna för de organ som har det 

övergripande politiska ansvaret för den 

strategiska spektrumpolitiken. Den bör 

bistå och ge råd till kommissionen och 

medlemsstaterna om utvecklingen av 

spektrumpolitiken. Den bör vidare göra 

spektrumpolitiken mer synlig inom de 

olika EU-politikområdena och bidra till att 

säkerställa sektorsövergripande 

sammanhållning på nationell nivå och 
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skyldigheter på radiospektrumområdet 

enligt detta direktiv och bör spela en 

central roll inom område av stor vikt för 

den inre marknaden, som 

gränsöverskridande samordning eller 

standardisering, Tekniska arbetsgrupper 

och expertgrupper skulle också kunna 

inrättas för att bistå plenarsammanträden 

där den strategiska politiken fastställs av 

medlemsstaternas och kommissionens 

företrädare på hög nivå. 

unionsnivå. Den bör också ge 

Europaparlamentet och rådet råd på 

begäran. Gruppen bör också fungera som 

ett forum för samordning av 

medlemsstaternas genomförande av sina 

skyldigheter på radiospektrumområdet 

enligt detta direktiv och bör spela en 

central roll inom område av stor vikt för 

den inre marknaden, som 

gränsöverskridande samordning eller 

standardisering, Tekniska arbetsgrupper 

och expertgrupper skulle också kunna 

inrättas för att bistå plenarsammanträden 

där den strategiska politiken fastställs av 

medlemsstaternas och kommissionens 

företrädare på hög nivå. 

__________________ __________________ 

48 Kommissionens beslut nr 2002/622/EG 

av den 26 juli 2002 om upprättande av en 

grupp för radiospektrumpolitik (EGT L 

198, 27.7.2002, s. 49). 

48 Kommissionens beslut nr 2002/622/EG 

av den 26 juli 2002 om upprättande av en 

grupp för radiospektrumpolitik (EGT L 

198, 27.7.2002, s. 49). 

Or. en 

 

Ändringsförslag  11 

Förslag till direktiv 

Skäl 95 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(95) Avgifter kopplade till 

nyttjanderätter för radiospektrum kan, i 

linje med avgifternas roll att säkerställa 

en optimal användning av radiospektrum, 
påverka beslut om att ansöka om sådana 

rätter och om att ta radiospektrumresurser i 

bruk. När reservpriserna fastställs som ett 

sätt att avgöra den minimivärdering som 

säkerställer optimal användning bör 

medlemsstaterna därför se till att sådana 

priser, oavsett vilken typ av 

urvalsförfarande som används, också 

återspeglar extrakostnaderna för att 

uppfylla auktorisationsvillkor som införs 

för att främja policymål som rimligtvis inte 

(95) Avgifter som påförs företag för 

nyttjanderätter till radiospektrum kan 

påverka beslut om att ansöka om sådana 

rätter och om hur radiospektrumresurser 

bör användas på bästa sätt. När 

acceptpriserna fastställs bör 

medlemsstaterna, för att säkerställa 

optimal användning, därför se till att 

sådana priser, oavsett vilken typ av 

urvalsförfarande som används, också 

återspeglar alternativa 

användningsändamål för dessa resurser, 

samt extrakostnaderna för att uppfylla 

auktorisationsvillkor som införs för att 

främja policymål som rimligtvis inte kan 
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kan väntas uppfyllas enligt normala 

kommersiella villkor, såsom villkor 

avseende territoriell täckning. Hänsyn bör 

då också tas till konkurrenssituationen på 

den berörda marknaden. 

väntas uppfyllas enligt normala 

kommersiella villkor, såsom villkor 

avseende territoriell täckning. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  12 

Förslag till direktiv 

Skäl 96 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(96) En optimal användning av 

spektrumresurser beror på tillgången till 

lämpliga nät och tillhörande faciliteter. 

Därför bör avgifter för nyttjanderätter för 

radiospektrum och för rättigheter att 

installera faciliteter beakta behovet av att 

främja en kontinuerlig 

infrastrukturutveckling för att uppnå 

effektivast möjliga användning av resurser. 

Medlemsstaterna bör därför se till att 

betalningsvillkoren för avgifter för 

nyttjanderätter för radiospektrum kopplas 

till den faktiska tillgången till resurser på 

ett sätt som främjar de investeringar som 

krävs för att främja sådan utveckling. 

Dessa villkor ska specificeras på ett 

objektivt, öppet redovisat, proportionellt 

och icke-diskriminerande sätt innan man 

inleder förfarandena för beviljande av 

nyttjanderätter för spektrum. 

(96) En optimal användning av 

spektrumresurser beror på tillgången till 

lämpliga nät och tillhörande faciliteter. 

Därför bör avgifter för nyttjanderätter för 

radiospektrum och för rättigheter att 

installera faciliteter beakta behovet av att 

främja en kontinuerlig 

infrastrukturutveckling för att uppnå 

effektivast möjliga användning av resurser. 

Medlemsstaterna bör därför se till att 

betalningsvillkoren för avgifter för 

nyttjanderätter för radiospektrum kopplas 

till den faktiska tillgången till resurser på 

ett sätt som främjar de investeringar som 

krävs för att främja sådan utveckling. 

Dessa villkor bör specificeras på ett 

objektivt, öppet redovisat, proportionellt 

och icke-diskriminerande sätt innan man 

inleder förfarandena för beviljande av 

nyttjanderätter för spektrum, och 

avgifterna bör klart fastslås. 

Or. en 

Motivering 

Texten avser att ytterligare öka säkerheten om investeringsbehoven. 
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Ändringsförslag  13 

Förslag till direktiv 

Skäl 103 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(103) Säkerställande av ubikvitär 

konnektivitet är mycket viktigt för den 

ekonomiska och sociala utvecklingen, 

deltagandet i samhällslivet och den sociala 

och territoriella sammanhållningen. I takt 

med att konnektivitet blir en självklar del 

av det europeiska samhället och den 

europeiska välfärden bör EU-täckning 

uppnås genom att medlemsstaterna inför 

ändamålsenliga täckningskrav som bör 

anpassas till varje betjänat område och 

begränsas till proportionella bördor för att 

inte hindra tjänsteleverantörernas 

utbyggnad. Täckningen av territoriet och 

konnektiviteten i hela medlemsstaterna 
bör maximeras och vara tillförlitlig, för att 

främja tjänster och tillämpningar inom och 

över gränserna, som uppkopplade bilar 

och e-hälsa. För att öka rättssäkerheten 

och förutsebarheten för investeringsbehov 

och garantera proportionell och rättvis 

konnektivitet för alla medborgare bör de 

behöriga myndigheternas tillämpning av 

täckningsskyldigheter samordnas på 

unionsnivå. Med tanke på nationella 

särdrag bör sådan samordning begränsas 

till allmänna kriterier som används för att 

fastställa och mäta täckningsskyldigheter, 

såsom befolkningstäthet och topologiska 

drag. 

(103) Säkerställande av maximal 

täckning för nät med högsta kapacitet är 

mycket viktigt för den ekonomiska och 

sociala utvecklingen, deltagandet i 

samhällslivet och den sociala och 

territoriella sammanhållningen. I takt med 

att användningen av elektroniska 

kommunikationer blir en självklar del av 

det europeiska samhället och den 

europeiska välfärden bör EU-täckning 

uppnås genom att medlemsstaterna inför 

ändamålsenliga täckningskrav som bör 

anpassas till varje betjänat område och 

begränsas till proportionella bördor för att 

inte hindra tjänsteleverantörernas 

utbyggnad. Den obehindrade täckningen 

av territoriet bör maximeras och vara 

tillförlitlig, för att främja tjänster och 

tillämpningar, som uppkopplade bilar och 

e-hälsa. De behöriga myndigheternas 

tillämpning av täckningsskyldigheter bör 

därför samordnas på unionsnivå. Med 

tanke på nationella särdrag bör sådan 

samordning begränsas till allmänna 

kriterier som används för att fastställa och 

mäta täckningsskyldigheter, såsom 

befolkningstäthet och topologiska drag. 

Or. en 

Motivering 

Här, liksom på andra ställen, bör det flummiga ordet ”konnektivitet” inte få föranleda någon 

förvirring i sådana fall när man avser en specifik betydelse eller man av andra skäl måste 

uttrycka sig mera exakt. I det här fallet handlar texten om territoriell täckning och ändras 

därefter. Till detta kommer att ”ubikvitär konnektivitet” innebär fullständig täckning, och 

detta kan ju vara något helt annat än textens utkast till lämpliga täckningskrav och 

begränsningar för vad som ska anses som en rimlig börda etc.  
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Ändringsförslag  14 

Förslag till direktiv 

Skäl 104 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(104) Behovet av att säkerställa att 

medborgarna inte utsätts för 

elektromagnetiska fält på en nivå som är 

skadlig för folkhälsan bör hanteras på ett 

konsekvent sätt i hela unionen, med 

särskild hänsyn till försiktighetsansatsen 

enligt rådets rekommendation nr 

1999/519/EG57, för att säkerställa enhetliga 

villkor för utbyggnaden. 

(104) Behovet av att säkerställa att 

medborgarna inte utsätts för 

elektromagnetiska fält på en nivå som är 

skadlig för folkhälsan bör hanteras på ett 

konsekvent sätt i hela unionen, med 

särskild hänsyn till försiktighetsansatsen 

enligt rådets rekommendation nr 

1999/519/EG57, för att säkerställa enhetliga 

villkor för utbyggnaden. När det gäller nät 

med mycket hög kapacitet bör 

medlemsstaterna vid behov tillämpa 

förfarandet i direktiv 2015/1525, också för 

att ge berörda parter insyn och låta andra 

medlemsstater och kommissionen 

reagera. 

__________________ __________________ 

57 Rådets rekommendation 1999/519/EG 

av den 12 juli 1999 om begränsning av 

allmänhetens exponering för 

elektromagnetiska fält (0 Hz–300 GHz), 

EGT L 199, 30.7.1999, s. 59. 

57 Rådets rekommendation 1999/519/EG 

av den 12 juli 1999 om begränsning av 

allmänhetens exponering för 

elektromagnetiska fält (0 Hz–300 GHz), 

EGT L 199, 30.7.1999, s. 59. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  15 

Förslag till direktiv 

Skäl 113a (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (113a) Individuella nyttjanderättigheter 

till spektrum torde vara det lämpligaste 

auktorisationssystemet, om särskilda 

omständigheter föreligger. Individuella 

nyttjanderättigheter bör exempelvis 

övervägas om de är mera effektiva till 

följd av antingen gynnsamma 
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utbredningsegenskaper för radiospektrum 

eller den planerade sändareffekten. Så 

bör också ske om användningstätheten är 

stor inom något visst geografiskt område 

eller om radiospektrum fortlöpande är i 

användning. Dessutom bör individuella 

nyttjanderättigheter övervägas om 

tjänstekvalitetskraven är så höga att 

störningsproblemen inte kan åtgärdas 

med hjälp av allmänna auktorisationer. 

Tekniska åtgärder för förbättrande av 

mottagarens återhämtningsförmåga bör 

användas om de kan möjliggöra 

användning av allmänna auktorisationer 

eller delad användning av radiospektrum 

bör dessa åtgärder användas, och man 

bör undvika att systematiskt använda 

bestämmelser om ”oskyddat och 

störningsfritt”.  

Or. en 

Motivering 

I skälet förklaras det uttryckligen under vilka omständigheter som individuella 

nyttjanderättigheter till spektrum är det lämpligaste auktorisationssystemet (så att vi får ökad 

visshet om att bestämmelser om allmänna auktorisationer eller delad användning merendels 

kommer att inrikta sig på nya och högre frekvensband), liksom det hänvisas till insatser för 

främjande av tekniska åtgärder för förbättrande av mottagarens återhämtningsförmåga. 

Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga ändringsförslag. 

 

Ändringsförslag  16 

 

Förslag till direktiv 

Skäl 125  

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(125) Baserat på ett yttrande från gruppen 

för radiospektrumpolitik kan det vara 

nödvändigt att anta en gemensam tidsfrist 

för att tillåta användningen av ett band som 

har harmoniserats enligt 

radiospektrumbeslutet; detta kan krävas för 

att undvika gränsöverskridande störningar 

(125) Baserat på ett yttrande från gruppen 

för radiospektrumpolitik kan det vara 

nödvändigt att anta en gemensam tidsfrist 

för att tillåta användningen av ett band som 

har harmoniserats enligt 

radiospektrumbeslutet; detta kan krävas för 

att undvika gränsöverskridande störningar 
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och kan bidra till att alla potentiella 

fördelar med de relaterade tekniska 

harmoniseringsåtgärderna kan uppnås på 

marknaderna för utrustning och i samband 

med utbyggnaden av elektroniska 

kommunikationsnät och 

kommunikationstjänster med mycket hög 

kapacitet. För att på ett betydande sätt 

bidra till denna rams syften och främja 

samordning bör fastställandet av sådana 

gemensamma tidsfrister vara föremål för 

kommissionens genomförandeakter. 

och kan bidra till att alla potentiella 

fördelar med de relaterade tekniska 

harmoniseringsåtgärderna kan uppnås på 

marknaderna för utrustning och i samband 

med utbyggnaden av elektroniska 

kommunikationsnät och 

kommunikationstjänster med mycket hög 

kapacitet. För att på ett betydande sätt 

bidra till denna rams syften och främja 

samordning bör fastställandet av sådana 

gemensamma tidsfrister vara föremål för 

kommissionens genomförandeakter. 

Förutom frekvensbandet 700 MHz skulle 

sådana gemensamma maximala tidsfrister 

framför allt kunna omfatta 

spektrumområdet 3,4-3,8 GHz och 

24,25-27,5 GHz, vilka gruppen för 

radiospektrumpolitik i sitt yttrande om 

spektrumrelaterade aspekter på nästa 

generation av trådlösa system (5G) 

identifierat såsom ”pionjärband” för 

användning senast 2020, och dessutom 

ytterligare band med högre frekvenser än 

24 GHz, som gruppen för 

radiospektrumpolitik anser att kan bli till 

nytta för 5G i Europa, såsom 

frekvensbanden 31,8-33,4 GHz och 

40,5-43,5 GHz. I villkoren för 

spektrumtilldelning inom ytterligare 

frekvensband på över 24 GHz bör det 

också tas hänsyn till eventuella scenarier 

där spektrum delas med etablerade 

operatörer. 

Or. en 

Motivering 

För att det ska framgå vilka spektrumband som är av största omedelbara vikt för 

ibruktagandet av nya avancerade mobilnät. 

 

Ändringsförslag  17 

Förslag till direktiv 

Skäl 128a (nytt) 
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (128a) Offentliga byggnader och annan 

offentlig infrastruktur besöks och 

används dagligen av ett betydande antal 

slutanvändare som behöver konnektivitet 

för att kunna konsumera e-demokrati, e-

transporter och andra tjänster. Annan 

offentlig infrastruktur (såsom gatlyktor, 

trafikljus m.m.) erbjuder ytterst värdefulla 

platser för utbyggnad av små celler på 

grund av bland annat deras kompakta 

utförande. Operatörerna bör ha tillträde 

till dessa offentliga platser för att på 

lämpligt sätt kunna tillgodose efterfrågan. 

Därför bör medlemsstaterna se till att 

offentliga byggnader och annan offentlig 

infrastruktur av det här slaget upplåts på 

rimliga villkor för utbyggnad av små 

celler, såsom ett komplement till 

direktiv 2014/61/EU om minskade 

kostnader för bredband. I det sistnämnda 

direktivet går man funktionellt till väga, 

så att tillträdesskyldigheter till fysisk 

infrastruktur införs endast när 

infrastrukturen ingår i ett nät och bara 

om den ägs eller används av en 

nätoperatör, med den påföljd att många 

byggnader som ägs eller används av 

myndigheterna kommer att falla utanför 

direktivets tillämpningsområde. Däremot 

behövs det ingen specifik skyldighet för 

fysisk infrastruktur, såsom ledningar eller 

stolpar som används inom intelligenta 

transportsystem (ITS) som ägs av 

nätoperatörer (leverantörer av 

transporttjänster och/eller 

tillhandahållare av allmänna 

kommunikationsnät), eller för värddelar, 

vilket alltså innebär att dessa omfattas av 

tillämpningsområdet för 

direktiv 2014/61/EU. 

Or. en 
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Motivering 

Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga ändringsförslag. 

 

Ändringsförslag  18 

Förslag till direktiv 

Skäl 141 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(141) I sådana fall kan det vara lämpligt 

att de nationella regleringsmyndigheterna, 

för att iaktta proportionalitetsprincipen, 

undantar vissa kategorier av ägare eller 

företag, eller båda, från skyldigheter som 

går utöver den första anslutningspunkten, 

av skälet att en tillträdesskyldighet som 

inte baseras på betydande inflytande på 

marknaden riskerar att äventyra 

affärsnyttan för nybyggda nätelement. 

Företag med strukturell åtskillnad bör 

inte omfattas av sådana 

tillträdesskyldigheter om de erbjuder ett 

effektivt alternativt tillträde på 

kommersiell grund till ett nät med mycket 

hög kapacitet. 

(141) I sådana fall kan det vara lämpligt 

att de nationella regleringsmyndigheterna, 

för att iaktta proportionalitetsprincipen, 

undantar skyldigheter som går utöver den 

första anslutningspunkten, av skälet att en 

tillträdesskyldighet som inte baseras på 

betydande inflytande på marknaden 

riskerar att äventyra affärsnyttan för 

nybyggda nätelement. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  19 

Förslag till direktiv 

Skäl 142 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(142) Gemensam användning av passiv 

eller aktiv infrastruktur som används för 

tillhandahållande av trådlösa elektroniska 

kommunikationstjänster, eller gemensam 

utbyggnad av sådana infrastrukturer, i 

enlighet med konkurrenslagstiftningens 

principer, kan vara till särskild stor nytta 

för att maximera konnektivitet med 

mycket hög kapacitet i hela unionen, i 

synnerhet i mer glesbefolkade områden 

utgår  
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där replikering är opraktisk och 

slutanvändarna riskerar att inte få sådan 

konnektivitet. De nationella 

regleringsmyndigheterna bör i 

undantagsfall kunna föreskriva sådan 

gemensam användning eller utbyggnad, 

eller tillträde till lokaliserad roaming, i 

enlighet med unionslagstiftningen, om de 

visar att sådan gemensam användning 

eller tillgång kan bidra till att undanröja 

betydande hinder för replikering och för 

att åtgärda annars allvarliga 

begränsningar av slutanvändarnas utbud 

eller tjänstekvalitet, eller båda, eller av 

den territoriella täckningen, med 

beaktande av flera faktorer, i synnerhet 

behovet av att behålla incitamenten för 

utbyggnad av infrastruktur. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  20 

Förslag till direktiv 

Skäl 146 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(146) Det finns ett behov av 

förhandsskyldigheter under vissa 

omständigheter i syfte att säkerställa 

framväxten av en konkurrenskraftig 

marknad med villkor som främjar 

utbyggnad och användning av 

konnektivitet med mycket hög kapacitet 

och maximerade fördelar för 

slutanvändarna . Definitionen av betydande 

inflytande på marknaden i detta direktiv är 

likvärdig med begreppet dominerande 

ställning som det definieras i rättspraxis 

från domstolen . 

(146) Det finns ett behov av 

förhandsskyldigheter under vissa 

omständigheter i syfte att säkerställa 

framväxten av en konkurrenskraftig 

marknad med villkor som främjar 

utbyggnad och användning av nät med 

mycket hög kapacitet och maximerade 

fördelar för slutanvändarna. Definitionen 

av betydande inflytande på marknaden i 

detta direktiv är likvärdig med begreppet 

dominerande ställning som det definieras i 

rättspraxis från domstolen. 

Or. en 

Motivering 

Här är det uppenbart att med ”konnektivitet” menas ”nät”. Ett förtydligande behövs, 

eftersom texten talar om skyldigheter. 
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Ändringsförslag  21 

Förslag till direktiv 

Skäl 152 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(152) Under vissa omständigheter 

definieras geografiska marknader som 

nationella eller regionala, t.ex. på grund 

av att det är nationellt eller lokalt inriktad 

nätutbyggnad som avgör gränserna för 

företagens potentiella marknadsmakt när 

det gäller utbud i grossistledet, men det 

fortfarande finns en betydande 

traditionell efterfrågan från en eller flera 

kategorier av slutanvändare. Detta kan i 

synnerhet vara fallet bör det gäller 

företagsslutkunder med verksamhet på 

flera olika platser i olika medlemsstater. 

Om denna gränsöverskridande 

efterfrågan inte i tillräcklig grad 

tillgodoses av leverantörer, t.ex. om dessa 

är fragmenterade längs nationella 

gränser eller lokalt, uppstår ett potentiellt 

hinder på den inre marknaden. Därför 

bör Berec ha befogenhet att ge nationella 

regleringsmyndigheter vägledning om 

gemensamma regleringsansatser för att 

säkerställa att gränsöverskridande 

efterfrågan kan tillgodoses på ett 

tillfredsställande sätt, vilket möjliggör 

effektivitetsvinster och stordriftsfördelar 

trots att utbudssidan är fragmenterad. 

Berecs vägledning bör styra de nationella 

regleringsmyndigheternas val när de för 

att uppnå den inre marknadens mål vill 

införa regleringsskyldigheter för 

operatörer med betydande inflytande på 

marknaden på nationell nivå. 

utgår 

Or. en 

Motivering 

I överensstämmelse med det ändringsförslag där artikel 64 får utgå. 
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Ändringsförslag  22 

Förslag till direktiv 

Skäl 153 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(153) Om de nationella 

regleringsmyndigheterna inte har följt 

den gemensamma ansats som 

rekommenderas av Berec för att tillgodose 

den identifierade gränsöverskridande 

efterfrågan, med följden att den 

gränsöverskridande efterfrågan från 

slutanvändarna inte tillgodoses i 

praktiken och att onödiga hinder uppstår 

på den inre marknaden, kan det vara 

nödvändigt att harmonisera de tekniska 

specifikationerna för tillträdesprodukter i 

grossistledet som kan tillgodose en viss 

gränsöverskridande efterfrågan, med 

beaktande av Berecs vägledning. 

utgår 

Or. en 

Motivering 

I överensstämmelse med det ändringsförslag där artikel 64 får utgå. 

 

Ändringsförslag  23 

Förslag till direktiv 

Skäl 157 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(157) När de nationella 

regleringsmyndigheterna tar ställning till 

reglering i grossistledet för att lösa 

problem bör de beakta att flera 

grossistmarknader kan tillhandahålla 

insatsvaror i grossistledet för en viss 

slutkundsmarknad och även det motsatta 

förhållandet, att en grossistmarknad kan 

tillhandahålla insatsvaror i grossistledet för 

flera olika slutkundsmarknader. 

(157) När de nationella 

regleringsmyndigheterna tar ställning till 

reglering i grossistledet för att lösa 

problem bör de beakta att flera 

grossistmarknader kan tillhandahålla 

insatsvaror i grossistledet för en viss 

slutkundsmarknad och även det motsatta 

förhållandet, att en grossistmarknad kan 

tillhandahålla insatsvaror i grossistledet för 

flera olika slutkundsmarknader. 
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Konkurrensdynamiken på en viss marknad 

kan också påverkas av marknader som är 

angränsande men som inte står i ett 

vertikalt förhållande, vilket kan vara fallet 

för vissa marknader för fast och mobil 

telefoni. De nationella 

regleringsmyndigheterna bör göra denna 

bedömning för varje enskild 

grossistmarknad som övervägs för 

reglering och då börja med 

korrigeringsåtgärder för tillträde till civil 

infrastruktur, eftersom sådana 

korrigeringsåtgärder vanligtvis främjar mer 

hållbar konkurrens inbegripet 

infrastrukturkonkurrens; därefter bör de 

analysera grossistmarknader som övervägs 

för förhandsreglering i tur och ordning 

baserat på hur lämpliga de förmodas vara 

för att åtgärda identifierade 

konkurrensproblem på slutkundsnivå. När 

det nationella regleringsmyndigheterna 

beslutar om vilken specifik 

korrigeringsåtgärd som ska införas bör de 

bedöma åtgärdens tekniska genomförbarhet 

och göra en kostnads-nyttoanalys, med 

beaktande av hur lämplig åtgärden är för 

att åtgärda de identifierade 

konkurrensproblemen på slutkundsnivå. De 

nationella regleringsmyndigheterna bör 

överväga konsekvenserna av att införa en 

särskild åtgärd som, om den endast är 

genomförbar på en viss nättopologi, kan ha 

en hämmande effekt på utbyggnaden av nät 

med mycket hög kapacitet i 

slutanvändarnas intresse. I varje skede av 

bedömningen bör den nationella 

regleringsmyndigheten, innan den 

fastställer om några ytterligare 

korrigeringsåtgärder bör införas för en 

operatör med betydande inflytande på 

marknaden, försöka fastställa om den 

berörda slutkundsmarknaden skulle kunna 

få effektiv konkurrens genom några 

relevanta affärsarrangemang eller andra 

omständigheter på grossistmarknaden, 

inklusive andra typer av reglering som 

redan är i kraft, t.ex. allmänna 

tillträdesskyldigheter avseende ej 

replikerbara tillgångar eller skyldigheter 

Konkurrensdynamiken på en viss marknad 

kan också påverkas av marknader som är 

angränsande men som inte står i ett 

vertikalt förhållande, vilket kan vara fallet 

för vissa marknader för fast och mobil 

telefoni. De nationella 

regleringsmyndigheterna bör göra denna 

bedömning för varje enskild 

grossistmarknad som övervägs för 

reglering och då börja med 

korrigeringsåtgärder för tillträde till civil 

infrastruktur, eftersom sådana 

korrigeringsåtgärder vanligtvis främjar mer 

hållbar konkurrens inbegripet 

infrastrukturkonkurrens; därefter bör de 

analysera grossistmarknader som övervägs 

för förhandsreglering i tur och ordning 

baserat på hur lämpliga de förmodas vara 

för att åtgärda identifierade 

konkurrensproblem på slutkundsnivå. När 

de nationella regleringsmyndigheterna 

beslutar om vilken specifik 

korrigeringsåtgärd som ska införas bör de 

bedöma åtgärdens tekniska genomförbarhet 

och göra en kostnads-nyttoanalys, med 

beaktande av hur lämplig åtgärden är för 

att åtgärda de identifierade 

konkurrensproblemen på slutkundsnivå. De 

nationella regleringsmyndigheterna bör 

överväga konsekvenserna av att införa en 

särskild åtgärd som, om den endast är 

genomförbar på en viss nättopologi, kan ha 

en hämmande effekt på utbyggnaden av nät 

med mycket hög kapacitet i 

slutanvändarnas intresse. I varje skede av 

bedömningen bör den nationella 

regleringsmyndigheten, innan den 

fastställer om några ytterligare och mera 

betungande korrigeringsåtgärder bör 

införas för en operatör med betydande 

inflytande på marknaden, försöka fastställa 

om det skulle räcka med de åtgärder som 

redan övervägts för att den berörda 

slutkundsmarknaden skulle kunna få 

effektiv konkurrens, varvid man också bör 

beakta relevanta affärsarrangemang eller 

andra omständigheter på 

grossistmarknaden, inklusive andra typer 

av reglering som redan är i kraft, t.ex. 
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som införts i enlighet med direktiv 

2014/61/EU eller genom någon annan 

reglering som den nationella 

regleringsmyndigheten redan har bedömt 

som lämplig för en operatör med 

betydande inflytande på marknaden. Även 

om sådana skillnader inte medför att skilda 

geografiska marknader definieras kan de 

motivera en differentiering när det gäller 

vilka korrigeringsåtgärder som är lämpliga 

att införa i ljuset av den olika intensiteten i 

konkurrenstryck. 

allmänna tillträdesskyldigheter avseende ej 

replikerbara tillgångar eller skyldigheter 

som införts i enlighet med 

direktiv 2014/61/EU eller genom någon 

annan reglering som den nationella 

regleringsmyndigheten redan har bedömt 

som lämplig för en operatör med 

betydande inflytande på marknaden. Även 

om sådana skillnader inte medför att skilda 

geografiska marknader definieras kan de 

motivera en differentiering när det gäller 

vilka korrigeringsåtgärder som är lämpliga 

att införa i ljuset av den olika intensiteten i 

konkurrenstryck. Skyldigheterna i 

direktivets artiklar 67–75 representerar en 

skala av skyldigheter som sträcker sig 

från den minst betungande, alltså 

skyldigheten att ordna med insyn, till den 

mest betungande, alltså funktionell 

åtskillnad. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  24 

Förslag till direktiv 

Skäl 162 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(162) För att uppnå ökad stabilitet och 

förutsebarhet för regleringsåtgärderna bör 

den maximala tid som tillåts mellan 

marknadsanalyser förlängas från tre till 

fem år, förutsatt att marknadsförändringar 

under mellantiden inte innebär att en ny 

analys krävs. När det ska fastställas om en 

nationell regleringsmyndighet har fullgjort 

sin skyldighet att analysera marknader och 

anmält motsvarande åtgärdsförslag minst 

vart femte år är det endast en anmälan som 

innehåller en ny bedömning av 

marknadsdefinitionen och av betydande 

inflytande på marknaden som kommer att 

anses inleda en ny femårig marknadscykel. 

Enbart en anmälan av nya eller ändrade 

regleringsåtgärder som införs på grundval 

(162) För att uppnå ökad stabilitet och 

förutsebarhet för regleringsåtgärderna bör 

den maximala tid som tillåts mellan 

marknadsanalyser förlängas från tre till 

fem år, i de fall då analyserna inriktar sig 

på stabila eller förutsägbara marknader, 
förutsatt att marknadsförändringar under 

mellantiden inte innebär att en ny analys 

krävs. När det ska fastställas om en 

nationell regleringsmyndighet har fullgjort 

sin skyldighet att analysera marknader och 

anmält motsvarande åtgärdsförslag minst 

vart femte år är det endast en anmälan som 

innehåller en ny bedömning av 

marknadsdefinitionen och av betydande 

inflytande på marknaden som kommer att 

anses inleda en ny femårig marknadscykel. 
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av en tidigare och oförändrad 

marknadsanalys kommer inte att anses 

uppfylla denna skyldighet. 

Enbart en anmälan av nya eller ändrade 

regleringsåtgärder som införs på grundval 

av en tidigare och oförändrad 

marknadsanalys kommer inte att anses 

uppfylla denna skyldighet. För dynamiska 

marknader bör dock fortfarande gälla, att 

marknadsanalyser maximalt får omfatta 

en period på tre år. En marknad bör anses 

som dynamisk om de parametrar som 

används för bedömning av om 

skyldigheter ska påföras eller inte, 

inbegripet den tekniska utvecklingen och 

efterfrågemönstren bland 

slutanvändarna, sannolikt kommer att 

utvecklas på ett sådant sätt att 

slutsatserna från analysen kan komma att 

ändras på mindre än ett år för ett 

betydande antal geografiska områden som 

representerar minst 10 % av marknaden.  

Or. en 

 

Ändringsförslag  25 

Förslag till direktiv 

Skäl 166 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(166) Vid översyner av skyldigheter som 

införts för operatörer som fastställts ha 

betydande inflytande på marknaden under 

tidsramen för en marknadsanalys bör de 

nationella regleringsmyndigheterna kunna 

ta hänsyn till den påverkan som ny 

utveckling har på konkurrensvillkoren, 

t.ex. nyligen ingångna frivilliga 

överenskommelser mellan operatörer, 

såsom tillträdesavtal och 

saminvesteringsavtal, som ger den 

flexibilitet som är särskilt viktig i samband 

med längre regleringscykler. Samma logik 

bör gälla vid oförutsebar uppsägning av 

affärsavtal. Om sådan uppsägning sker på 

en avreglerad marknad kan en ny 

marknadsanalys behövas. 

(166) Vid översyner av skyldigheter som 

införts för operatörer som fastställts ha 

betydande inflytande på marknaden under 

tidsramen för en marknadsanalys bör de 

nationella regleringsmyndigheterna kunna 

ta hänsyn till den påverkan som ny 

utveckling har på konkurrensvillkoren, 

t.ex. nyligen ingångna frivilliga 

överenskommelser mellan operatörer, 

såsom tillträdesavtal och 

saminvesteringsavtal, som ger den 

flexibilitet som är särskilt viktig i samband 

med längre regleringscykler. Samma logik 

bör gälla vid oförutsebar uppsägning av 

affärsavtal. Om sådan uppsägning sker på 

en avreglerad marknad kan en ny 

marknadsanalys behövas. Likaså bör de 

nationella regleringsmyndigheterna 
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åläggas att, på begäran av en operatör, 

beakta den nya utvecklingens 

konsekvenser, också i form av 

utvärderingar av vilka konsekvenser som 

planerad utveckling kan komma att få. 

För att göra direktivet effektivare och av 

omsorg om en unionsomfattande inbördes 

anpassning av marknadsöversyner och 

intervallen för när de återkommer bör 

dessutom de nationella 

regleringsmyndigheterna åläggas att 

ompröva de skyldigheter som detta 

direktiv medför inom sex månader efter 

den dag för införlivande som fastställs i 

direktivet. För att det inte ska uppstå 

negativa konsekvenser till följd av att 

intervallen för marknadsöversynerna drar 

ut längre på tiden än de förlängningar 

som medges i detta direktiv bör alla 

skyldigheter som påförts som följd av en 

tidigare marknadsöversyn upphöra att 

gälla, om inte nästa marknadsöversyn 

görs i tid.  

Or. en 

 

Ändringsförslag  26 

Förslag till direktiv 

Skäl 172 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(172) Tillgångar i 

anläggningsinfrastruktur som kan användas 

för ett elektroniskt kommunikationsnät har 

stor betydelse för en framgångsrik 

utbyggnad av nya nät med mycket hög 

kapacitet, med tanke på de höga 

kostnaderna för att dubblera dem och de 

betydande besparingar som kan göras om 

de kan återanvändas. Vid sidan av de 

bestämmelser om fysisk infrastruktur som 

fastställs i direktiv 2014/61/EU behövs 

därför en specifik korrigeringsåtgärd i de 

fall då sådana tillgångar ägs av en operatör 

som fastställts ha betydande inflytande på 

(172) Tillgångar i 

anläggningsinfrastruktur som kan användas 

för ett elektroniskt kommunikationsnät har 

stor betydelse för en framgångsrik 

utbyggnad av nya nät, med tanke på de 

höga kostnaderna för att dubblera dem och 

de betydande besparingar som kan göras 

om de kan återanvändas. Vid sidan av de 

bestämmelser om fysisk infrastruktur som 

fastställs i direktiv 2014/61/EU behövs 

därför en specifik korrigeringsåtgärd i de 

fall då sådana tillgångar ägs av en operatör 

som fastställts ha betydande inflytande på 

marknaden. När det finns tillgångar 
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marknaden. När det finns tillgångar i 

anläggningsinfrastruktur som kan 

återanvändas har det stora positiva effekter 

om man kan uppnå effektivt tillträde till 

dem för utbyggnad av konkurrerande 

infrastruktur, och det bör därför 

säkerställas att tillträdet till sådana 

tillgångar kan användas som en 

självständig korrigeringsåtgärd för att 

förbättra dynamiken i konkurrensen och 

utbyggnaden på marknader i efterföljande 

led, vilket bör analyseras innan man gör en 

bedömning av behovet av andra potentiella 

korrigeringsåtgärder, och inte bara som en 

kompletterande åtgärd till andra produkter 

eller tjänster i grossistledet eller som en 

korrigeringsåtgärd som begränsas till 

företag som utnyttjar sådana produkter 

eller tjänster. De nationella 

regleringsmyndigheterna baserar sin 

värdering av befintliga 

återanvändningsbara tillgångar i 

anläggningsinfrastruktur på det 

regleringsmässiga redovisningsvärdet efter 

ackumulerade avskrivningar vid 

beräkningstidpunkten, och indexeras med 

ett lämpligt prisindex, t.ex. 

konsumentprisindex, och undantaget de 

tillgångar som är helt avskrivna, under en 

period av minst 40 år, men fortfarande i 

användning. 

i anläggningsinfrastruktur som kan 

återanvändas har det stora positiva effekter 

om man kan uppnå effektivt tillträde till 

dem för utbyggnad av konkurrerande 

infrastruktur, och det bör därför 

säkerställas att tillträdet till sådana 

tillgångar kan användas som en 

självständig korrigeringsåtgärd för att 

förbättra dynamiken i konkurrensen och 

utbyggnaden på marknader i efterföljande 

led, vilket bör analyseras innan man gör en 

bedömning av behovet av andra potentiella 

korrigeringsåtgärder, och inte bara som en 

kompletterande åtgärd till andra produkter 

eller tjänster i grossistledet eller som en 

korrigeringsåtgärd som begränsas till 

företag som utnyttjar sådana produkter 

eller tjänster. De nationella 

regleringsmyndigheterna baserar sin 

värdering av befintliga 

återanvändningsbara tillgångar i 

anläggningsinfrastruktur på det 

regleringsmässiga redovisningsvärdet efter 

ackumulerade avskrivningar vid 

beräkningstidpunkten, och indexeras med 

ett lämpligt prisindex, t.ex. 

konsumentprisindex, och undantaget de 

tillgångar som är helt avskrivna, under en 

period av minst 40 år, men fortfarande i 

användning. 

Or. en 

Motivering 

Att det går att använda tillgångar i anläggningsinfrastruktur kan vara värdefullt i samband 

med utbyggnaden av alla slags nät, och den motsvarande artikeln 70 begränsar sig inte till 

nät med mycket hög kapacitet.  

 

Ändringsförslag  27 

Förslag till direktiv 

Skäl 183 
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(183) Genom detta direktiv fastställs de 

maximala avgifterna för terminering av 

röstsamtal på grossistnivå i fasta och 

mobila nät medan den ursprungliga 

delegerade akten kommer att fastställa 

den exakta taxenivå som ska tillämpas av 

de nationella regleringsmyndigheterna. 

Den ursprungliga taxenivån kommer att 

uppdateras. Baserat på de rena 

LRIC-modeller som hittills har tillämpats 

av nationella regleringsmyndigheter och 

med tillämpning av ovannämnda kriterier 

varierar avgifterna för terminering av 

röstsamtal i dag mellan 0,4045 € per 

minut och 1,226 € per minut i mobilnät 

och mellan 0,0430 € per minut och 

0,1400 € per minut i fasta nät i det mest 

lokala skiktet av samtrafiken (beräknat 

som ett vägt genomsnitt mellan avgifterna 

vid högtrafik och vid lågtrafik). De 

varierande avgifterna beror på olika 

lokala förhållanden och redan befintliga 

relativa prisstrukturer samt de olika 

tidpunkterna för modellberäkningarna i 

olika medlemsstater. I fasta nät beror 

kostnadsnivån för de effektiva 

termineringstaxorna också på det 

nätverksskikt där termineringstaxan 

tillhandahålls. 

utgår 

Or. en 

 

Ändringsförslag  28 

Förslag till direktiv 

Skäl 190 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(190) Nätägare som inte har någon 

verksamhet på slutkundsmarknaden och 

vars affärsmodell är begränsad till 

tillhandahållande av grossisttjänster till 

andra kan vara till nytta för skapandet av 

(190) Nätägare som inte har någon 

verksamhet på slutkundsmarknaden, och 

företag som visserligen har verksamhet på 

slutkundsmarknaden, men där 

verksamheten på grossistmarknaden är 
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en blomstrande grossistmarknad, med 

positiva effekter på slutkundskonkurrensen 

i efterföljande led. Deras affärsmodell kan 

också vara attraktiv för potentiella 

finansiella investerare i mindre volatila 

infrastrukturtillgångar och med mer 

långsiktiga perspektiv på utbyggnaden av 

nät med mycket hög kapacitet. 

Förekomsten av en operatör som endast 

verkar i grossistledet leder dock inte 

nödvändigtvis till effektiv konkurrens på 

slutkundsmarknader, och operatörer som 

endast verkar i grossistledet kan fastställas 

ha betydande inflytande på marknaden för 

en viss produkt eller geografisk marknad. 

De konkurrensrisker som uppstår genom 

beteendet hos operatörer med 

affärsmodeller som endast omfattar 

grossistledet kan dock vara mindre än för 

vertikalt integrerade operatörer, förutsatt 

att denna grossistmodell är genuin och det 

inte finns några incitament för 

diskriminering när det gäller leverantörer i 

efterföljande led. Regleringsinsatsen bör 

därför göras mindre inkräktande i 

proportion till detta. Samtidigt måste 

nationella regleringsmyndigheter kunna 

ingripa om konkurrensproblem har uppstått 

till men för slutanvändare. 

åtskild från verksamheten på 

slutkundsmarknaden och faktiskt 

oberoende med hänsyn till rättslig form, 

drift och förvaltning, och vars 

affärsmodell är begränsad till 

tillhandahållande av grossisttjänster till 

andra kan vara till nytta för skapandet av 

en blomstrande grossistmarknad, med 

positiva effekter på slutkundskonkurrensen 

i efterföljande led. Deras affärsmodell kan 

också vara attraktiv för potentiella 

finansiella investerare i mindre volatila 

infrastrukturtillgångar och med mer 

långsiktiga perspektiv på utbyggnaden av 

nät med mycket hög kapacitet. 

Förekomsten av en operatör som endast 

verkar i grossistledet leder dock inte 

nödvändigtvis till effektiv konkurrens på 

slutkundsmarknader, och operatörer som 

endast verkar i grossistledet kan fastställas 

ha betydande inflytande på marknaden för 

en viss produkt eller geografisk marknad. 

De konkurrensrisker som uppstår genom 

beteendet hos operatörer med 

affärsmodeller som endast omfattar 

grossistledet kan dock vara mindre än för 

vertikalt integrerade operatörer, förutsatt 

att denna grossistmodell är genuin och det 

inte finns några incitament för 

diskriminering när det gäller leverantörer i 

efterföljande led. Regleringsinsatsen bör 

därför göras mindre inkräktande i 

proportion till detta. Samtidigt måste 

nationella regleringsmyndigheter kunna 

ingripa om konkurrensproblem har uppstått 

till men för slutanvändare. 

Or. en 

Motivering 

 

För att klargöra att artikel 77 också kan gälla för funktionellt åtskilda företag där operatören 

i grossistledet i alla relevanta hänseenden är effektivt åtskild från verksamheten på 

slutkundsmarknaden.  
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Ändringsförslag  29 

Förslag till direktiv 

Artikel 1 – punkt 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

1. Genom detta direktiv inrättas ett 

harmoniserat ramverk för elektroniska 

kommunikationstjänster, elektroniska 

kommunikationsnät, tillhörande faciliteter, 

tillhörande tjänster och vissa aspekter av 

terminalutrustning. I detta direktiv 

fastställs uppgifter för nationella 

regleringsmyndigheter och för andra 

behöriga myndigheter och inrättas en rad 

förfaranden för att säkerställa en 

harmoniserad tillämpning av regelverket 

inom hela unionen. 

1. Genom detta direktiv inrättas ett 

harmoniserat ramverk för elektroniska 

kommunikationstjänster, elektroniska 

kommunikationsnät, tillhörande faciliteter, 

tillhörande tjänster och vissa aspekter av 

terminalutrustning. I detta direktiv 

fastställs uppgifter för nationella 

regleringsmyndigheter och, 

i förekommande fall, för andra behöriga 

myndigheter och inrättas en rad 

förfaranden för att säkerställa en 

harmoniserad tillämpning av regelverket 

inom hela unionen. 

Or. en 

Motivering 

För att det inte ska råda osäkerhet om vilka skyldigheter som kommer an på andra behöriga 

myndigheter. 

 

Ändringsförslag  30 

Förslag till direktiv 

Artikel 2 – led 1 – led 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2) nät med mycket hög kapacitet: ett 

elektroniskt kommunikationsnät som 

antingen helt består av optofiberelement 

åtminstone fram till utgreningsstället på 

betjäningsplatsen eller som under 

normala högtrafikförhållanden kan 

erbjuda liknande nätprestanda i fråga om 

tillgänglig ned- och upplänksbandbredd, 

återhämtningsförmåga, felrelaterade 

parametrar samt latenstid och dess 

variationer. Nätprestandan kan anses 

vara liknande oberoende av om 

slutanvändarens upplevelse varierar eller 

utgår 
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ej på grund av de olika inneboende 

egenskaperna hos respektive medium 

genom vilket nätet slutligen förbinds med 

nätanslutningspunkten. 

Or. en 

Motivering 

Definitionen av nät med mycket hög kapacitet flyttas till den nya avdelning III i del II och 

ändras där. 

 

Ändringsförslag  31 

Förslag till direktiv 

Artikel 3 – punkt 1 – stycke 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Medlemsstaterna ska säkerställa att de 

nationella regleringsmyndigheterna och 

andra behöriga myndigheter, i samband 

med att de fullgör de regleringsuppgifter 

som anges i detta direktiv, vidtar alla 

rimliga åtgärder som är nödvändiga och 

proportionella för att uppnå de mål som 

framgår av punkt 2. Medlemsstaterna och 

Berec ska också bidra till att dessa mål 

uppnås . 

Medlemsstaterna ska säkerställa att de 

nationella regleringsmyndigheterna och 

andra behöriga myndigheter, i samband 

med att de fullgör de regleringsuppgifter 

som anges i detta direktiv, vidtar alla 

rimliga åtgärder som är nödvändiga och 

proportionella för att uppnå de mål som 

framgår av punkt 2. Medlemsstaterna, 

kommissionen och Berec ska också bidra 

till att dessa mål uppnås. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  32 

Förslag till direktiv 

Artikel 3 – punkt 2 – inledningen 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. De nationella 

regleringsmyndigheterna och andra 

behöriga myndigheter samt Berec ska 

2. De nationella 

regleringsmyndigheterna och andra 

behöriga myndigheter samt Berec, 

kommissionen och medlemsstaterna ska 

Or. en 
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Ändringsförslag  33 

Förslag till direktiv 

Artikel 3 – punkt 2 – led a 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

a) främja tillträde till, och utnyttjande 

av, datakonnektivitet med mycket hög 

kapacitet, både fast och mobil, för alla 

medborgare och företag i unionen, 

a) främja tillträde till, och utnyttjande 

av, nät med mycket hög kapacitet för alla 

medborgare och företag i unionen, 

Or. en 

Motivering 

Här åtgärdas vad som verkar ha varit ett misstag i förslaget. Nät med mycket hög kapacitet 

är en definierad term som innefattar både fasta och mobila nät, och dessa nät erbjuder en 

motsvarande konnektivitet med hög kapacitet (allmänt uttryckt). Om man inte använde den 

definierade termen i det nya allmänna målet skulle det troligen ge upphov till förvirring. 

 

Ändringsförslag  34 

Förslag till direktiv 

Artikel 3 – punkt 2 – led d 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

d) främja unionsmedborgarnas 

intressen, däribland på lång sikt, genom 

att säkerställa allmän tillgång till och 

allmänt utnyttjande av konnektivitet med 

mycket hög kapacitet, både fast och mobil, 

och av interpersonella 

kommunikationstjänster, genom att 

möjliggöra maximalt utbyte när det gäller 

urval, pris och kvalitet på grundval av 

effektiv konkurrens, genom att upprätthålla 

säkerheten i nät och tjänster, genom att 

säkerställa en hög och gemensam 

skyddsnivå för slutanvändare med hjälp av 

erforderliga sektorsspecifika regler och 

genom att tillgodose behoven, exempelvis 

av överkomliga priser, hos särskilda 

samhällsgrupper, i synnerhet användare 

med funktionshinder, äldre användare och 

d) Främja unionsmedborgarnas 

intressen genom att säkerställa allmän 

tillgång till och allmänt utnyttjande av nät 

med mycket hög kapacitet och av 

elektroniska kommunikationstjänster, 

genom att möjliggöra maximalt utbyte när 

det gäller urval, pris och kvalitet på 

grundval av effektiv konkurrens, genom att 

upprätthålla säkerheten i nät och tjänster, 

genom att säkerställa en hög och 

gemensam skyddsnivå för slutanvändare 

med hjälp av erforderliga sektorsspecifika 

regler och genom att tillgodose behoven, 

exempelvis av överkomliga priser, hos 

särskilda samhällsgrupper, i synnerhet 

användare med funktionshinder, äldre 

användare och användare med särskilda 
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användare med särskilda sociala behov. sociala behov. 

Or. en 

Motivering 

Det är självklart att främjande av unionsmedborgarnas intressen också innefattar deras 

intressen på lång sikt, och det behöver inte sägas ut. Främjandet av investeringar och 

konkurrens tas redan upp, till exempel i artikel 3.2 b–c, och bör i övrigt tas upp direkt i 

bestämmelser om hithörande frågor, inte indirekt genom framhållande av någon bestämd 

tidshorisont. Oavsett vad diskussionen om ramen för elektroniska kommunikationstjänster och 

eventuella underavdelningar av den kommer att utmynna i är det klart att medborgarnas 

intressen omfattar elektroniska kommunikationstjänster allmänt taget. 

Ändringsförslag  35 

Förslag till direktiv 

Artikel 3 – punkt 2a (ny) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 2a. Kommissionen får framlägga 

lagstiftningsförslag för 

Europaparlamentet och rådet om 

inrättande av program för fördjupat 

samarbete mellan medlemsstaterna. 

I dessa program ska det ingå närmare 

politiska riktlinjer för hur målen i punkt 2 

ska uppnås, fastställas metoder och 

objektiva, konkreta och kvantifierbara 

kriterier för riktmärkning av effektiviteten 

i medlemsstaternas åtgärder för 

uppnåendet av målen, samt kartläggas 

bästa praxis. Där ska även föreskrivas en 

årlig kvalitativ och kvantitativ bedömning 

av vilka framsteg som gjorts i de olika 

medlemsstaterna. Programmen ska inte 

påverka de nationella 

regleringsmyndigheternas eller andra 

behöriga myndigheters oberoende. 

Or. en 

Motivering 

This AM follows the model of the 2009 framework review providing the basis for the Radio 

Spectrum Policy Programme. The Commission proposal would be for a decision by the 
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European Parliament and Council establishing a co-operative method towards the general 

objectives of the Directive, providing for the necessary level of detail to enable benchmarking 

of progress. The achievement in particular of the new objective relating to very high capacity 

networks ultimately depends on demand and supply, which are factors beyond the powers of 

the NRAs and other relevant authorities. It should be made clear that the programme for 

cooperation envisaged by this AM in no way prejudices their independence. Inextricably 

linked to other admissible AMs. 

Ändringsförslag  36 

Förslag till direktiv 

Artikel 4 – punkt 3 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

3. Medlemsstaterna ska samarbeta via 

gruppen för radiospektrumpolitik, inrättad 

genom kommissionens beslut 

2002/622/EG, med varandra och med 

kommissionen, och med 

Europaparlamentet och rådet på deras 

begäran, för att understödja den strategiska 

planeringen och samordningen av 

strategierna för radiospektrumpolitiken i 

unionen. 

3. Medlemsstaterna ska samarbeta via 

gruppen för radiospektrumpolitik, inrättad 

genom kommissionens beslut 

2002/622/EG, med varandra och med 

kommissionen, och gruppen för 

radiospektrumpolitik ska på begäran bistå 

och ge råd åt Europaparlamentet och rådet 

för att understödja den strategiska 

planeringen och samordningen av 

strategierna för radiospektrumpolitiken i 

unionen. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  37 

Förslag till direktiv 

Artikel 5 – punkt 1 – stycke 2 – inledningen 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Den nationella regleringsmyndigheten ska 

ansvara för åtminstone följande uppgifter: 

Den nationella regleringsmyndigheten ska 

enligt detta direktiv ansvara för åtminstone 

följande uppgifter: 

Or. en 

 

Ändringsförslag  38 

Förslag till direktiv 

Artikel 5 – punkt 1 – stycke 2 – strecksats 3 
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

– Säkerställa lösning av tvister 

mellan företag och mellan företag och 

konsumenter. 

– Säkerställa lösning av tvister 

mellan företag. 

Or. en 

Motivering 

Om den här bestämmelsen får kvarstå kan det innebära ett alltför stort ingrepp, framför allt i 

medlemsstaternas befogenheter enligt subsidiaritetsprincipen. Det kan också leda till ökad 

ineffektivitet och falla utanför de arbetsuppgifter som de nationella regleringsmyndigheterna 

fått på marknadskontrollens område. Om ändringsförslaget antas kommer motsvarande 

hänvisning i artikel 25 att få utgå. 

 

Ändringsförslag  39 

Förslag till direktiv 

Artikel 5 – punkt 1 – stycke 2 – strecksats 8 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

– Hantera frågor som rör öppen 

internetanslutning. 

– Hantera frågor som rör öppen 

internetanslutning, i enlighet med 

förordning (EU) 2015/2010. 

Or. en 

Motivering 

Den i allmänna ordalag hållna hänvisningen till öppen internetanslutning bör bytas ut mot en 

mer uttrycklig hänvisning till unionslagstiftningen på detta område 

(förordning (EU) 2015/2120), för att det klart ska avgränsas vilka uppgifter som avses i dessa 

bestämmelser. Detta är viktigt, både av rättssäkerhetsskäl och för att inte lagen ska tolkas på 

olika sätt. 

 

Ändringsförslag  40 

Förslag till direktiv 

Del I – avdelning II – kapitel II – rubriken 
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Allmän auktorisation Allmän auktorisation och nyttjanderätter 

Or. en 

Motivering 

I det här kapitlet talas det både om allmän auktorisation och om nyttjanderätter, något som ju 

följer av textens inre logik. 

 

Ändringsförslag  41 

Förslag till direktiv 

Artikel 12 – punkt 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

1. Medlemsstaterna ska säkerställa 

friheten att tillhandahålla elektroniska 

kommunikationsnät och 

kommunikationstjänster i enlighet med de 

villkor som anges i detta direktiv. För detta 

ändamål får medlemsstaterna hindra ett 

företag från att tillhandahålla elektroniska 

kommunikationsnät eller 

kommunikationstjänster, endast om detta är 

nödvändigt av de skäl som anges i artikel 

52 .1 i fördraget. Varje sådan begränsning 

av friheten att tillhandahålla elektroniska 

kommunikationsnät och 

kommunikationstjänster ska vara 

vederbörligen motiverad och ska anmälas 

till kommissionen. 

 

1. Medlemsstaterna ska säkerställa 

friheten att tillhandahålla elektroniska 

kommunikationsnät och 

kommunikationstjänster i enlighet med de 

villkor som anges i detta direktiv. För detta 

ändamål får medlemsstaterna hindra ett 

företag från att tillhandahålla elektroniska 

kommunikationsnät eller 

kommunikationstjänster, endast om detta är 

nödvändigt av de skäl som anges i artikel 

52 .1 i fördraget. Varje sådan begränsning 

av friheten att tillhandahålla elektroniska 

kommunikationsnät och 

kommunikationstjänster ska vara 

vederbörligen motiverad och ska anmälas 

till kommissionen. Medlemsstaterna ska 

skicka en anmälan med motivering till 

kommissionen och de övriga 

medlemsstaterna inom tolv månader efter 

[dagen för införlivandet] om de anser att 

ett anmälningskrav är motiverat. 

Kommissionen ska pröva anmälan och vid 

behov anta ett beslut inom tre månader 

från och med dagen för anmälan, med 

anmodan till medlemsstaten att avskaffa 

anmälningskravet. 

Or. en 
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Motivering 

Här återinsätts ett ändringsförslag som syftade till att förenkla lagstiftningen och som antogs 

av parlamentet vid den första behandlingen av förordningen om en inre marknad för 

telekommunikationer. Med förbehåll för slutlig placering. 

 

Ändringsförslag  42 

Förslag till direktiv 

Artikel 12 – punkt 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. Tillhandahållande av elektroniska 

kommunikationsnät eller tillhandahållande 

av andra elektroniska 

kommunikationstjänster än 

nummeroberoende interpersonella 

kommunikationstjänster får, utan att det 

påverkar tillämpningen av de särskilda 

skyldigheter som anges i artikel 13.2 eller 

nyttjanderätten enligt artiklarna 46 och 88, 

endast underkastas allmän auktorisation. 

 

2. Tillhandahållande av elektroniska 

kommunikationsnät eller tillhandahållande 

av elektroniska kommunikationstjänster 

får, utan att det påverkar tillämpningen av 

de särskilda skyldigheter som anges i 

artikel 13.2 eller nyttjanderätten enligt 

artiklarna 46 och 88, endast underkastas 

allmän auktorisation. 

Or. en 

Motivering 

Alla elektroniska kommunikationstjänster bör komma i fråga för allmän auktorisation. 

 

Ändringsförslag  43 

Förslag till direktiv 

Artikel 12 – punkt 3 – stycke 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

3. Om en medlemsstat bedömer att ett 

anmälningskrav är motiverat får den 

medlemsstaten endast begära att företag 

ska göra en anmälan till Berec, men den får 

inte kräva att de ska ha erhållit ett 

uttryckligt beslut eller någon annan 

administrativ handling från den nationella 

regleringsmyndigheten eller från någon 

annan myndighet innan de börjar utöva de 

3. Om en medlemsstat bedömer att ett 

anmälningskrav är motiverat får den 

medlemsstaten endast begära att företag 

ska göra en anmälan till Berec, men den får 

inte kräva att de ska ha erhållit ett 

uttryckligt beslut eller någon annan 

administrativ handling från den nationella 

regleringsmyndigheten eller från någon 

annan myndighet innan de börjar utöva de 
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rättigheter som följer av auktorisationen. 

Företaget får inleda sin verksamhet direkt 

efter ingiven anmälan till Berec, om sådan 

krävs, under förutsättning att 

bestämmelserna om nyttjanderätt enligt 

detta direktiv är uppfyllda. Berec ska på 

elektronisk väg och utan dröjsmål 

översända varje anmälan till den nationella 

regleringsmyndigheten i alla medlemsstater 

som berörs av bestämmelsen om 

elektroniska kommunikationsnät eller 

bestämmelsen om elektroniska 

kommunikationstjänster. 

 

rättigheter som följer av auktorisationen. 

Medlemsstater med anmälningskrav får 

tillåta, men inte kräva, att en leverantör 

av elektroniska kommunikationstjänster 

som erbjuds i färre än [tre] medlemsstater 

och med en sammanlagd omsättning i 

unionen på mindre än [100] miljoner 

euro ska ingå med anmälan. Företaget får 

inleda sin verksamhet direkt efter ingiven 

anmälan till Berec, om sådan krävs, under 

förutsättning att bestämmelserna om 

nyttjanderätt enligt detta direktiv är 

uppfyllda. Om det i en anmälan inte 

utpekats en eller flera berörda 

medlemsstater ska anmälan anses omfatta 

alla medlemsstater. Berec ska på 

elektronisk väg och utan dröjsmål 

översända varje anmälan till den nationella 

regleringsmyndigheten i alla medlemsstater 

som berörs av bestämmelsen om 

elektroniska kommunikationsnät eller 

bestämmelsen om elektroniska 

kommunikationstjänster. 

Or. en 

Motivering 

På det här sättet kan leverantörer av elektroniska kommunikationstjänster dra nytta av den 

allmänna auktorisationen, om de så önskar, i medlemsstater med anmälningskrav, medan de 

samtidigt undantas från detta krav om de inte har en unionsomspännande dimension, vilket 

framgått genom att de uppfyllt kraven i ett test som berör närvaron i flera olika 

medlemsstater och en minimiomsättning (från alla källor), enligt inspiration från unionens 

konkurrensrätt (förordning (EG) nr 139/2004). Så här har man ju gått till väga med nya 

framväxande tjänster, såsom det fastställs i skäl 148 och i rekommendationen om relevanta 

marknader för produkter och tjänster. Här görs också en smärre förenkling, som framför allt 

går ut på att leverantörer av elektroniska kommunikationstjänster kan dra nytta av en allmän 

auktorisation inom hela unionen, utan att behöva räkna upp alla medlemsstater (av vilka en 

del inte heller har anmälningskrav). Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga 

ändringsförslag. 

 

Ändringsförslag  44 

Förslag till direktiv 

Artikel 16 – punkt 1 – led b  
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

b) åläggas de enskilda företagen på ett 

objektivt, öppet redovisat och 

proportionellt sätt så att de administrativa 

tilläggskostnaderna och de därmed 

sammanhängande avgifterna minimeras. 

Medlemsstaterna får välja att inte tillämpa 

administrativa avgifter för företag vars 

omsättning är lägre än ett visst tröskelvärde 

eller vars verksamhet inte uppnår en minsta 

marknadsandel eller har en mycket 

begränsad territoriell räckvidd. 

b) åläggas de enskilda företagen på ett 

objektivt, öppet redovisat och 

proportionellt sätt så att de administrativa 

tilläggskostnaderna och de därmed 

sammanhängande avgifterna minimeras. 

Medlemsstaterna får välja att inte tillämpa 

administrativa avgifter för företag vars 

omsättning är lägre än ett visst tröskelvärde 

eller vars verksamhet inte uppnår en minsta 

marknadsandel eller har en mycket 

begränsad territoriell räckvidd. 

Medlemsstaterna får inte tillämpa 

administrativa avgifter på leverantörer av 

elektroniska kommunikationstjänster med 

närvaro i färre än [tre] medlemsstater och 

med en sammanlagd omsättning i 

unionen på mindre än [100] miljoner 

euro, annat än i form av en engångsavgift 

på högst [10] euro som ska täcka de 

administrativa kostnader som kan 

uppkomma enbart vid registreringen av 

eventuella frivilliga anmälningar enligt 

artikel 12.  

Or. en 

Motivering 

Leverantörer av elektroniska kommunikationstjänster, som vill dra nytta av den allmänna 

auktorisationen med avseende på medlemsstater med anmälningskrav fastän de ännu inte nått 

en unionsomspännande dimension, bör inte avskräckas med betungande administrativa 

avgifter, som är svåra att förutsäga och ständigt återkommer. 

 

Ändringsförslag  45 

Förslag till direktiv 

Artikel 18 – punkt 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

1. Medlemsstaterna ska säkerställa att 

rättigheter, villkor och förfaranden 

avseende allmänna auktorisationer och 

nyttjanderätter till radiospektrum eller till 

1. Medlemsstaterna ska säkerställa att 

rättigheter, villkor och förfaranden 

avseende allmänna auktorisationer och 

nyttjanderätter till radiospektrum eller till 
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nummer eller rättigheter att installera 

faciliteter endast ändras i sakligt 

motiverade fall och på ett proportionellt 

sätt, i tillämpliga fall med beaktande av de 

särskilda villkor som är tillämpliga på 

överföring av rättigheter att utnyttja 

radiospektrum och nummer. 

nummer eller rättigheter att installera 

faciliteter endast ändras i sakligt 

motiverade fall och på ett proportionellt 

sätt, i tillämpliga fall med beaktande av de 

särskilda villkor som är tillämpliga på 

överföring av rättigheter att utnyttja 

radiospektrum och nummer. Ändringar 

som berör individuella nyttjanderätter till 

radiospektrum blir giltiga endast med 

rättighetsinnehavarens 

förhandssamtycke. 

Or. en 

Motivering 

Av omsorg om förutsägbarhet bör en individuell nyttjanderätt som en gång beviljats inte 

ändras på ett sätt som inte föreskrivs i de ursprungliga villkoren för beviljande av tillstånd, 

annat än om rättighetsinnehavaren samtycker till det. Oupplösligt förbundet med andra 

tillåtliga ändringsförslag. 

 

Ändringsförslag  46 

Förslag till direktiv 

Artikel 19 – punkt 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. I linje med behovet av att 

säkerställa en effektiv och ändamålsenlig 

användning av radiospektrum eller 

genomförandet av harmoniserade villkor 

som antagits enligt beslut nr 676/2002/EG 

får medlemsstaterna tillåta återkallande av 

nyttjanderätter, även sådana med minst 

25 års giltighetstid, på grundval av 

förfaranden som fastställs i förväg, i 

enlighet med principerna om 

proportionalitet och icke-diskriminering. 

2. I linje med behovet av att 

säkerställa en effektiv och ändamålsenlig 

användning av radiospektrum eller 

genomförandet av harmoniserade villkor 

som antagits enligt beslut nr 676/2002/EG 

får medlemsstaterna tillåta begränsning 

eller återkallande av nyttjanderätter, även 

sådana med minst 30 års giltighetstid, på 

grundval av förfaranden som fastställs i 

förväg , varvid användningsvillkor och 

gränsvärden klart ska definieras vid 

tidpunkterna för beviljande eller 

förlängning, i enlighet med principerna 

om proportionalitet och icke-

diskriminering. 

Or. en 
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Motivering 

Förslaget om att giltighetstiden ska ändras till minst 30 år är en övergripande ändring, som 

föreslås av omsorg om rättssäkerheten. 

 

Ändringsförslag  47 

Förslag till direktiv 

Artikel 21 – punkt 1 – stycke 1 – led h 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

h) utvärdering av sådan framtida 

utveckling av nät och tjänster som kan 

påverka de grossisttjänster som gjorts 

tillgängliga för konkurrenter, den 

konnektivitet som är tillgänglig för 

slutanvändare eller identifieringen av 

områden med digital utestängning. 

h) utvärdering av sådan framtida 

utveckling av nät och tjänster som kan 

påverka de grossisttjänster som gjorts 

tillgängliga för konkurrenter, den 

territoriella täckningen eller 

identifieringen av områden med digital 

utestängning. 

Or. en 

Motivering 

Denna bestämmelse handlar om en del av den information som nationella myndigheter får 

inbegära från leverantörerna. Därför måste texten vara tydlig. Här är det uppenbart att med 

”konnektivitet” avses ”täckning”. 

 

Ändringsförslag  48 

Förslag till direktiv 

Artikel 22 – punkt 1 – stycke 2 – led b  

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

b) en treårsprognos avseende räckvidden 

hos bredbandsnät inom deras territorium, 

på grundval av den information som 

samlats in i enlighet med led a, om sådan 

information är tillgänglig och relevant.  

Denna prognos ska avspegla de 

ekonomiska utsikterna inom sektorn för 

elektroniska kommunikationsnät samt 

operatörernas investeringsplaner vid den 

tidpunkt då uppgifterna samlas in, så att 

det blir möjligt att identifiera tillgänglig 

utgår 
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konnektivitet i olika områden. Denna 

prognos ska inbegripa information om all 

uppbyggnad som företag eller offentliga 

myndigheter planerar, särskilt för att 

inkludera nät med mycket hög kapacitet 

och betydande uppgraderingar eller 

utökningar av befintliga bredbandsnät så 

att de uppnår minst den prestanda som 

finns i nästa generations accessnät. För 

detta ändamål ska nationella 

regleringsmyndigheter begära att företag 

ska tillhandahålla relevant information 

om planerade uppbyggnader av sådana 

nät. 

Or. en 

Motivering 

Artikel 22 förenklas så att den kommer att hänföra sig endast till aktuella förhållanden. Den 

framåtblickande delen ändras och flyttas till den nya avdelning III i del II om nät med mycket 

hög kapacitet.  

Ändringsförslag  49 

Förslag till direktiv 

Artikel 22 – punkt 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. Nationella regleringsmyndigheter 

får identifiera ett ”område med digital 

utestängning” som motsvarar ett område 

med tydliga territoriella gränser för vilket 

det fastställts, på grundval av den 

information som samlats in enligt punkt 

1, att inget företag och ingen offentlig 

myndighet under den aktuella 

prognosperioden har byggt eller planerar 

att bygga ett nät med mycket hög kapacitet 

eller har gjort betydande uppgraderingar 

eller utbyggnader av sitt nät så att det 

klarar nedladdningshastigheter på minst 

100 Mbit/s, eller planerar att göra detta. 

Nationella regleringsmyndigheter ska 

offentliggöra uppgifter om vilka områden 

som identifieras som områden med digital 

utestängning. 

utgår 
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Or. en 

Motivering 

Den här delen ändras och flyttas till den nya avdelning III i del II om nät med mycket hög 

kapacitet. 

 

Ändringsförslag  50 

Förslag till direktiv 

Artikel 22 – punkt 3 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

3. Inom ett område som identifierats 

som ett område med digital utestängning 

får nationella regleringsmyndigheter 

utfärda en inbjudan, öppen för alla 

företag, där företagen uppmanas att 

tillkännage sin avsikt att bygga upp ett nät 

med mycket hög kapacitet under den 

aktuella prognosperioden. Den nationella 

regleringsmyndigheten ska specificera 

vilka uppgifter som ska ingå i sådana 

avsiktsförklaringar, för att säkerställa en 

detaljnivå som åtminstone är jämförbar 

med den som beaktas i den prognos som 

avses i punkt 1 b. Den ska också 

informera alla företag som uttrycker sitt 

intresse om huruvida det identifierade 

området med digital utestängning täcks 

eller sannolikt kommer att täckas av ett 

NGA-nät som erbjuder 

nedladdningshastigheter under 100 Mbit/s 

på grundval av den information som 

samlats in enligt punkt 1 b. 

utgår 

Or. en 

Motivering 

Den här delen ändras och flyttas till den nya avdelning III i del II om nät med mycket hög 

kapacitet. 
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Ändringsförslag  51 

Förslag till direktiv 

Artikel 22 – punkt 4 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

4. När nationella 

regleringsmyndigheter vidtar åtgärder 

enligt punkt 3 ska de göra detta i enlighet 

med ett effektivt, objektivt, öppet och icke-

diskriminerande förfarande, varvid inget 

företag ska vara uteslutet på förhand. 

Underlåtenhet att lämna information 

enligt punkt 1 b eller att svara på 

inbjudan att inkomma med 

intresseanmälan enligt punkt 3 kan 

betraktas som vilseledande information 

enligt artiklarna 20 eller 21. 

utgår 

Or. en 

 

Ändringsförslag  52 

Förslag till direktiv 

Artikel 22 – punkt 5 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

5. Medlemsstaterna ska säkerställa att 

lokala, regionala och nationella 

myndigheter – med ansvar för fördelning 

av offentliga medel för uppbyggnad av 

elektroniska kommunikationsnät, för 

utformning av nationella bredbandsplaner, 

för fastställande av täckningsskyldigheter 

knutna till nyttjanderätterna till 

radiospektrum och för kontroll av 

tillgången till tjänster som omfattas av 

skyldigheten att tillhandahålla 

samhällsomfattande tjänster inom deras 

territorier – beaktar resultaten av de 

kartläggningar och det fastställande av 

områden med digital utestängning som 

genomförs i enlighet med punkterna 1, 2 

och 3, och att nationella 

regleringsmyndigheter tillhandahåller 

5. Medlemsstaterna ska säkerställa att 

lokala, regionala och nationella 

myndigheter – med ansvar för fördelning 

av offentliga medel för uppbyggnad av 

elektroniska kommunikationsnät, för 

utformning av nationella bredbandsplaner, 

för fastställande av täckningsskyldigheter 

knutna till nyttjanderätterna till 

radiospektrum och för kontroll av 

tillgången till tjänster som omfattas av 

skyldigheten att tillhandahålla 

samhällsomfattande tjänster inom deras 

territorier – beaktar resultaten av den 

kartläggning som genomförs i enlighet 

med punkt 1, och att nationella 

regleringsmyndigheter tillhandahåller 

sådana resultat under förutsättning att den 

mottagande myndigheten säkerställer 
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sådana resultat under förutsättning att den 

mottagande myndigheten säkerställer 

samma grad av konfidentialitet och skydd 

av affärshemligheter som den myndighet 

som lämnar informationen. Dessa resultat 

ska också göras tillgängliga för Berec och 

kommissionen på deras begäran och på 

samma villkor. 

samma grad av konfidentialitet och skydd 

av affärshemligheter som den myndighet 

som lämnar informationen, och 

underrättar de informationslämnande 

parterna. Dessa resultat ska också göras 

tillgängliga för Berec och kommissionen 

på deras begäran och på samma villkor. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  53 

Förslag till direktiv 

Artikel 22 – punkt 6 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

6. Nationella regleringsmyndigheter 

får göra informationsverktyg tillgängliga 

för slutanvändare för att hjälpa dem att 

fastställa tillgången på konnektivitet inom 

olika områden, med en detaljnivå som är 

lämplig för att stödja slutanvändarnas val i 

fråga om konnektivitetstjänster, i linje 

med nationella regleringsmyndigheters 

skyldigheter i fråga om skydd av 

konfidentiell information och 

affärshemligheter. 

6. Nationella regleringsmyndigheter 

får göra informationsverktyg tillgängliga 

för slutanvändare för att hjälpa dem att 

fastställa tillgången på konnektivitet inom 

olika områden, med en detaljnivå som är 

lämplig för att stödja slutanvändarnas val, i 

linje med nationella 

regleringsmyndigheters skyldigheter i fråga 

om skydd av konfidentiell information och 

affärshemligheter. 

Or. en 

Motivering 

”Konnektivitet”, till skillnad från ”täckning”, skulle visserligen kunna fungera i samband 

med informationsverktyg för slutanvändare och tillgång, men eftersom bristande täckning 

omedelbart märks bör sådana informationsverktyg för slutanvändare kunna omfatta vad 

slutanvändarna har nytta av att veta vid sina val under rådande omständigheter, och inte 

begränsas till att handla om ”konnektivitetstjänster”, ett begrepp som f.ö. inte ens definieras.  

Ändringsförslag  54 

Förslag till direktiv 

Artikel 28 – punkt 2 – inledningen 
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. Medlemsstaterna ska samarbeta 

med varandra, via gruppen för 

radiospektrumpolitik, i den 

gränsöverskridande samordningen av 

användningen av radiospektrum för att 

2. Medlemsstaterna ska samarbeta 

med varandra, via gruppen för 

radiospektrumpolitik som inrättats med 

stöd av punkt 4a, i den gränsöverskridande 

samordningen av användningen av 

radiospektrum för att 

Or. en 

Motivering 

Av omsorg om en förstärkt roll för gruppen för radiospektrumpolitik bör bestämmelser om 

gruppens inrättande finnas med i själva direktivet om inrättande av en europeisk kodex för 

elektronisk kommunikation, och frågan om dess sekretariat (som i dagens läge tillhandahålls 

av kommissionen) bör tas upp till diskussion, såsom framgår av detta ändringsförslag och av 

det ändringsförslag som handlar om en ny punkt 4a (föredraganden är medveten om att ett 

fullständigt förverkligande av denna tanke kan kräva ytterligare tekniskt arbete längre fram). 

Dessutom bör man ta vara på möjligheten att utvidga detta strukturerade samarbete till 

spektrumfrågor mera allmänt taget. 

 

Ändringsförslag  55 

Förslag till direktiv 

Artikel 28 – punkt 2a (ny) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 2a. Medlemsstaterna ska också 

samarbeta med varandra, via gruppen för 

radiospektrumpolitik, för att 

sammanjämka sina tillvägagångssätt när 

det gäller tilldelning och auktorisation av 

radiospektrum. 

Or. en 

Motivering 

Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga ändringsförslag. 
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Ändringsförslag  56 

Förslag till direktiv 

Artikel 28 – punkt 3 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

3. Varje berörd medlemsstat samt 

kommissionen får begära att gruppen för 

radiospektrumpolitik använder sin 

förmedling och, där det är lämpligt, 

föreslår en samordnad lösning i ett 

yttrande, i syfte att hjälpa medlemsstaterna 

att uppfylla kraven i punkterna 1 och 2. 

3. Varje berörd medlemsstat samt 

kommissionen får begära att gruppen för 

radiospektrumpolitik använder sin 

förmedling och, där det är lämpligt, 

föreslår en samordnad lösning i ett 

yttrande, i syfte att hjälpa medlemsstaterna 

att uppfylla kraven i punkterna 1 och 2. 

Medlemsstaterna ska hänskjuta alla 

olösta tvistefrågor till gruppen för 

radiospektrumpolitik, innan de anlitar 

eventuella tvistlösningsförfaranden som 

finns att tillgå enligt internationell rätt. 

Or. en 

Motivering 

Medlemsstaternas samarbete för att lösa frågor om störningar i samband med auktorisation 

av spektrumanvändning bör förstärkas, genom att kravet på att gruppen för 

radiospektrumpolitik ska anlitas i utdragna och problematiska fall får framgå tydligare. Syftet 

med detta ändringsförslag är att ge förtur åt att tvister löses inom EU självt. 

 

Ändringsförslag  57 

Förslag till direktiv 

Artikel 28 – punkt 4a (ny) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 4a. För frågor om 

radiospektrumpolitik inrättas härmed en 

rådgivande grupp, som ska heta gruppen 

för radiospektrumpolitik och bestå av en 

högt uppsatt expert från 

statsförvaltningen i varje medlemsstat, 

samt av en högt uppsatt företrädare för 

kommissionen. 

 Gruppen ska bistå och ge råd till 

medlemsstaterna och kommissionen om 

gränsöverskridande samordning av 
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radiospektrumanvändningen, om 

sammanjämkning av deras 

tillvägagångssätt när det gäller tilldelning 

och auktorisation av radiospektrum, samt 

om andra frågor som berör 

radiospektrumpolitik och samordning. 

 Sekretariatet ska tillhandahållas av [ ]. 

Or. en 

Motivering 

Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga ändringsförslag. 

 

Ändringsförslag  58 

Förslag till direktiv 

Artikel 29 – stycke 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Medlemsstaterna ska bestämma vilka 

påföljder, böter och viten, där det är 

nödvändigt, som är tillämpliga för 

överträdelser, antingen av de nationella 

bestämmelser som antagits i enlighet med 

detta direktiv eller av något relevant 

rättsligt bindande beslut som fattats av 

den nationella regleringsmyndigheten 

eller någon annan behörig myndighet och 

vidta alla nödvändiga åtgärder för att 

säkerställa att de tillämpas. Inom gränserna 

för nationell konstitutionell rätt ska 

nationella regleringsmyndigheter och andra 

behöriga myndigheter ha befogenhet att 

införa sådana påföljder. Påföljderna ska 

vara lämpliga, effektiva, proportionella och 

avskräckande. Medlemsstaterna ska 

underrätta kommissionen om dessa 

bestämmelser senast den [datum för 

införlivande] och utan dröjsmål underrätta 

den om alla senare ändringar som påverkar 

dem. 

Medlemsstaterna ska bestämma vilka 

påföljder, böter och viten, där det är 

nödvändigt, som är tillämpliga för 

överträdelser av de nationella 

bestämmelser som antagits i enlighet med 

detta direktiv och vidta alla nödvändiga 

åtgärder för att säkerställa att de tillämpas. 

Inom gränserna för nationell konstitutionell 

rätt ska nationella regleringsmyndigheter 

och andra behöriga myndigheter ha 

befogenhet att införa sådana påföljder. 

Påföljderna ska vara lämpliga, effektiva, 

proportionella och avskräckande. 

Medlemsstaterna ska underrätta 

kommissionen om dessa bestämmelser 

senast den [datum för införlivande] och 

utan dröjsmål underrätta den om alla 

senare ändringar som påverkar dem. 

Or. en 
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Ändringsförslag  59 

Förslag till direktiv 

Artikel 32 – punkt 3 – stycke 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

göra förslaget till åtgärd tillgängligt för 

kommissionen, Berec och de nationella 

regleringsmyndigheterna i andra 

medlemsstater vid samma tidpunkt, med 

den motivering som åtgärden grundar sig 

på, i enlighet med artikel 20.3, och 

informera kommissionen, Berec och andra 

nationella regleringsmyndigheter om detta. 

De nationella regleringsmyndigheterna, 

Berec och kommissionen får yttra sig till 

den berörda nationella 

regleringsmyndigheten inom högst en 

månad. Enmånadsperioden kan inte 

förlängas. 

göra förslaget till åtgärd tillgängligt för 

kommissionen, Berec och de nationella 

regleringsmyndigheterna i andra 

medlemsstater vid samma tidpunkt, med 

den motivering som åtgärden grundar sig 

på samt en ingående analys, i enlighet 

med artikel 20.3, och informera 

kommissionen, Berec och andra nationella 

regleringsmyndigheter om detta. De 

nationella regleringsmyndigheterna, Berec 

och kommissionen får yttra sig till den 

berörda nationella regleringsmyndigheten 

inom högst en månad. Enmånadsperioden 

kan inte förlängas. 

Or. en 

Motivering 

Det framgår av textens inre logik att den motivering som åtgärden grundar sig på också bör 

innefatta den bakomliggande ingående analysen.  

 

Ändringsförslag  60 

Förslag till direktiv 

Artikel 35 – punkt 1 – stycke 1 – led f 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(f) Villkoren avseende tilldelning, 

överlåtelse, inbegripet handel med och 

uthyrning av nyttjanderätter till 

radiospektrum enligt artikel 51, delning av 

spektrum eller trådlös infrastruktur enligt 

artikel 59.3 eller ackumulering av 

nyttjanderätter enligt artikel 52.2 c och e. 

and 

(f) Villkoren avseende tilldelning, 

överlåtelse, inbegripet handel med och 

uthyrning av nyttjanderätter till 

radiospektrum enligt artikel 51 eller 

ackumulering av nyttjanderätter enligt 

artikel 52.2 c och e. och 

Or. en 
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Motivering 

Detta ändringsförslag läggs fram för att konsekvens ska råda med att artikel 59.3 föreslås 

utgå. 

 

Ändringsförslag  61 

Förslag till direktiv 

Artikel 35 – punkt 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. När en nationell 

regleringsmyndighet avser att vidta en 

åtgärd som omfattas av 

tillämpningsområdet för punkt 1 a–g ska 

den göra utkastet till åtgärd tillgängligt, 

tillsammans med den motivering som 

ligger till grund för åtgärden, för Berec, 

kommissionen och nationella 

regleringsmyndigheter i andra 

medlemsstater vid samma tidpunkt. 

2. När en nationell 

regleringsmyndighet avser att vidta en 

åtgärd som omfattas av 

tillämpningsområdet för punkt 1 a–g ska 

den göra utkastet till åtgärd offentligt 

tillgängligt och åtkomligt, tillsammans 

med den motivering som ligger till grund 

för åtgärden, för Berec, kommissionen och 

nationella regleringsmyndigheter i andra 

medlemsstater vid samma tidpunkt. 

Or. en 

Ändringsförslag  62 

Förslag till direktiv 

Artikel 35 – punkt 3 – stycke 1 – inledningen 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Inom en månad, eller en längre period om 

den nationella regleringsmyndigheten går 

med på att förlänga tidsfristen, ska Berec 

utfärda ett motiverat yttrande om utkastet 

till åtgärd, vilket ska innehålla en analys av 

huruvida åtgärden i fråga skulle vara den 

lämpligaste för att 

Berec ska inom tre månader utfärda ett 

motiverat yttrande om utkastet till åtgärd, 

vilket ska innehålla en analys av huruvida 

åtgärden i fråga skulle vara den lämpligaste 

för att 

Or. en 

Motivering 

Sakkunnigbedömningen bör vara effektiv och inte dra ut i det oändliga. 
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Ändringsförslag  63 

Förslag till direktiv 

Artikel 35 – punkt 3 – stycke 1 – led a 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(a) främja utvecklingen av den inre 

marknaden samt konkurrensen och 

maximera fördelarna för konsumenterna, 

och totalt sett uppfylla de mål och 

principer som anges i artiklarna 3 och 

45.2, 

(a) totalt sett uppfylla de mål som 

anges i artiklarna 3 och 45.2, 

Or. en 

Motivering 

De mål som finns omnämnda här har redan fastställts i artiklarna 3 och 45.2, låt vara med 

något annan ordalydelse, och ”principer” är något annat än ”mål”. Att detta utgår 

minimerar källorna till eventuell förvirring. 

 

Ändringsförslag  64 

Förslag till direktiv 

Artikel 35 – punkt 4 – led f 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(f) Eventuella relevanta yttranden från 

gruppen för radiospektrumpolitik. 

(f) Eventuella relevanta yttranden från 

gruppen för radiospektrumpolitik, framför 

allt om effektiv och ändamålsenlig 

användning av radiospektrum. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  65 

Förslag till direktiv 

Artikel 35 – punkt 6 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

6. Nationella regleringsmyndigheter 

får begära stöd från Berec när de utarbetar 

6. Nationella regleringsmyndigheter 

får begära stöd från Berec och från 

gruppen för radiospektrumpolitik när de 
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sitt utkast till åtgärd enligt denna artikel. utarbetar sitt utkast till åtgärd enligt denna 

artikel. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  66 

Förslag till direktiv 

Artikel 35 – punkt 7 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

7. Berec, kommissionen och den 

berörda nationella regleringsmyndigheten 

ska ha ett nära samarbete för att identifiera 

den lämpligaste och effektivaste lösningen 

mot bakgrund av de regleringsmål och 

regleringsprinciper som fastställs i detta 

direktiv, samtidigt som de tar vederbörlig 

hänsyn till synpunkter från 

marknadsaktörer och behovet av att 

säkerställa att en enhetlig regleringspraxis 

utarbetas. 

7. Berec, gruppen för 

radiospektrumpolitik, kommissionen och 

den berörda nationella 

regleringsmyndigheten ska ha ett nära 

samarbete för att identifiera den 

lämpligaste och effektivaste lösningen mot 

bakgrund av de regleringsmål och 

regleringsprinciper som fastställs i detta 

direktiv, samtidigt som de tar vederbörlig 

hänsyn till synpunkter från 

marknadsaktörer och behovet av att 

säkerställa att en enhetlig regleringspraxis 

utarbetas. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  67 

Förslag till direktiv 

Artikel 37 – punkt 1 – inledningen 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

1. Två eller flera medlemsstater får 

samarbeta med varandra och med 

kommissionen och Berec för att fullgöra 

sina skyldigheter enligt artiklarna 13, 46 

och 54, genom att gemensamt fastställa de 

gemensamma aspekterna av ett 

auktorisationsförfarande och också 

gemensamt genomföra urvalsförfarandet 

för att bevilja individuella nyttjanderätter 

till radiospektrum, i tillämpliga fall i linje 

1. Två eller flera medlemsstater får 

samarbeta med varandra och med 

kommissionen, gruppen för 

radiospektrumpolitik och Berec för att 

fullgöra sina skyldigheter enligt artiklarna 

13, 46 och 54, genom att gemensamt 

fastställa de gemensamma aspekterna av ett 

auktorisationsförfarande och också 

gemensamt genomföra urvalsförfarandet 

för att bevilja individuella nyttjanderätter 
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med en gemensam tidtabell som fastställts i 

enlighet med artikel 53. Det gemensamma 

auktorisationsförfarandet ska uppfylla 

följande kriterier: 

till radiospektrum, i tillämpliga fall i linje 

med en gemensam tidtabell som fastställts i 

enlighet med artikel 53. Det gemensamma 

auktorisationsförfarandet ska uppfylla 

följande kriterier: 

Or. en 

 

Ändringsförslag  68 

Förslag till direktiv 

Artikel 42 – punkt 1 – inledningen 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

1. Medlemsstaterna får låta den 

behöriga myndigheten införa avgifter för 

nyttjanderätter till radiospektrum eller för 

rättigheter att installera faciliteter på, över 

eller under offentlig eller privat egendom 

vilka används för tillhandahållande av 

elektroniska kommunikationstjänster eller 

kommunikationsnät och tillhörande 

faciliteter, varvid avgifterna ska säkerställa 

en optimal användning av dessa resurser. 

Medlemsstaterna ska säkerställa att 

avgifterna är sakligt motiverade, öppet 

redovisade, icke-diskriminerande och 

proportionella till det avsedda syftet, och 

att de tar hänsyn till de mål som avses i 

artiklarna 3, 4 och 45.2 , samt att de 

1. Medlemsstaterna får låta den 

behöriga myndigheten införa avgifter för 

nyttjanderätter till radiospektrum eller för 

rättigheter att installera faciliteter på, över 

eller under offentlig eller privat egendom 

vilka används för tillhandahållande av 

elektroniska kommunikationstjänster eller 

kommunikationsnät och tillhörande 

faciliteter, varvid avgifterna ska säkerställa 

en optimal användning av dessa resurser. 

Medlemsstaterna ska säkerställa att 

avgifterna är sakligt motiverade, öppet 

redovisade, icke-diskriminerande och 

proportionella till det avsedda syftet, samt 

att de 

Or. en 

Motivering 

”Optimal användning” är syftet med avgifterna, liksom det står några rader högre upp i 

punkten och i skälet, inte alltså att upprätthålla säkerheten (artikel 3.2 d), och inte heller 

strategisk planering och samordning mellan medlemsstaterna (artikel 4) eller förhindrande 

av störningar (artikel 45.2 d). I vilket fall som helst fastställs ytterligare särskilda ändamål i 

leden a–c. Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga ändringsförslag. 
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Ändringsförslag  69 

Förslag till direktiv 

Artikel 42 – punkt 1 – led a 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(a) är tjänste- och teknikneutrala, med 

begränsningar endast i linje med artikel 

45.4 och 45.5, samtidigt som en effektiv 

och ändamålsenlig spektrumanvändning 

främjas och den sociala och ekonomiska 

nyttan av spektrum maximeras, 

(a) är tjänste- och teknikneutrala, med 

begränsningar endast i linje med artikel 

45.4 och 45.5, 

Or. en 

 

Ändringsförslag  70 

Förslag till direktiv 

Artikel 42 – punkt 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. Medlemsstaterna ska i enlighet 

med punkt 1 säkerställa att acceptpriser, 

fastställda som minimiavgifter för 

nyttjanderätter till radiospektrum, 

avspeglar de merkostnader som 

uppkommer till följd av villkor som är 

knutna till dessa nyttjanderätter med sikte 

på att uppnå målen i artiklarna 3, 4 och 

45.2, exempelvis täckningsskyldigheter 

som ligger utanför normala kommersiella 

standarder 1. 

2. Medlemsstaterna ska säkerställa att 

acceptpriser, fastställda som 

minimiavgifter för nyttjanderätter till 

radiospektrum, tar hänsyn till vilket värde 

nyttjanderätterna skulle ha om de 

eventuellt användes för andra ändamål, 

och avspeglar de merkostnader som 

uppkommer till följd av villkor som är 

knutna till dessa nyttjanderätter med sikte 

på att uppnå målen i artiklarna 3, 4 och 

45.2, exempelvis täckningsskyldigheter 

som ligger utanför normala kommersiella 

standarder 1. 

Or. en 

Motivering 

Avgifter som påförs företag för nyttjanderätter till radiospektrum kan påverka besluten om 

huruvida sådana rätter ska förvärvas samt om hur resurserna i radiospektrum ska användas 

på bästa sätt. För att säkerställa optimal användning i samband med att det fastställs 

acceptpriser som representerar en minimiuppskattning av nyttjanderätternas värde bör 

medlemsstaterna se till att priserna bygger på en grundlig bedömning av marknadsvillkoren 
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vid tilldelningstidpunkten, med hänsyn tagen till vilket värde nyttjanderätterna skulle ha om 

de användes på näst bästa sätt. 

 

Ändringsförslag  71 

Förslag till direktiv 

Artikel 46 – punkt 1 – stycke 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Medlemsstaterna ska underlätta nyttjandet 

av radiospektrum, inbegripet delad 

användning, som faller under allmän 

auktorisation och begränsa beviljandet av 

individuella nyttjanderätter till 

radiospektrum till situationer där sådana 

rättigheter är nödvändiga för att maximera 

den effektiva användningen mot 

bakgrund av efterfrågan och med 

beaktande av de kriterier som anges i det 

andra stycket . I alla andra fall ska de 

fastställa villkoren för användningen av 

radiospektrum i en allmän auktorisation. 

Medlemsstaterna ska underlätta nyttjandet 

av radiospektrum, inbegripet delad 

användning, som faller under allmän 

auktorisation och begränsa beviljandet av 

individuella nyttjanderätter till 

radiospektrum till situationer där sådana 

rättigheter är nödvändiga för att: 

Or. en 

Motivering 

De ändringsförslag som hänför sig till artikel 46 bildar ett block, där huvudsyftet är att 

förenkla artikeln och få den att närmare motsvara sin nuvarande lydelse. 

 

Ändringsförslag  72 

Förslag till direktiv 

Artikel 46 – punkt 1 – stycke 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

I detta syfte ska medlemsstaterna fatta 

beslut om det lämpligaste systemet för 

godkännande av användning av 

radiospektrum, med beaktande av 

utgår 

(a) de särskilda egenskaperna hos det 

berörda radiospektrumet, 

 

(b) behovet av att tillhandahålla skydd  
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mot skadlig störning, 

(c) kraven på en tillförlitlig delningsplan, 

där det är lämpligt, 

 

(d) lämplig nivå på mottagarens 

återhämtningsförmåga för att säkerställa 

kommunikationens eller tjänsternas 

tekniska kvalitet, 

 

(e) mål av allmänt intresse som 

medlemsstaterna fastställt i enlighet med 

unionslagstiftningen . 

 

Or. en 

 

Ändringsförslag  73 

Förslag till direktiv 

Artikel 46 – punkt 1– stycke 2 – led b 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(b) behovet av att tillhandahålla skydd 

mot skadlig störning, 

(b) undvika skadlig störning, 

Or. en 

Motivering 

Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga ändringsförslag. 

 

Ändringsförslag  74 

Förslag till direktiv 

Artikel 46 – punkt 1 – stycke 2 – led d 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(d) lämplig nivå på mottagarens 

återhämtningsförmåga för att säkerställa 

kommunikationens eller tjänsternas 

tekniska kvalitet, 

(d) säkerställa kommunikationens eller 

tjänsternas tekniska kvalitet, 

Or. en 
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Motivering 

Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga ändringsförslag. 

 

Ändringsförslag  75 

Förslag till direktiv 

Artikel 46 – punkt 1 – stycke 2 – led e 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(e) mål av allmänt intresse som 

medlemsstaterna fastställt i enlighet med 

unionslagstiftningen . 

(e) uppfylla andra mål av allmänt 

intresse som medlemsstaterna fastställt i 

enlighet med gemenskapslagstiftningen, 

Or. en 

Motivering 

Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga ändringsförslag. 

 

Ändringsförslag  76 

Förslag till direktiv 

Artikel 46 – punkt 1 – stycke 2 – led ea (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (ea) maximera effektiv 

spektrumanvändning. 

Or. en 

Motivering 

Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga ändringsförslag. 

 

Ändringsförslag  77 

Förslag till direktiv 

Artikel 46 – punkt 1 – stycke 3 – inledningen 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Vid tillämpning av en allmän Medlemsstaterna ska, när det är lämpligt, 
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auktorisation eller individuella 

nyttjanderätter med beaktande av 

åtgärder som antagits enligt beslut 

676/2002/EG om det berörda 

radiospektrumbandet har harmoniserats, 

ska medlemsstaterna sträva efter att 

minimera problem med skadlig störning, 

inbegripet i fall med delad användning av 

radiospektrum på grundval av en 

kombination av allmän auktorisation och 

individuella nyttjanderätter. Därvid ska de 

beakta behovet av att 

överväga om det går att auktorisera 
användning av radiospektrum på grundval 

av en kombination av allmän auktorisation 

och individuella nyttjanderätter. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  78 

Förslag till direktiv 

Artikel 46 – punkt 1 – stycke 3 – strecksats 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

– behålla incitament till 

inkorporering av mottagarteknik med god 

återhämtningsförmåga i enheter, 

utgår 

Or. en 

 

Ändringsförslag  79 

Förslag till direktiv 

Artikel 46 – punkt 1 – stycke 3 – strecksats 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

– förebygga hinder som orsakas av 

alternativa användare, 

utgår 

Or. en 
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Ändringsförslag  80 

Förslag till direktiv 

Artikel 46 – punkt 1 – stycke 3 – strecksats 3 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

– i största möjliga utsträckning 

undvika tillämpning av principen 

avseende ”störningsfritt och oskyddat” på 

system med allmän auktorisation, och 

utgår 

Or. en 

 

Ändringsförslag  81 

Förslag till direktiv 

Artikel 46 – punkt 1 – stycke 3 – strecksats 4 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

– där den principen fortfarande är 

tillämplig: skydda mot störning utanför 

bandgränserna. 

utgår 

Or. en 

 

Ändringsförslag  82 

Förslag till direktiv 

Artikel 46 – punkt 1 – stycke 3a (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 Medlemsstaterna ska minimera 

begränsningarna för användning av 

radiospektrum genom att fullt ut beakta 

tekniska lösningar för hantering av 

skadlig störning, för att systemet för 

auktorisation ska bli så lite betungande 

som möjligt. 

Or. en 
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Motivering 

Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga ändringsförslag. 

 

Ändringsförslag  83 

Förslag till direktiv 

Artikel 46 – punkt 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. När ett beslut fattas i enlighet med 

punkt 1 i syfte att underlätta delad 

användning av radiospektrum, ska de 

behöriga myndigheterna säkerställa att 

reglerna och villkoren för delad 

användning av radiospektrum är tydligt 

fastställda och konkret specificerade i 

auktorisationsakterna. 

2. Medlemsstaterna ska säkerställa att 

reglerna och villkoren för delad 

användning av radiospektrum, när sådana 

tillämpas, är tydligt fastställda och 

specificerade i auktorisationsakterna. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  84 

Förslag till direktiv 

Artikel 46 – punkt 3 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

3. Kommissionen får, med största 

möjliga beaktande av yttrandet från 

gruppen för radiospektrumpolitik, anta 

genomförandebestämmelser om 

tillämpningsvillkoren för de kriterier, 

regler och villkor som avses i punkterna 1 

och 2 med avseende på harmoniserat 

radiospektrum. Den ska anta dessa 

bestämmelser i enlighet med det 

granskningsförfarande som avses i artikel 

110.4. 

3. Kommissionen ska, med största 

möjliga beaktande av yttrandet från 

gruppen för radiospektrumpolitik, anta 

genomförandebestämmelser om 

tillämpningsvillkoren för de kriterier, 

regler och villkor som avses i punkterna 1 

och 2 med avseende på harmoniserat 

radiospektrum. Den ska anta dessa 

bestämmelser i enlighet med det 

granskningsförfarande som avses i artikel 

110.4. Dessa bestämmelser ska antas 

senast den [inför datum]. 

Or. en 
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Motivering 

Ett övergripande ändringsförslag som gäller kommissionens alla uppdrag. Varje gång 

kommissionen får ett uppdrag bör uppdraget vara nödvändigt. För att det ska gå att utöva 

tillsyn bör uppdragen utmynna i åtgärder vid en tidpunkt som ska fastställas till en viss dag. 

 

Ändringsförslag  85 

Förslag till direktiv 

Artikel 47 – punkt 1 – stycke 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Behöriga myndigheter ska knyta villkor till 

individuella rättigheter och allmän 

auktorisation för användning av 

radiospektrum i enlighet med artikel 13.1 

på ett sådant sätt att man säkerställer att de 

som utnyttjar allmän auktorisation, 

innehavarna av individuella nyttjanderätter, 

eller varje tredje part till vilken en 

individuell rättighet eller en del därav har 

sålts eller hyrts ut, använder radiospektrum 

på det mest effektiva och ändamålsenliga 

sättet. De ska tydligt ange alla sådana 

villkor, inbegripet den användningsgrad 

som krävs och möjligheten att sälja och 

hyra ut med hänsyn till denna skyldighet 

för att säkerställa genomförandet av dessa 

villkor i linje med artikel 30. Villkor som 

är knutna till förlängningar av 

nyttjanderätter till radiospektrum får inte 

leda till otillbörliga fördelar för befintliga 

innehavare av dessa rättigheter. 

Behöriga myndigheter ska knyta villkor till 

individuella rättigheter och allmän 

auktorisation för användning av 

radiospektrum i enlighet med artikel 13.1 

på ett sådant sätt att man säkerställer att de 

som utnyttjar allmän auktorisation, 

innehavarna av individuella nyttjanderätter, 

eller varje tredje part till vilken en 

individuell rättighet eller en del därav har 

sålts eller hyrts ut, använder radiospektrum 

optimalt. De ska tydligt ange alla sådana 

villkor, inbegripet den användningsgrad 

som krävs och möjligheten att sälja och 

hyra ut med hänsyn till denna skyldighet 

för att säkerställa genomförandet av dessa 

villkor i linje med artikel 30. Alla villkor 

som är knutna till individuella rättigheter 

ska vara tydligt definierade innan 

rättigheter beviljas, tilldelas eller förlängs. 

Villkor som är knutna till förlängningar av 

nyttjanderätter till radiospektrum får inte 

leda till otillbörliga fördelar för befintliga 

innehavare av dessa rättigheter. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  86 

Förslag till direktiv 

Artikel 49 – punkt 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. Om en medlemsstat beviljar 2. Om en medlemsstat beviljar 
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nyttjanderätter till harmoniserat 

radiospektrum för en begränsad tidsperiod 

ska dessa nyttjanderätter vara giltiga för en 

period av minst 25 år, utom i de fall då det 

rör sig om tillfälliga rättigheter, tillfällig 

förlängning av rättigheters giltighetstid 

enligt punkt 3 och rättigheter för sekundär 

användning i harmoniserade band. 

nyttjanderätter till harmoniserat 

radiospektrum ska dessa nyttjanderätter 

vara giltiga för en period av minst 30 år, 

utom i de fall då det rör sig om tillfälliga 

rättigheter, tillfällig förlängning av 

rättigheters giltighetstid enligt punkt 3 och 

rättigheter för sekundär användning i 

harmoniserade band. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  87 

Förslag till direktiv 

Artikel 50 – punkt 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

1. Behöriga myndigheter ska fatta ett 

beslut om förlängning av individuella 

nyttjanderätter till harmoniserat 

radiospektrum minst 3 år innan dessa 

rättigheter löper ut. De ska beakta en 

sådan förlängning antingen på eget 

initiativ eller på begäran av 

rättighetsinnehavaren, i det senare fallet 

tidigast 5 år innan de berörda rättigheterna 

löper ut. Detta ska inte påverka 

förlängningsklausuler som är tillämpliga 

på befintliga rättigheter. 

1. Utan att det påverkar 

förlängningsklausuler som är tillämpliga 

på befintliga rättigheter ska behöriga 

myndigheter överväga förlängning av 

befintliga individuella nyttjanderätter till 

harmoniserat radiospektrum, antingen på 

eget initiativ eller på begäran av 

rättighetsinnehavaren, i det senare fallet 

tidigast 5 år innan de berörda rättigheterna 

löper ut. 

Or. en 

Motivering 

För att investeringar ska stödjas och uppmuntras är det väsentligt med tydlighet och 

förutsägbarhet om att nyttjanderätter till radiospektrum kan förlängas. Här klarläggs 

ytterligare villkoren för och förfarandet vid förlängning. 

 

Ändringsförslag  88 

Förslag till direktiv 

Artikel 50 – punkt 2 
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. Behöriga myndigheter ska beakta 

följande faktorer när de fattar ett beslut 

enligt punkt 1: 

utgår 

a) Uppfyllande av målen i artiklarna 3, 

45.2 och 48.2 samt allmänpolitiska mål 

inom ramen för nationell lagstiftning eller 

unionslagstiftning. 

 

b) Genomförande av en åtgärd som 

antags i enlighet med artikel 4 i beslut nr 

676/2002/EG. 

 

c) Översyn av tillämpningen av de villkor 

som är knutna till den berörda 

rättigheten. 

 

d) Behovet av att främja, eller undvika all 

snedvridning av, konkurrensen i linje med 

artikel 52. 

 

e) Effektivisering av användningen av 

radiospektrum mot bakgrund av teknikens 

eller marknadens utveckling. 

 

f) Behovet av att undvika allvarliga 

störningar i tillhandahållandet av 

tjänster. 

 

Or. en 

 

Ändringsförslag  89 

Förslag till direktiv 

Artikel 50 – punkt 3 – stycke 1 – inledningen 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Behöriga myndigheter ska, när de 

överväger en eventuell förlängning av 

individuella nyttjanderätter till 

radiospektrum för vilket antalet 

nyttjanderätter är begränsat, genomföra 

ett öppet, transparent och icke-

diskriminerande förfarande för att 

granska kriterierna i punkt 2, och de ska i 

synnerhet 

Behöriga myndigheter ska, när de 

överväger en eventuell förlängning av 

individuella nyttjanderätter till 

harmoniserat radiospektrum: 
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Or. en 

 

Ändringsförslag  90 

Förslag till direktiv 

Artikel 50 – punkt 3 – stycke 1 – led b 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

b) tydligt ange skälen för en sådan 

eventuell förlängning. 

b) beakta följande synpunkter: 

 1. Uppfyllande av målen i artiklarna 3, 

45.2 och 48.2 samt allmänpolitiska mål 

inom ramen för nationell lagstiftning eller 

unionslagstiftning. 

 2. Genomförande av en åtgärd som antas 

i enlighet med artikel 4 i beslut nr 

676/2002/EG. 

 3. Översyn av tillämpningen av de villkor 

som är knutna till den berörda 

rättigheten. 

 4. Behovet av att i linje med artikel 52 

främja konkurrensen eller undvika varje 

snedvridning av den. 

 5. Effektivisering av användningen av 

radiospektrum mot bakgrund av teknikens 

eller marknadens utveckling. 

 6. Behovet av att undvika allvarliga 

störningar i tillhandahållandet av 

tjänster. 

 7. Förekomsten av efterfrågan på 

marknaden från andra företag än de som 

innehar nyttjanderätter till radiospektrum 

i det berörda bandet. 

 8. Behovet av att begränsa antalet 

rättigheter, i linje med artikel 46. 

Or. en 

Motivering 

Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga ändringsförslag. 
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Ändringsförslag  91 

Förslag till direktiv 

Artikel 50 – punkt 3 – stycke 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Om det som ett resultat av samrådet enligt 

första stycket finns tecken på efterfrågan 

på marknaden från andra företag än de 

som innehar nyttjanderätter till spektrum 

i det berörda bandet, ska den behöriga 

myndigheten bevilja rättigheterna enligt 

artikel 54. 

utgår 

Or. en 

 

Ändringsförslag  92 

Förslag till direktiv 

Artikel 50 – punkt 3a (ny) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 3a. Senast 3 år innan dessa rättigheter 

löper ut ska den behöriga myndigheten, 

utgående dels från resultatet av det 

offentliga samrådet, dels från översynen 

av synpunkterna i punkt 2 b, besluta om 

huruvida de befintliga rättigheterna ska 

förlängas, och motivera sitt beslut i 

enlighet därmed.  

 Om den behöriga myndigheten beslutar 

att spektrumrättigheterna inte ska 

förlängas och att antalet rättigheter måste 

begränsas ska den behöriga myndigheten 

bevilja rättigheterna i enlighet med artikel 

54. 

Or. en 

Motivering 

Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga ändringsförslag. 
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Ändringsförslag  93 

Förslag till direktiv 

Artikel 51 – punkt 1 – stycke 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Medlemsstaterna ska säkerställa att företag 

får överlåta eller hyra ut individuella 

nyttjanderätter till radiospektrum inom de 

band där denna möjlighet erbjuds i 

genomförandeåtgärderna som antagits i 

enlighet med punkt 4 eller genom någon 

annan unionsåtgärd, exempelvis det 

program för radiospektrumpolitik som 

antas i enlighet med artikel 4.4, till andra 

företag, i enlighet med de villkor som är 

knutna till nyttjanderätter till 

radiospektrum och i enlighet med 

nationella förfaranden. 

Medlemsstaterna ska säkerställa att företag 

får överlåta eller hyra ut individuella 

nyttjanderätter till radiospektrum. 

Or. en 

Motivering 

Syftet med de ändringsförslag som hänför sig till artikel 51 är att ytterligare förstärka 

möjligheterna att driva handel med radiospektrum, för att spektrumanvändningen ska kunna 

bli optimal. De är oupplösligt förbundna med andra tillåtliga ändringsförslag. 

 

Ändringsförslag  94 

Förslag till direktiv 

Artikel 51 – punkt 1 – stycke 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Inom övriga band får medlemsstaterna 

även tillåta företag att överlåta eller hyra 

ut individuella nyttjanderätter till 

radiofrekvenser till andra företag i 

enlighet med nationella förfaranden. 

utgår 

Or. en 
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Ändringsförslag  95 

Förslag till direktiv 

Artikel 51 – punkt 1 – stycke 3 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Utan att det påverkar tillämpningen av 

punkt 3 ska de villkor som är knutna till 

individuella nyttjanderätter till 

radiospektrum fortsätta att tillämpas efter 

överföringen eller uthyrningen såvida inte 

den behöriga myndigheten har angivit 

något annat. 

utgår 

Or. en 

 

Ändringsförslag  96 

Förslag till direktiv 

Artikel 51 – punkt 1 – stycke 4 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Medlemsstaterna får också besluta att 

bestämmelserna i denna punkt inte ska 

tillämpas om företagets individuella 

nyttjanderätt till radiofrekvenser 

ursprungligen erhölls gratis. 

utgår 

Or. en 

 

Ändringsförslag  97 

Förslag till direktiv 

Artikel 51 – punkt 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. Medlemsstaterna ska säkerställa att 

ett företags avsikt att överlåta 

nyttjanderätter till radiospektrum och den 

faktiska överföringen av dessa anmäls i 

enlighet med nationella förfaranden till den 

nationella regleringsmyndigheten och till 

den behöriga myndighet som har ansvaret 

2. Medlemsstaterna ska säkerställa att 

ett företags avsikt att överlåta 

nyttjanderätter till radiospektrum och den 

faktiska överföringen av dessa anmäls i 

enlighet med nationella förfaranden till den 

nationella regleringsmyndigheten och till 

den behöriga myndighet som har ansvaret 
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för tilldelningen av individuella 

nyttjanderätter , om det är en annan 

myndighet, och att de offentliggörs. I de 

fall användningen av radiospektrum har 

harmoniserats genom tillämpning av beslut 

nr 676/2002/EG (radiospektrumbeslutet) 

eller andra unionsåtgärder ska all sådan 

överföring ske enligt sådan harmoniserad 

användning. 

för tilldelningen av individuella 

nyttjanderätter , om det är en annan 

myndighet, och att de offentliggörs, genom 

att införas i det register som förs i 

enlighet med punkt 3. I de fall 

användningen av radiospektrum har 

harmoniserats genom tillämpning av beslut 

nr 676/2002/EG (radiospektrumbeslutet) 

eller andra unionsåtgärder ska all sådan 

överföring ske enligt sådan harmoniserad 

användning. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  98 

Förslag till direktiv 

Artikel 51 – punkt 3 – stycke 1 – led a 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

a) se till att handel och uthyrning 

omfattas av det i möjligaste mån minst 

betungande förfarandet, 

a) se till att överlåtelser och 

uthyrningar omfattas av det i möjligaste 

mån minst betungande förfarandet, 

Or. en 

 

Ändringsförslag  99 

Förslag till direktiv 

Artikel 51 – punkt 3 – stycke 1 – led b 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

b) efter anmälan av uthyraren inte 

vägra att tillåta uthyrning av nyttjanderätter 

till radiospektrum om uthyraren åtar sig att 

förbli ansvarig för att uppfylla de villkor 

som ursprungligen var knutna till 

nyttjanderätterna, 

b) inte vägra att tillåta uthyrning av 

nyttjanderätter till radiospektrum om 

uthyraren åtar sig att förbli ansvarig för att 

uppfylla de villkor som ursprungligen var 

knutna till nyttjanderätterna, 

Or. en 
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Ändringsförslag  100 

Förslag till direktiv 

Artikel 51 – punkt 3 – stycke 1 – led c 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

c) efter en begäran från parterna 

godkänna överlåtelsen av nyttjanderätter 

till radiospektrum, förutom om den nya 

innehavaren inte är i stånd att uppfylla de 

ursprungliga villkoren för nyttjanderätten. 

c) inte vägra överlåtelsen av 

nyttjanderätter till radiospektrum, förutom 

om det föreligger en uppenbar risk för att 

den nya innehavaren inte är i stånd att 

uppfylla villkoren för nyttjanderätten. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  101 

Förslag till direktiv 

Artikel 51 – punkt 3 – stycke 1 – led ca (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 ca) inte vägra en överlåtelse eller 

uthyrning av individuella nyttjanderätter 

till radiospektrum till en befintlig 

rättighetsinnehavare. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  102 

Förslag till direktiv 

Artikel 51 – punkt 3 – stycke 1a (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 Alla administrativa avgifter som påförs 

företagen i samband med behandlingen 

av en ansökan om överlåtelse eller 

uthyrning av nyttjanderätter till 

radiospektrum ska totalt täcka endast de 

administrativa kostnaderna, inklusive 

eventuella kompletterande steg, för 

behandlingen av ansökan, samt 

överensstämma med artikel 16. 
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Or. en 

 

Ändringsförslag  103 

Förslag till direktiv 

Artikel 51 – punkt 3 – stycke 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Leden a–c ska inte påverka 

medlemsstaternas behörighet när det gäller 

att upprätthålla efterlevnaden av de villkor 

som är knutna till nyttjanderätterna vid 

vilken tidpunkt som helst både avseende 

uthyraren och den som hyr, i enlighet 

med deras nationella lagstiftning.  

Leden a–ca ska inte påverka 

medlemsstaternas behörighet när det gäller 

att upprätthålla efterlevnaden av de villkor 

som är knutna till nyttjanderätterna vid 

vilken tidpunkt som helst. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  104 

Förslag till direktiv 

Artikel 51 – punkt 3 – stycke 4 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Med hänsyn till eventuell överlåtelse eller 

uthyrning av nyttjanderätter till 

radiospektrum ska behöriga myndigheter 

göra alla uppgifter om omsättningsbara 

individuella rättigheter allmänt tillgängliga 

i ett standardiserat elektroniskt format när 

rättigheterna skapas och behålla dessa 

uppgifter så länge rättigheterna finns kvar. 

Med hänsyn till eventuell överlåtelse eller 

uthyrning av nyttjanderätter till 

radiospektrum ska behöriga myndigheter 

göra alla uppgifter om omsättningsbara 

individuella rättigheter allmänt tillgängliga 

i ett standardiserat elektroniskt format när 

rättigheterna skapas och hålla dessa 

uppgifter aktuella så länge rättigheterna 

finns kvar. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  105 

Förslag till direktiv 

Artikel 52 – punkt 2 – stycke 1 – inledningen 
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

När medlemsstater beviljar, ändrar eller 

förlänger nyttjanderätter till radiospektrum 

får deras nationella regleringsmyndigheter 

vidta lämpliga åtgärder såsom att 

När medlemsstater beviljar, ändrar eller 

förlänger nyttjanderätter till radiospektrum 

ska deras nationella regleringsmyndigheter 

utföra en objektiv och framåtblickande 

bedömning av marknadens 

konkurrensvillkor, med största möjliga 

beaktande av riktlinjerna för 

marknadsanalys och bedömning av ett 

företags betydande inflytande på 

marknaden, och får vidta någon av de 

åtgärder som anges i leden a–e endast om 

en sådan åtgärd är nödvändig för att 

bevara eller uppnå effektiv konkurrens 

och inte kommer att få oskäliga negativa 

inverkningar på nuvarande och framtida 

investeringar som görs av operatörer, 

framför allt i utbyggnaden av nät. 

Or. en 

Motivering 

För att inkonsekvenser ska undvikas bör det också i detta sammanhang tas vederbörlig 

hänsyn till riktlinjerna för marknadsanalys och bedömning av ett företags betydande 

inflytande på marknaden, liksom även till behovet av att slå vakt om investeringar. 

 

Ändringsförslag  106 

Förslag till direktiv 

Artikel 52 – punkt 2 – stycke 1 – led a 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

a) begränsa den mängd radiospektrum 

för vilken nyttjanderätter beviljas något 

företag, eller knyta villkor till sådana 

nyttjanderätter, såsom tillhandahållande av 

tillträde i grossistledet, nationell eller 

regional roaming, i vissa band eller i vissa 

grupper av band med liknande egenskaper, 

a) begränsa den mängd radiospektrum 

för vilken nyttjanderätter beviljas något 

företag, eller, i undantagsfall, knyta 

villkor till sådana nyttjanderätter, såsom 

tillhandahållande av tillträde i grossistledet, 

nationell eller regional roaming, i vissa 

band eller i vissa grupper av band med 

liknande egenskaper, 

Or. en 
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Motivering 

Villkoren för nyttjanderätter till radiospektrum bör endast i undantagsfall innefatta 

tillträdesskyldigheter, för att inte verka avskräckande på investeringar. 

 

Ändringsförslag  107 

Förslag till direktiv 

Artikel 52 – punkt 2 – stycke 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Nationella regleringsmyndigheter ska, 

med beaktande av marknadsvillkor och 

tillgängliga riktmärken, grunda sitt beslut 

på en objektiv och framåtblickande 

bedömning av marknadens 

konkurrensvillkor och av huruvida 

sådana åtgärder är nödvändiga för att 

upprätthålla eller uppnå effektiv 

konkurrens och av de sannolika 

effekterna av sådana åtgärder på 

marknadsoperatörers befintliga och 

framtida investeringar särskilt för 

nätuppbyggnad. 

utgår 

Or. en 

Motivering 

Ändrad och integrerad i inledningen till artikel 52.2. 

 

Ändringsförslag  108 

Förslag till direktiv 

Artikel 54 – punkt 1 – led a 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

a) tydligt ange skälen för 

begränsningen av nyttjanderätterna, i 

synnerhet genom att fästa vederbörlig vikt 

vid behovet av att ge användarna så stort 

utbyte som möjligt och underlätta 

utvecklingen av konkurrens, och ompröva 

begränsningen med regelbundna intervall 

eller på motiverad begäran av berörda 

a) tydligt ange skälen för 

begränsningen av nyttjanderätterna, i 

synnerhet genom att fästa vederbörlig vikt 

vid behovet av att ge användarna så stort 

utbyte som möjligt och underlätta 

utvecklingen av konkurrens,  
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företag , 

Or. en 

 

Ändringsförslag  109 

Förslag till direktiv 

Artikel 56 – punkt 2a (ny) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 2a. Medlemsstaterna ska säkerställa 

att operatörerna får tillträde till all fysisk 

infrastruktur som förvaltas av nationella, 

regionala eller lokala myndigheter och 

tekniskt lämpar sig som värd för 

småskaliga trådlösa anslutningspunkter 

eller som behövs för att sådana 

anslutningspunkter ska kunna knytas till 

ett stamnät, bland annat väg- och 

gatuutrustning såsom lyktstolpar, 

trafikmärken, trafikljus, annonspelare, 

buss- och spårvagnshållplatser, 

tunnelbanestationer. 

 Myndigheterna ska tillgodose varje rimlig 

begäran om tillträde på rättvisa, skäliga 

och icke-diskriminerande villkor, som ska 

göras insynsmedgivande via en central 

anslutningspunkt. Eventuella avgifter ska 

endast avspegla vilka kostnader 

myndigheten haft för att bereda sådant 

tillträde. 

Or. en 

Motivering 

I ändringsförslaget införs en skyldighet med tillhörande villkor, för att operatörerna ska 

kunna komma åt offentliga byggnader och annan offentlig infrastruktur för att bygga ut små 

celler. Avsikten med detta är att komplettera direktivet om minskade kostnader för bredband. 

Den här skyldigheten skapar säkerhet för att de offentliga byggnaderna, som är 

möjliggörande faktorer inom samhällsekonomin, kan utrustas med konnektivitet med mycket 

hög kapacitet. Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga ändringsförslag. 
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Ändringsförslag  110 

Förslag till direktiv 

Artikel 59 – punkt 2 – stycke 3 – inledningen 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Nationella regleringsmyndigheter får inte 

införa skyldigheter i enlighet med andra 

stycket om 

Nationella regleringsmyndigheter får inte 

införa skyldigheter i enlighet med andra 

stycket 

Or. en 

Motivering 

Symmetriska skyldigheter som berör näten som sådana, oberoende av vem som äger dem. 

Undantaget från möjligheten att påföra symmetriska skyldigheter bör vara neutralt i fråga om 

nätets karaktär men inte i fråga om situationer då nätutbyggnadens ekonomi skulle äventyras 

av denna skyldighet. 

 

Ändringsförslag  111 

Förslag till direktiv 

Artikel 59 – punkt 2 – stycke 3 – led a 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

a) en genomförbar och liknande 

alternativ metod för tillträde till 

slutanvändare görs tillgänglig för alla 

företag, förutsatt att tillträdet erbjuds på 

rättvisa och rimliga villkor till ett nät med 

mycket hög kapacitet av ett företag som 

uppfyller kriterierna i artikel 77 

punkterna a och b, och 

utgår 

Or. en 

Motivering 

Symmetriska skyldigheter som berör näten som sådana, oberoende av vem som äger dem. 

Undantaget från möjligheten att påföra symmetriska skyldigheter bör vara neutralt i fråga om 

nätets karaktär men inte i fråga om situationer då nätutbyggnadens ekonomi skulle äventyras 

av denna skyldighet. 
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Ändringsförslag  112 

Förslag till direktiv 

Artikel 59 – punkt 2 – stycke 3 – led b 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

b) när det gäller nyligen utplacerade 

nätkomponenter, särskilt i mindre, lokala 

projekt, beviljandet av det tillträdet skulle 

äventyra den ekonomiska eller finansiella 

livsdugligheten för utnyttjandet av 

komponenterna. 

b) när det gäller nyligen utplacerade 

nätkomponenter, där beviljandet av det 

tillträdet skulle äventyra den ekonomiska 

eller finansiella livsdugligheten för 

utnyttjandet av komponenterna. 

Or. en 

Motivering 

Symmetriska skyldigheter som berör näten som sådana, oberoende av vem som äger dem. 

Undantaget från möjligheten att påföra symmetriska skyldigheter bör vara neutralt i fråga om 

nätets karaktär men inte i fråga om situationer då nätutbyggnadens ekonomi skulle äventyras 

av denna skyldighet. 

 

Ändringsförslag  113 

Förslag till direktiv 

Artikel 59 – punkt 3 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

3. Medlemsstaterna ska säkerställa 

att nationella regleringsmyndigheter har 

befogenhet att ålägga företag som 

tillhandahåller eller har tillstånd att 

tillhandahålla elektroniska 

kommunikationsnät skyldigheter 

avseende gemensamt utnyttjande av 

passiv eller aktiv infrastruktur, 

skyldigheter att ingå lokaliserade avtal om 

roamingtjänsttillträde, eller gemensam 

uppbyggnad av infrastruktur som är 

direkt nödvändig för det lokala 

tillhandahållandet av tjänster som är 

beroende av spektrumanvändning, i 

enlighet med unionsrätten, när det är 

motiverat på grund av att 

utgår 

a) reproducering av sådan infrastruktur  
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skulle vara ekonomiskt ineffektiv eller 

fysiskt olönsam eller fysiskt 

ogenomförbar, och 

b) konnektiviteten i det området, 

inbegripet längs dess viktigaste 

transportvägar, skulle ha allvarliga 

brister, eller på grund av att 

lokalbefolkningen skulle drabbas av 

allvarliga begränsningar vad gäller utbud 

eller tjänstekvalitet, eller båda. 

 

Nationella regleringsmyndigheter ska 

beakta 

 

a) behovet av att maximera 

konnektiviteten i hela unionen och i 

särskilda territoriella områden, 

 

b) effektiv användning av radiospektrum,  

c) den tekniska genomförbarheten i fråga 

om gemensamt utnyttjande och därmed 

förbundna villkor, 

 

d) situationen i fråga om 

infrastrukturbaserad respektive 

tjänstebaserad konkurrens, 

 

e) möjligheten att avsevärt öka utbudet 

och höja tjänstekvaliteten för 

slutanvändare, 

 

f) teknisk innovation,  

g) det allt överskuggande behovet av att 

understödja värdens incitament att bygga 

upp infrastrukturen i första hand. 

 

Sådana skyldigheter avseende gemensamt 

utnyttjande, tillträde eller samordning ska 

omfattas av avtal som ingås på grundval 

av rättvisa och rimliga villkor. Vid 

tvistlösning får nationella 

regleringsmyndigheter bland annat 

bestämma att de som gynnas av delnings- 

eller tillträdesskyldigheten ska åläggas en 

skyldighet att dela sitt spektrum med 

infrastrukturvärden i det aktuella 

området. 

 

Or. en 



 

PR\1118908SV.docx 81/111 PE601.017v01-00 

 SV 

Motivering 

Av omsorg om investeringssäkerheten bör onödiga delningsskyldigheter som inte går att 

förutsägas undvikas. Jämför med ändringsförslaget till artikel 18. 

 

Ändringsförslag  114 

Förslag till direktiv 

Artikel 62 – punkt 1 – stycke 3 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

  

Kommissionen ska regelbundet se över 

rekommendationen. 
Rekommendationen ska ses över senast 

den [dagen för införlivandet]. 

Kommissionen ska därefter regelbundet se 

över rekommendationen. 

  

Or. en 

Motivering 

Översynen av rekommendationen är oupplösligt kopplad till andra tillåtliga ändringsförslag 

och behövs för att motstridiga bestämmelser ska kunna åtgärdas. 

 

Ändringsförslag  115 

Förslag till direktiv 

Artikel 62 – punkt 3 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

3. De nationella 

regleringsmyndigheterna ska i största 

möjliga utsträckning beakta 

rekommendationen och riktlinjerna för 

betydande inflytande på marknaden vid 

definitionen av de med hänsyn till 

nationella förhållanden relevanta 

marknaderna, särskilt geografiska 

marknader inom sitt territorium, i 

överensstämmelse med 

konkurrenslagstiftningens principer. De 

nationella regleringsmyndigheterna ska 

beakta resultaten av den geografiska 

3. De nationella 

regleringsmyndigheterna ska i största 

möjliga utsträckning beakta 

rekommendationen och riktlinjerna för 

betydande inflytande på marknaden vid 

definitionen av de med hänsyn till 

nationella förhållanden relevanta 

marknaderna, särskilt geografiska 

marknader inom sitt territorium, i 

överensstämmelse med 

konkurrenslagstiftningens principer. De 

nationella regleringsmyndigheterna ska 

beakta resultaten av den geografiska 
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kartläggning som genomförts i enlighet 

med artikel 22.1. De ska följa förfarandena 

i artiklarna 23 och 32 innan de definierar 

marknader som skiljer sig från dem som 

fastställs i rekommendationen. 

kartläggning som genomförts i enlighet 

med artikel 22.1, och framför allt graden 

av infrastrukturkonkurrens inom dessa 

områden. De ska följa förfarandena i 

artiklarna 23 och 32 innan de definierar 

marknader som skiljer sig från dem som 

fastställs i rekommendationen. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  116 

Förslag till direktiv 

Artikel 64 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Artikel 64 utgår 

Förfarande för identifiering av 

gränsöverskridande efterfrågan 

 

1.  

Berec ska genomföra en analys av 

gränsöverskridande efterfrågan från 

slutanvändare avseende produkter och 

tjänster som tillhandahålls inom unionen 

på en eller flera av de marknader som 

förtecknas i rekommendationen, om 

Berec från kommissionen eller från minst 

två av de berörda nationella 

regleringsmyndigheterna mottar en 

motiverad begäran med styrkande 

handlingar i vilken det anges att det finns 

ett allvarligt efterfrågeproblem som måste 

lösas. Berec får också genomföra en 

sådan analys om Berec från 

marknadsaktörer mottar en motiverad 

begäran med tillräckliga styrkande 

handlingar och anser att det finns ett 

allvarligt efterfrågeproblem som måste 

lösas. Berecs analys påverkar inte 

eventuella slutsatser om 

gränsöverskridande marknader i enlighet 

med artikel 63.1 eller nationella 

regleringsmyndigheters slutsatser om 

nationella eller subnationella geografiska 
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marknader i enlighet med artikel 62.3. 

Analysen av gränsöverskridande 

efterfrågan från slutanvändare får 

inbegripa produkter och tjänster som 

tillhandahålls på produkt- eller 

tjänstemarknader som har definierats på 

olika sätt av en eller flera nationella 

regleringsmyndigheter med beaktande av 

nationella förhållanden, förutsatt att 

dessa produkter och tjänster är utbytbara 

mot de produkter och tjänster som 

tillhandahålls på en av de marknader som 

anges i rekommendationen. 

 

Om Berec anser att gränsöverskridande 

efterfrågan från slutanvändare föreligger, 

är betydande och inte i tillräcklig 

utsträckning tillgodoses genom utbud som 

tillhandahålls på kommersiell eller 

reglerad grund ska Berec, efter samråd 

med berörda aktörer och i nära samarbete 

med kommissionen, utfärda riktlinjer om 

gemensamma strategier avseende hur de 

nationella regleringsmyndigheterna kan 

tillgodose den konstaterade 

gränsöverskridande efterfrågan, 

inbegripet, i förekommande fall, när de 

inför korrigeringsåtgärder i enlighet med 

artikel 66. De nationella 

regleringsmyndigheterna ska ta största 

möjliga hänsyn till dessa riktlinjer när de 

utför sina regleringsuppgifter inom sin 

jurisdiktion. 

 

2. På grundval av de riktlinjer från Berec 

som avses i punkt 1 får kommissionen 

anta ett beslut enligt artikel 38 för att 

harmonisera de tekniska 

specifikationerna av tillträdesprodukter i 

grossistledet som kan tillgodose sådan 

konstaterad gränsöverskridande 

efterfrågan, när de införs av nationella 

regleringsmyndigheter för operatörer som 

anses ha betydande inflytande på 

marknader där sådana tillträdesprodukter 

tillhandahålls, så som marknaderna har 

definierats med hänsyn till nationella 

förhållanden. Artikel 38.3 a andra stycket 

första strecksatsen ska inte tillämpas i ett 
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sådant fall. 

Or. en 

Motivering 

Identifieringen av gränsöverskridande efterfrågan och gränsöverskridande marknader bör 

ske inom den normala ramen för marknadsanalys. Det föreslagna förfarandet skulle i sista 

hand kunna visa sig oerhört invecklat och leda till ytterligare lagstiftning, vid sidan om den 

som redan finns på nationell och lokal nivå. 

 

Ändringsförslag  117 

Förslag till direktiv 

Artikel 65 – punkt 1 – stycke 3 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

När en nationell regleringsmyndighet 

genomför en analys av en marknad som 

är upptagen i rekommendationen ska den 

anse att leden a, b och c i andra stycket 

har uppfyllts, såvida inte den nationella 

regleringsmyndigheten konstaterar att ett 

eller flera av dessa kriterier inte är 

uppfyllda under de specifika nationella 

omständigheterna. 

utgår 

Or. en 

 

Ändringsförslag  118 

Förslag till direktiv 

Artikel 65 – punkt 5 – led a 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

a) inom fem år från antagandet av en 

tidigare åtgärd om den nationella 

regleringsmyndigheten har definierat den 

relevanta marknaden och fastställt vilka 

företag som har betydande inflytande på 

marknaden . Undantagsvis kan denna 

femårs period förlängas med upp till 

ytterligare ett år om den nationella 

regleringsmyndigheten har delgett 

a) inom fem år från antagandet av en 

tidigare åtgärd om den nationella 

regleringsmyndigheten har definierat den 

relevanta marknaden och fastställt vilka 

företag som har betydande inflytande på 

marknaden . Undantagsvis kan denna 

femårs period förlängas med upp till 

ytterligare ett år om den nationella 

regleringsmyndigheten har delgett 
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kommissionen ett motiverat förslag till 

förlängning senast fyra månader före 

utgången av femårsperioden, och 

kommissionen inte har gjort några 

invändningar senast en månad före 

förlängningens början, 

kommissionen ett motiverat förslag till 

förlängning senast fyra månader före 

utgången av femårsperioden, och 

kommissionen inte har gjort några 

invändningar senast en månad före 

förlängningens början. När marknaderna 

utmärks av snabba förändringar av 

tekniken och efterfrågemönstren på 

slutkundsnivå ska marknadsanalysen 

dock göras vart tredje år, med förbehåll 

för samma möjlighet till förlängning med 

ett år. 

Or. en 

Motivering 

En femårsperiod för marknadsöversynen skulle vara alltför lång om marknaden är mycket 

dynamisk, och om verksamhetsomgivningen snabbt ändrar sig är det på sin plats att de 

nationella regleringsmyndigheterna åläggs göra en fullständig marknadsöversyn med kortare 

intervall, i stället för att bara reagera på ett mera begränsat sätt på en begäran från en 

operatör (såsom det föreslås i artikel 66.6). Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga 

ändringsförslag. 

 

Ändringsförslag  119 

Förslag till direktiv 

Artikel 65 – punkt 5a (ny) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 5a. Från och med att den relevanta 

tidsperioden löper ut ska alla skyldigheter 

som tidigare påförts automatiskt upphöra 

att gälla, om den nationella 

regleringsmyndigheten inte slutfört den 

efterföljande analysen av den relevanta 

marknaden inom den tidsperiod som 

fastställs i punkt 4 a, medräknat 

eventuella förlängningar enligt 

bestämmelserna i den punkten. 

 Alla nationella regleringsmyndigheter ska 

bedöma verkningarna av detta direktiv 

inom [sex månader från och med dagen 

för dess införlivande]. Vid bedömningen 

ska det fastställas om det behövs några 

omprövningar av vilka som fastställts vara 
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operatörer med betydande 

marknadsinflytande eller av de 

skyldigheter som tidigare påförts dem, för 

att säkerställa att dessa fastställanden och 

skyldigheter överensstämmer med 

direktivet. Ändringar av ett fastställande 

eller en skyldighet får göras endast efter 

samråd, i enlighet med artiklarna 22 och 

23, eller, vid behov, efter en ny 

marknadsanalys. 

Or. en 

Motivering 

För att det inte ska uppstå osäkerhet och för att inte skyldigheter ska förbli i kraft bara för att 

slutförandet av en marknadsöversyn försenats bör alla tidigare skyldigheter upphöra att gälla 

om en marknadsöversyn inte hunnit slutföras i tid, eventuella förlängningar medräknade. För 

att direktivet ska kunna få verkan tidigare och på ett enhetligt sätt överallt i unionen bör alla 

nationella regleringsmyndigheter, omedelbart efter dagen för införlivandet, se över de 

befintliga skyldigheterna, mot bakgrund av den nya rättsliga ram som fastställs här. 

Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga ändringsförslag. 

 

Ändringsförslag  120 

Förslag till direktiv 

Artikel 66 – punkt 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. Om en operatör efter en 

marknadsanalys som utförts i enlighet med 

artikel 65 i detta direktiv anges ha ett 

betydande inflytande på en viss marknad, 

ska de nationella regleringsmyndigheterna 

kunna införa vilken som helst av de 

skyldigheter som anges i artiklarna 67–75 

och 77 i det här direktivet, om detta är 

lämpligt. 

2. Om en operatör efter en 

marknadsanalys som utförts i enlighet med 

artikel 65 i detta direktiv anges ha ett 

betydande inflytande på en viss marknad, 

ska de nationella regleringsmyndigheterna 

kunna införa vilken som helst av de 

skyldigheter som anges i artiklarna 67–75 

och 77 i det här direktivet, om detta är 

lämpligt. I enlighet med 

proportionalitetsprincipen får en nationell 

regleringsmyndighet påföra enbart den 

eller de minimiskyldigheter som anses 

nödvändiga för att de ifrågavarande 

slutkundsmarknaderna ska präglas av 

effektiv konkurrens, och får inte påföra 

mer ingripande skyldigheter om det 

räcker med mindre betungande åtgärder 
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för att man ska få till stånd detta resultat. 

Or. en 

Motivering 

I enlighet med proportionalitetsprincipen samt med skyddet av äganderätt och 

näringsfriheten bör skyldigheterna begränsas till det minimum som behövs för att det aktuella 

problemet ska åtgärdas. Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga ändringsförslag. 

 

Ändringsförslag  121 

Förslag till direktiv 

Artikel 66 – punkt 6 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

6. Nationella regleringsmyndigheter 

ska beakta följderna av ny utveckling på 

marknaden, exempelvis med hänsyn till 

affärsavtal, inbegripet 

saminvesteringsavtal, som har ingåtts eller 

på ett oförutsebart sätt åsidosatts eller 

sagts upp varvid konkurrensdynamiken 

har påverkats. Om denna utveckling inte 

är tillräckligt betydelsefull för att 

bestämma att det finns ett behov av att 

företa en ny marknadsanalys i enlighet 

med artikel 65, ska den nationella 

regleringsmyndigheten bedöma om det är 

nödvändigt att se över de skyldigheter som 

ålagts operatörer som anses ha ett 

betydande marknadsinflytande i syfte att 

säkerställa att sådana skyldigheter alltjämt 

uppfyller villkoren i punkt 4. Sådana 

ändringar ska endast införas efter samråd 

i enlighet med artiklarna 23 och 32. 

6. Nationella regleringsmyndigheter 

ska beakta följderna av ny eller planerad 

utveckling på marknaden, som sannolikt 

kommer att påverka 

konkurrensdynamiken, exempelvis med 

hänsyn till affärsavtal, inbegripet, utan 

begränsningar, saminvesteringsavtal, 

och/eller företag som inte är närvarande 

på någon slutkundsmarknad för 

elektroniska kommunikationstjänster. 

 Nationella regleringsmyndigheter ska 

göra detta: 

 (a) på eget initiativ, med hänsyn tagen till 

behovet av förutsägbara marknadsvillkor, 

eller  

 (b) på en motiverad begäran. 

 Om denna utveckling inte är tillräckligt 

betydelsefull för att kräva en ny 

marknadsanalys i enlighet med artikel 65, 
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ska den nationella regleringsmyndigheten 

utan dröjsmål bedöma om det är 

nödvändigt att se över de skyldigheter som 

gäller för operatörer som anses ha ett 

betydande marknadsinflytande och ändra 

alla tidigare beslut genom att återkalla 

skyldigheter eller påföra nya skyldigheter, 
i syfte att säkerställa att sådana 

skyldigheter alltjämt uppfyller kraven i 

detta direktiv, eller om det ska beslutas att 

inga, färre eller mindre betungande 

skyldigheter ska påföras med avseende på 

en planerad utveckling. Sådana beslut ska 

endast fattas efter samråd i enlighet med 

artiklarna 23 och 32. 

Or. en 

Motivering 

Principen om att de nationella regleringsmyndigheterna ska beakta relevant utveckling på 

marknaden bör utvidgas till att också omfatta planerad utveckling. Initiativet till detta och till 

en eventuell omprövning av påförda skyldigheter bör inte bero bara av de nationella 

regleringsmyndigheterna, utan bör även kunna igångsättas på motiverad begäran. För att 

avskräcka från oseriösa begäranden ska en nationell regleringsmyndighet varken vara 

skyldig att godta eller avvisa några särskilda lättnader som begärts, utan den kan i stället 

betrakta frågan ur en bredare synvinkel. Myndigheten bör också kunna ta ut en administrativ 

avgift för kostnaderna som hänger samman med en begäran. 

 

Ändringsförslag  122 

Förslag till direktiv 

Artikel 66 – punkt 6 – stycke 1 (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 Om en operatör som fastställts ha ett 

betydande marknadsinflytande begär att 

en skyldighet som påförts operatören ska 

återkallas får de nationella 

regleringsmyndigheterna uppställa som 

villkor för behandling av begäran att 

operatören betalar en administrativ avgift 

i enlighet med artikel 16, för att täcka 

kostnaderna för behandlingen. 

Or. en 
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Motivering 

Oupplösligt förbundet med andra tillåtliga ändringsförslag. 

 

Ändringsförslag  123 

Förslag till direktiv 

Artikel 71 – punkt 1  

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Endast om en nationell 

regleringsmyndighet drar slutsatsen att de 

skyldigheter som införts i enlighet med 

artikel 70 inte i sig skulle leda till att de 

mål som anges i artikel 3 uppfylls, får den 

i enlighet med artikel 66 införa 

skyldigheter för operatörer att uppfylla 

rimliga krav på tillträde till och användning 

av specifika nätdelar och tillhörande 

faciliteter, i situationer då den nationella 

regleringsmyndigheten anser att ett nekat 

tillträde eller orimliga villkor med liknande 

verkan skulle hindra uppkomsten av en 

hållbar konkurrensutsatt marknad på 

slutkundens nivå och att det inte skulle 

ligga i slutanvändarnas intresse. 

En nationell regleringsmyndighet får i 

enlighet med artikel 66 införa skyldigheter 

för operatörer att uppfylla rimliga krav på 

tillträde till och användning av specifika 

nätdelar och tillhörande faciliteter, i 

situationer då den nationella 

regleringsmyndigheten anser att ett nekat 

tillträde eller orimliga villkor med liknande 

verkan skulle hindra uppkomsten av en 

hållbar konkurrensutsatt marknad på 

slutkundens nivå och att det inte skulle 

ligga i slutanvändarnas intresse. 

Or. en 

Motivering 

Den text som fått utgå ersätts genom allmän tillämpning av principen om att endast de minst 

betungande skyldigheter som behövs för att åtgärda det aktuella problemet bör införas. 

 

Ändringsförslag  124 

Förslag till direktiv 

Artikel 71 – punkt 2 – led d 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

d) Nyinvesteringen för ägaren till 

faciliteten, med beaktande av varje 

offentlig investering och de risker som 

investeringen medför med särskilt 

beaktande av investeringar i och 

d) Nyinvesteringen för ägaren till 

faciliteten, med beaktande av varje 

offentlig investering och de risker som 

investeringen medför. 
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risknivåer förknippade med nät med 

mycket hög kapacitet. 

Or. en 

Motivering 

Hänvisningen till nät med mycket hög kapacitet flyttas till den nya avdelning III i del II. 

 

Ändringsförslag  125 

Förslag till direktiv 

Artikel 71 – punkt 2 – led e 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

e)  Behovet av att värna om 

konkurrensen på lång sikt, med särskild 

uppmärksamhet på ekonomiskt effektiv 

infrastrukturbaserad konkurrens och på 

hållbar konkurrens baserad på 

saminvestering i nät. 

e)  Behovet av att värna om 

konkurrensen på lång sikt, med särskild 

uppmärksamhet på ekonomiskt effektiv 

infrastrukturbaserad konkurrens och på 

innovativa kommersiella företagsmodeller 

som stöder hållbar konkurrens, till exempel 

modeller som bygger på saminvestering i 

nät. 

Or. en 

Motivering 

Eftersom lagstiftningen behöver erbjuda mera flexibilitet för att man ska kunna ta hänsyn, 

exempelvis till frivilliga överenskommelser mellan operatörer, såsom det sägs i skäl 166. 

 

Ändringsförslag  126 

Förslag till direktiv 

Artikel 72 – punkt 1 – stycke 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Nationella regleringsmyndigheter ska, 

när de avgör om priskontrollskyldigheter 

skulle vara lämpliga, ta hänsyn till 

slutanvändares långsiktiga intressen som 

har att göra med uppbyggnaden och 

utnyttjandet av nästa generations nät, och 

i synnerhet nät med mycket hög kapacitet. 

För att uppmuntra operatörerna till 

investeringar, bland annat i nästa 

generations nät, ska de nationella 

regleringsmyndigheterna ta hänsyn till den 

investering som gjorts av operatören. Om 

de nationella regleringsmyndigheterna 

anser att priskontroller är lämpliga ska de 
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För att uppmuntra operatörerna till 

investeringar, bland annat i nästa 

generations nät, ska de nationella 

regleringsmyndigheterna i synnerhet ta 

hänsyn till den investering som gjorts av 

operatören. Om de nationella 

regleringsmyndigheterna anser att 

priskontroller är lämpliga ska de medge 

operatören en rimlig avkastning av den 

adekvata kapitalinvesteringen, med 

beaktande av eventuella risker som är 

specifika för ett visst nytt 

nätinvesteringsprojekt. 

medge operatören en rimlig avkastning av 

den adekvata kapitalinvesteringen, med 

beaktande av eventuella risker som är 

specifika för ett visst nytt 

nätinvesteringsprojekt. 

Or. en 

Motivering 

Hänvisningen till nät med mycket hög kapacitet flyttas till den nya avdelning III i del II. 

 

Ändringsförslag  127 

Förslag till direktiv 

Artikel 73 – punkt 1 – stycke 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Om en nationell regleringsmyndighet 

inför skyldigheter som rör 

kostnadstäckning och priskontroller för 

operatörer som anges ha betydande 

marknadsinflytande på en 

grossistmarknad för samtalsterminering 

ska den fastställa högsta symmetriska 

termineringstaxor baserat på de kostnader 

som en effektiv operatör haft. 

Utvärderingen av effektiva kostnader ska 

baseras på värdet av nukostnader. 

Kostnadsmetoden för att beräkna 

effektiva kostnader ska grundas på en 

”nedifrån och upp”-metod utifrån 

långsiktiga trafikrelaterade 

marginalkostnader för tillhandahållandet 

av en termineringstjänst för röstsamtal på 

grossistnivå till tredje parter. 

Senast den [datum för införlivandet] ska 

kommissionen, efter samråd med Berec, 

anta delegerade akter i enlighet med 

artikel 109 med avseende på enhetliga 
högsta termineringstaxor som ska införas 

av nationella regleringsmyndigheter för 

företag som anges ha betydande 

inflytande på marknaderna för 

röstsamtalsterminering i fasta och mobila 

nät. 

Or. en 
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Motivering 

För att inte avgifterna ska bli onödigt höga och för att man inte ska gå till väga på olika sätt i 

olika länder, så att olika avgifter tas ut för ett samtal mellan samma ställen i olika 

medlemsstater bara på grundval av termineringsplatsen för det, bör kommissionen, senast 

dagen för införlivandet, fastställa högsta termineringstaxor för fasta och mobila nät, med 

hjälp av en förenklad mekanism, som utgår från kostnaderna för en effektiv operatör. Dessa 

högsta termineringstaxor bör inte överstiga de högsta taxor som gäller i någon medlemsstat. 

 

Ändringsförslag  128 

Förslag till direktiv 

Artikel 73 – punkt 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. Senast den [datum] ska 

kommissionen, efter samråd med Berec, 

anta delegerade akter i enlighet med 

artikel 109 med avseende på en enhetlig 

högsta termineringstaxa som ska införas 

av nationella regleringsmyndigheter för 

företag som anses ha betydande 

inflytande på marknaderna för 

röstsamtalsterminering i fasta och mobila 

nät. 

2. Dessa enhetliga högsta 

termineringstaxor för 

röstsamtalsterminering i fasta och mobila 

nät ska fastställas såsom högsta 

symmetriska termineringstaxor baserat på 

de kostnader som en effektiv operatör 

haft, och de ska följa kriterierna och 

parametrarna i bilaga III. Utvärderingen 

av effektiva kostnader ska baseras på 

värdet av nukostnader. Kostnadsmetoden 

för att beräkna effektiva kostnader ska 

grundas på en ”nedifrån och upp”-metod 

utifrån långsiktiga trafikrelaterade 

marginalkostnader för tillhandahållandet 

av en termineringstjänst för röstsamtal på 

grossistnivå till tredje parter. När 

kommissionen antar delegerade akter om 

detta ska den ta hänsyn till nationella 

omständigheter som leder till betydande 

skillnader mellan medlemsstaterna. De 

högsta termineringstaxorna i de första 

delegerade akterna ska inte överstiga de 

högsta taxorna i någon medlemsstat, efter 

eventuella anpassningar till exceptionella 

nationella omständigheter, [sex] månader 

före antagandet av delegerade akter. 

Or. en 
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Motivering 

För att inte avgifterna ska bli onödigt höga och för att man inte ska gå till väga på olika sätt i 

olika länder, så att olika avgifter tas ut för ett samtal mellan samma ställen i olika 

medlemsstater bara på grundval av termineringsplatsen för det, bör kommissionen, senast 

dagen för införlivandet, fastställa högsta termineringstaxor för fasta och mobila nät, med 

hjälp av en förenklad mekanism, som utgår från kostnaderna för en effektiv operatör. Dessa 

högsta termineringstaxor bör inte överstiga de högsta taxor som gäller i någon medlemsstat. 

 

Ändringsförslag  129 

Förslag till direktiv 

Artikel 73 – punkt 3 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

3. När kommissionen antar de 

delegerade akterna ska den följa de 

principer som fastställs i första stycket i 

punkt 1 och ska uppfylla de kriterier och 

parametrar som anges i bilaga III. 

utgår 

Or. en 

 

Ändringsförslag  130 

Förslag till direktiv 

Artikel 73 – punkt 4 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

4. Vid tillämpningen av punkt 2 ska 

kommissionen säkerställa att den 

enhetliga taxan för 

röstsamtalsterminering i mobilnät inte får 

överstiga 1,23 eurocent per minut och den 

enhetliga taxan för samtalsterminering i 

fasta nät inte får överskrida 0,14 eurocent 

per minut. Kommissionen ska ta hänsyn 

till det viktade genomsnittet av de högsta 

termineringstaxorna i fasta och mobila 

nät som fastställts i enlighet med 

principerna i punkt 1 första stycket som 

tillämpas i hela unionen när den 

fastställer en enda högsta 

termineringstaxor första gången. 

utgår 
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Or. en 

 

Ändringsförslag  131 

Förslag till direktiv 

Artikel 73 – punkt 5 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

5. När kommissionen antar 

delegerade akter enligt punkt 2 ska 

kommissionen ta hänsyn till det totala 

antalet slutanvändare i varje medlemsstat, 

för att säkerställa en korrekt viktning av 

de högsta termineringstaxorna samt 

nationella omständigheter som resulterar 

i betydande skillnader mellan 

medlemsstaterna vid fastställandet av de 

högsta termineringstaxorna i unionen. 

utgår 

Or. en 

 

 

Ändringsförslag  132 

Förslag till direktiv 

Artikel 73 – punkt 6 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

6. Kommissionen får begära att 

Berec utvecklar en ekonomisk modell för 

att bistå kommissionen vid fastställandet 

av de högsta termineringstaxorna i 

unionen. Kommissionen ska beakta den 

marknadsinformation som tillhandahålls 

av Berec, de nationella 

regleringsmyndigheterna eller, direkt, 

genom företag som tillhandahåller 

elektroniska kommunikationsnät och 

kommunikationstjänster. 

utgår 

Or. en 
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Ändringsförslag  133 

Förslag till direktiv 

Artikel 74 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Artikel 74 utgår 

Reglering av nya nätdelar  

1.  

En nationell regleringsmyndighet får inte 

införa skyldigheter vad gäller nya 

nätdelar som omfattas av den relevanta 

marknad på vilken den avser att införa 

eller behålla skyldigheter enligt artiklarna 

66 och 67–72 och som den operatör som 

anges ha betydande inflytande på den 

relevanta marknaden har byggt ut eller 

planerar att bygga ut, om följande 

kumulativa villkor är uppfyllda: 

 

a) Utbyggnaden av de nya nätdelarna är 

öppen för saminvesteringsanbud enligt ett 

transparent förfarande och på villkor som 

främjar hållbar konkurrens på lång sikt, 

däribland skäliga, rimliga och icke-

diskriminerande villkor för eventuella 

saminvesterare, flexibilitet i fråga om 

värdet på och tidpunkten för varje 

saminvesterares åtagande, möjlighet att 

öka ett sådant åtagande i framtiden, och 

ömsesidiga rättigheter beviljade av 

saminvesterarna efter utbyggnaden av 

den saminvesterade infrastrukturen. 

 

b) Utbyggnaden av de nya nätdelarna 

bidrar avsevärt till utbyggnaden av ett nät 

med mycket hög kapacitet. 

 

c) De som ansöker om tillträde men inte 

deltar i saminvesteringen kan erhålla 

samma kvalitet, hastighet, villkor och nå 

samma slutanvändare som fanns före 

utplaceringen, antingen genom 

kommersiella avtal som bygger på rättvisa 

och rimliga villkor eller med hjälp av 

reglerat tillträde som upprätthålls eller 

anpassas av den nationella 

regleringsmyndigheten. 
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Vid bedömningen av de 

saminvesteringsanbud och 

saminvesteringsprocesser som avses i led 

a i första stycket ska de nationella 

regleringsmyndigheterna se till att de 

anbuden och processerna 

överensstämmer med kriterierna i bilaga 

IV. 

 

Or. en 

Motivering 

Artikeln flyttas till den nya avdelning III i del II. 

 

Ändringsförslag  134 

Förslag till direktiv 

Artikel 78 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Artikel 78 utgår 

Övergång från befintlig infrastruktur  

1. Företag som anges ha ett betydande 

marknadsinflytande på en eller flera 

relevanta marknader i enlighet med 

artikel 65 ska meddela den nationella 

regleringsmyndigheten i förväg och i god 

tid när de planerar att avveckla delar av 

nätet, inbegripet befintlig infrastruktur 

som krävs för att driva ett kopparnät, 

vilka omfattas av skyldigheter i enlighet 

med artiklarna 66–77. 

 

2.  

Den nationella regleringsmyndigheten 

ska säkerställa att avvecklingsförfarandet 

rymmer en tydlig tidsplan och tydliga 

villkor, bland annat lämplig 

uppsägningstid och lämplig tidsfrist för 

övergång, samt tillgång till alternativa 

jämförbara produkter för tillträde till 

nätdelar som ersätter den avvecklade 

infrastrukturen, om detta är nödvändigt 

för att skydda konkurrensen och 
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slutanvändarnas rättigheter. 

När det gäller tillgångar som föreslås för 

avveckling får den nationella 

regleringsmyndigheten återkalla 

skyldigheterna efter att ha försäkrat sig 

om följande: 

 

a) Den som tillhandahåller tillträdet har 

tydligt fastställt lämpliga villkor för 

övergången, inbegripet tillgängliggörande 

av en alternativ tillträdesprodukt som gör 

det möjligt att uppnå samma 

slutanvändare och som är jämförbar med 

den befintliga infrastrukturen. och 

 

b) Den som tillhandahåller tillträdet har 

uppfyllt de villkor och förfaranden som 

föreskrivs för den nationella 

regleringsmyndigheten i denna artikel. 

 

Ett sådant återkallande ska genomföras i 

enlighet med de förfaranden som avses i 

artiklarna 23, 32 och 33. 

 

Or. en 

Motivering 

Artikeln flyttas till den nya avdelning III i del II. 

 

Ändringsförslag  135 

Förslag till direktiv 

DEL III – avdelning -1 (ny) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 AVDELNING III SÄRSKILDA 

BESTÄMMELSER FÖR NÄT MED 

MYCKET HÖG KAPACITET 

Or. en 

Motivering 

Härmed införs den nya avdelning III i del II, med tyngdpunkten förlagd till aspekter av 

särskild relevans för nät med mycket hög kapacitet. Här samlas de aspekter som har relevans 

för nät med mycket hög kapacitet i en lättåtkomlig avdelning, och här föreslås även vissa 
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ytterligare bestämmelser. Alla ändringsförslag i den nya avdelningen är oupplösligt kopplade 

till andra tillåtliga ändringsförslag. 

 

Ändringsförslag  136 

Förslag till direktiv 

Artikel 78c (ny) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 Artikel 78c 

 Definition 

 nät med mycket hög kapacitet: 

höghastighetsnät för elektroniska 

kommunikationer som helt eller delvis 

består av optofiberelement med tillräcklig 

kapacitet för att nätet ska kunna 

användas obehindrat, i fråga om 

tillgänglig ned- och upplänksbandbredd, 

återhämtningsförmåga, felrelaterade 

parametrar, samt latenstid och dess 

variationer. Nätprestandan kan bedömas 

oberoende av om slutanvändarens 

upplevelse varierar eller ej på grund av de 

olika inneboende egenskaperna hos 

respektive medium genom vilket nätet 

slutligen förbinds med 

nätanslutningspunkten. 

Or. en 

Motivering 

I den här reviderade definitionen ingår också termen ”höghastighetsnät” från direktivet om 

minskade kostnader för bredband. Den ger ökad teknikneutralitet. Den är framtidssäkrad, 

eftersom den flyttar tyngdpunkten till nätets förmåga att tillgodose den framväxande 

efterfrågan genom att tillåta obehindrad användning. Ändringsförslaget knyter an till det 

ändringsförslag som hänför sig till skäl 13, och där man diskuterar förväntade efterfrågekrav 

fram till 2025, samt till ändringsförslag 136, där Berec får i uppgift att utfärda riktlinjer för 

nätkraven därefter. 

Ändringsförslag  137 

Förslag till direktiv 

Artikel 78d (ny) 
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 Artikel 78d 

 Geografiska kartläggningar 

 1. När de nationella myndigheterna utför 

en geografisk kartläggning i enlighet med 

artikel 22 får de ta med en treårsprognos 

som bygger på offentligt tillgänglig 

information och handlar om hur stor 

räckvidd näten med mycket hög kapacitet 

kommer att ha på deras territorium. 

 Denna prognos får inbegripa information 

om all uppbyggnad som företag eller 

offentliga myndigheter planerar, särskilt 

för att inkludera nät med mycket hög 

kapacitet och betydande uppgraderingar 

eller utökningar av befintliga 

bredbandsnät så att de uppnår minst den 

prestanda som finns i nästa generations 

accessnät. 

 Den information som samlas in bör ligga 

på en lämplig nivå vad gäller lokala 

detaljuppgifter och inbegripa tillräcklig 

information om tjänstekvalitet och 

tillhörande parametrar. 

 2. Nationella regleringsmyndigheter får 

till ”område med digital utestängning” 

utse ett territoriellt sett klart avgränsat 

område för vilket det fastställts, på 

grundval av den information som samlats 

in enligt punkt 1, att inget företag och 

ingen offentlig myndighet under den 

aktuella prognosperioden har byggt ut 

eller planerar att bygga ut ett nät med 

mycket hög kapacitet eller har gjort 

betydande uppgraderingar eller 

utbyggnader av sitt nät så att det klarar 

nedladdningshastigheter på minst 100 

Mbit/s, eller planerar sådana 

uppgraderingar. Nationella 

regleringsmyndigheter ska offentliggöra 

uppgifter om vilka områden som utsetts 

till områden med digital utestängning. 

 3. Inom ett område som utsetts till område 

med digital utestängning får nationella 
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regleringsmyndigheter utfärda en 

inbjudan, öppen för alla företag, där 

företagen uppmanas att tillkännage sin 

avsikt att bygga ut ett nät med mycket hög 

kapacitet under den aktuella 

prognosperioden. Den nationella 

regleringsmyndigheten ska specificera 

vilka uppgifter som ska ingå i sådana 

avsiktsförklaringar, för att säkerställa en 

detaljnivå som åtminstone är jämförbar 

med den som beaktas i prognosen. Den 

ska också informera alla företag som 

uttrycker sitt intresse om huruvida ett 

område som utsetts till område med digital 

utestängning täcks eller sannolikt 

kommer att täckas av ett NGA-nät som 

erbjuder nedladdningshastigheter under 

100 Mbit/s på grundval av den 

information som samlats in. 

 4. När nationella regleringsmyndigheter 

vidtar åtgärder enligt punkt 3 ska de göra 

detta i enlighet med ett effektivt, objektivt, 

öppet och icke-diskriminerande 

förfarande, varvid inget företag ska vara 

uteslutet på förhand. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  138 

Förslag till direktiv 

Artikel 78e (ny) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 Artikel 78e 

 Korrigeringsåtgärder för tillträde  

 1. När de nationella 

regleringsmyndigheterna överväger 

lämpligheten av att för nät med mycket 

hög kapacitet införa någon av de 

specifika skyldigheter som är möjliga 

enligt detta direktiv ska de ta särskild 

hänsyn till investeringarna i dessa nät och 

vilken risknivå de medför. 
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 2. Nationella regleringsmyndigheter ska, 

när de avgör om priskontrollskyldigheter 

skulle vara lämpliga eller inte, ta hänsyn 

till slutanvändares långsiktiga intressen 

som har att göra med uppbyggnaden och 

utnyttjandet av nät med mycket hög 

kapacitet. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  139 

Förslag till direktiv 

Artikel 78f (ny) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 Artikel 78f 

 Reglering av nya nätdelar med mycket 

hög kapacitet 

 1. Utan att det påverkar de nationella 

regleringsmyndigheternas bedömning av 

saminvesteringar i andra slags nät får en 

nationell regleringsmyndighet inte införa 

skyldigheter för nya nätdelar med mycket 

hög kapacitet som ingår i den relevanta 

marknad på vilken den avser att införa 

eller behålla skyldigheter enligt artiklarna 

66 och 67–72 och som den operatör som 

anses ha betydande inflytande på den 

relevanta marknaden har byggt ut eller 

planerar att bygga ut, om följande 

kumulativa villkor är uppfyllda: 

 a) Utbyggnaden av de nya nätdelarna är 

öppen för saminvesteringsanbud enligt ett 

transparent förfarande och på villkor som 

främjar hållbar konkurrens på lång sikt, 

däribland skäliga, rimliga och icke-

diskriminerande villkor för eventuella 

saminvesterare, flexibilitet i fråga om 

värdet på och tidpunkten för varje 

saminvesterares åtagande, möjlighet att 

öka ett sådant åtagande i framtiden, och 

ömsesidiga rättigheter beviljade av 

saminvesterarna efter utbyggnaden av 
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den saminvesterade infrastrukturen. 

 b) De som ansöker om tillträde men inte 

deltar i saminvesteringen kan erhålla 

samma kvalitet, hastighet, villkor och nå 

samma slutanvändare som fanns före 

utbyggnaden, antingen genom 

kommersiella avtal som bygger på rättvisa 

och rimliga villkor eller med hjälp av 

reglerat tillträde som upprätthålls eller 

anpassas av den nationella 

regleringsmyndigheten. 

 Vid bedömningen av de 

saminvesteringsanbud och 

saminvesteringsprocesser som avses i 

första stycket a ska de nationella 

regleringsmyndigheterna se till att de 

anbuden och processerna 

överensstämmer med kriterierna i bilaga 

IV. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  140 

Förslag till direktiv 

Artikel 78g (ny) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 Artikel 78g 

 Övergång från befintlig infrastruktur 

 1. Företag som ansetts ha ett betydande 

marknadsinflytande på en eller flera 

relevanta marknader i enlighet med 

artikel 65 ska meddela den nationella 

regleringsmyndigheten i god tid på 

förhand när de planerar att ersätta 

sådana delar av nätet som omfattas av 

skyldigheter i enlighet med artiklarna 66–

77 med ett nät med mycket hög kapacitet. 

 2. Den nationella regleringsmyndigheten 

ska säkerställa att avvecklingsförfarandet 

rymmer en tydlig tidsplan och tydliga 

villkor, bland annat lämplig 

uppsägningstid och lämplig tidsfrist för 
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övergång, samt tillgång till alternativa 

jämförbara produkter för tillträde till 

nätdelar som ersätter den avvecklade 

infrastrukturen, om detta är nödvändigt 

för att skydda konkurrensen och 

slutanvändarnas rättigheter. 

 När det gäller tillgångar som föreslås för 

avveckling får den nationella 

regleringsmyndigheten återkalla 

skyldigheterna efter att ha försäkrat sig 

om följande: 

 a) Den som tillhandahåller tillträdet har 

tydligt fastställt lämpliga villkor för 

övergången, inbegripet tillgängliggörande 

av en alternativ tillträdesprodukt som gör 

det möjligt att uppnå samma 

slutanvändare och som är jämförbar med 

den befintliga infrastrukturen. och 

 b) Den som tillhandahåller tillträdet har 

uppfyllt de villkor och förfaranden som 

föreskrivs för den nationella 

regleringsmyndigheten i denna artikel. 

 Ett sådant återkallande ska genomföras i 

enlighet med de förfaranden som avses i 

artiklarna 23, 32 och 33. 

Or. en 

 

Ändringsförslag  141 

Förslag till direktiv 

Artikel 78h (ny) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 Artikel 78h 

 Aggregering av efterfrågan 

 Medlemsstaterna får inte påföra mera 

betungande bestämmelser, vare sig när 

det gäller duration, räntesatser eller 

annat, på operatörernas finansiering av 

utbyggnaden av fysiska förbindelser med 

mycket hög kapacitet till en 

slutanvändares fastighet, än vad de påför 
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finansinstitut, även i de fall att 

finansieringen sköts med hjälp av avtal 

med avbetalningar. 

Or. en 

Motivering 

Det här är en version av den föreslagna artikel 98.1 andra stycket i direktivet, där 

tyngdpunkten förlagts till utbyggnaden av nät med mycket hög kapacitet och där det 

säkerställs likvärdighet, oavsett förbindelserna finansieras av operatören eller av 

finansinstitut.  

 

Ändringsförslag  142 

Förslag till direktiv 

Artikel 78i (ny) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 Artikel 78i. 

 Tekniska föreskrifter om 

elektromagnetiska fält 

 Förfarandena enligt direktiv 2015/1535 

ska tillämpas på medlemsstaternas alla 

utkast till åtgärder som skulle innebära 

striktare krav i fråga om 

elektromagnetiska fält än vad som 

föreskrivs i rådets rekommendation 

1999/519/EG. 

Or. en 

Motivering 

This AM aims to ensure, subject to any necessary further technical work, that the well-

established process under Directive 2015/1535 (which codified Directive 98/34) on a 

procedure for the provision of information in the field of technical regulations and of rules on 

Information Society services would also apply with respect to protection against 

electromagnetic fields. This provides transparency as MS measures in this respect (which 

may also constitute an obstacle to trade) are notified to other MS and the Commission, and 

enables the Commission and other MS to comment. It would thereby also allow an overview 

at Union level of the implementation of Council Recommendation No 1999/519/EC. 
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Ändringsförslag  143 

Förslag till direktiv 

Artikel 78j (ny) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 Artikel 78j 

 Berecs riktlinjer för nät med mycket hög 

kapacitet 

 Senast den 31 december 2025 och därefter 

vart [tredje år] ska Berec, efter samråd 

med berörda parter och i nära samarbete 

med kommissionen, utfärda riktlinjer för 

vilka kriterier ett nät måste uppfylla för 

att tillgodose alla användarkategoriers 

efterfrågan på obehindrad användning, 

för att nationella regleringsmyndigheter 

ska få hjälp med att konsekvent kunna 

fullgöra sina skyldigheter enligt denna 

avdelning. De nationella 

regleringsmyndigheterna ska ägna dessa 

riktlinjer största möjliga beaktande. Dessa 

kriterier får inte innefatta en 

nedlänkningshastighet på mindre än [ ]. 

Or. en 

Ändringsförslag  144 

Förslag till direktiv 

Artikel 116 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

  

 Artikel 5 i beslut nr 243/2012/EU ska 

ersättas med verkan från och med [...]. 

  

Or. en 

Motivering 

Artikel 5 i beslut nr 243/2012/EU (programmet för radiospektrumpolitik) återges och ändras i 

artikel 52.2 i det här direktivet, och det följer av den inre logiken att den bör upphävas såsom 
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en teknisk fråga för att förvirring ska undvikas. 
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MOTIVERING 

Det här är ett avgörande ögonblick för maximering av de möjligheter som mera avancerad 

digitalteknik för med sig. Sedan översynen 2009 har marknaden dramatiskt förändrats. Nya 

aktörer har tillkommit, i takt med att konsumenter och företag alltmer anlitar datatjänster.  

 

Dagens smarta bilar, städer, energi, industri, hälso- och sjukvård, bankverksamhet, 

undervisning, forskning, offentliga tjänster och så vidare behöver ökad konnektivitet och fler 

frekvenser och detta innebär att det behövs både fasta och mobila nät med mycket hög 

kapacitet. Den här ramen är absolut nödvändig för att EU ska bli ett gigabytesamhälle byggt 

på konnektivitet. Men det kommer uppskattningsvis att behövas mellan 500 och 600 miljarder 

euro i form av investeringar, och uppemot 90 procent måste komma från den privata sektorn. 

Utslagsgivande för detta är att vi får en ram som både tillförsäkrar förutsägbarhet och belönar 

risktagande och långsiktiga investeringar. Alltså kan man säga att kommissionen gjort rätt 

som föreslagit att infrastrukturen ska bilda själva kärnan för denna ram. 

 

Investeringar, konkurrens och lagstiftning måste bli en god cirkel till stöd för utvecklingen av 

ubikvitär infrastruktur för nät med mycket hög kapacitet och för 5G-bredband. Detta kräver 

en fullständig utveckling av den digitala inre marknaden, så att man uppbådar kraftresurserna 

hos en ekonomi på 16 500 miljarder euro, som står för 23 procent av världens BNP och har 

500 miljoner konsumenter och en stark industrisektor med konkurrenskraft i världsklass. Här 

har vi de tillgångar och stordriftsfördelar som behövs för en fullständig utveckling av 

molntjänster, stordata, datadriven vetenskap, robotteknik, artificiell intelligens och sakernas 

internet.  

 

Nät med mycket hög kapacitet kommer att ge EU just det som behövs för att EU ska bli en 

ledare inom dataekonomin, som är detta århundrades viktigaste konkurrensfördel. 

 

Nu handlar det inte om något önsketänkande, utan om en verklig möjlighet.  

 
RÄCKVIDD OCH SYFTEN 
 
a) Nät med mycket hög kapacitet 

 

Elektroniska kommunikationer har i åtskilligt högre grad än tidigare blivit en möjliggörande 

faktor för ekonomin. Datatjänster ersätter traditionella tjänster såsom produkter i en 

nyckelställning för alla användare. Detta innebär att branschen måste tillgodose både stigande 

efterfrågan och samhällsekonomiska utvecklingsbehov. 

 

Föredraganden stöder att nät med mycket hög kapacitet börjar byggas ut och tas i bruk, också 

i form av att mobilnät med förbättrade radiogränssnitt och ökad täthet sätts in, såsom ett av de 

allmänna målen i ramen, som är likvärdigt med de befintliga målen om konkurrenskraften, 

den inre marknaden och nytta för slutanvändarna. Föredraganden stöder detta syfte.  

 

Föredraganden vill, med hjälp av en ny avdelning i kodexen, öka tydligheten och förbättra 

synligheten för de redskap som enkom inriktar sig på frågor om nät med mycket hög 

kapacitet. 
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Definitionen av nät med mycket hög kapacitet bör ändras, så att den blir mera teknikneutral 

och framtidssäkrad, vilket ska ske genom att tyngdpunkten i första hand förläggs till nätens 

dynamiska förmåga att tillgodose efterfrågan på obehindrad användning, i takt med att den 

utvecklas. Detta skapar en koppling till resultatparametrar som kan uppfylla 

konnektivitetsmålen senast 2015, samt till Berecs riktlinjer för kraven efter denna tidpunkt. 

 

b) Elektroniska kommunikationstjänster 

 

I dag ersätts traditionell rösttelefoni, textmeddelanden o.dyl. med OTT-tjänster, såsom ip-

telefoni, meddelandeförmedling etc.  

 

Denna uppseendeväckande utveckling är mycket bra för konkurrensen, innovationen och 

tillväxten. Den innebär också utmaningar: antingen omfattas i själva verket inte de nya 

tjänsterna av de regler som gäller i dag, eller så tillämpas dessa inte konsekvent inom hela 

EU. Därför bör definitionerna klarläggas, så att de baseras på ett funktionellt synsätt ur 

användarperspektiv. Kommissionens föreslagna definition av begreppet elektroniska 

kommunikationstjänster (artikel 2.4) ger en första balanserad ansats för diskussion. 

 

c) Allmän auktorisation 

 

Den allmänna auktorisationen tillförsäkrar frihet att tillhandahålla elektroniska 

kommunikationsnät och tjänster överallt inom EU. Ingen elektronisk kommunikationstjänst 

bör frånhändas denna fördel och löpa risk att underställas 28 olika lagstiftningar och system. 

 

Föredraganden föreslår därför att alla elektroniska kommunikationstjänster ska tas med, 

varvid hänsyn samtidigt ska tas till att många av dem präglas av mångfald och markant 

innovativ karaktär. Detta gör det motiverat med ett gränsvärde, så att smärre tjänster undantas 

från onödiga bördor. Om man från konkurrensrätten lånar in begreppet 

”gemenskapsdimension” kan man från anmälningsskyldigheterna undanta sådana elektroniska 

kommunikationstjänster som endast i begränsad utsträckning är närvarande i EU och har 

omsättning där, medan de samtidigt, om de så önskar, mot en nominell avgift får dra nytta av 

den allmänna auktorisationen i medlemsstater med anmälningskrav. 

 
TILLTRÄDE 
 
a) Allmän riktlinje 

 

Ramen bygger på tre huvudsakliga mål: konkurrensen, den inre marknaden och 

slutanvändarnas intressen. Detta kvarstår som kodexens rättesnören. Den syn på konkurrensen 

som bygger på betydande inflytande på marknaden har visat sig vara ett framgångsrikt inslag i 

liberaliseringsprocessen sedan nittiotalet och måste kvarstå som en kärnpunkt i kodexen. De 

nationella regleringsmyndigheterna måste få ha kvar den fullständiga uppsättningen av 

verktyg, alltifrån skyldigheter avseende insyn till funktionell separation.  

 

Föredraganden instämmer dock med kommissionens förslag om att de nuvarande målen 

innefattas av det nya målet om datakonnektivitet med mycket hög kapacitet. Detta nya mål 

ger således kodexen en nyckelställning för vi ska få ett mera förutsägbart investeringsklimat, 

också med hjälp av framtida åtgärder för att klara av de utmaningar som utbyggnaden innebär. 
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Förhandsreglering är inget självändamål, eftersom proportionaliteten kräver att skyldigheter 

avseende insyn påförs endast om man inte på något annat sätt kan få till stånd effektiv 

konkurrens på slutkundsmarknaderna. 

 

Föredraganden stöder marknadsbaserade lösningar med hjälp av affärsavtal, såsom 

saminvesteringsavtal eller tillträdesavtal, när dessa är till nytta för konkurrensen.  

 

b) Hierarkin av korrigeringsåtgärder 

 

Både proportionaliteten och det skydd av äganderätten och näringsfriheten som ingår i 

Europeiska unionens stadga om de grundläggande rättigheterna kräver att skyldigheter 

begränsas till det minimum som är nödvändigt för att ett problem ska kunna åtgärdas. I varje 

skede av bedömningen bör en nationell regleringsmyndighet, innan den påför någon 

ytterligare och mera betungande korrigeringsåtgärd, således överväga om åtgärden är 

nödvändig för att man ska få till stånd effektiv konkurrens på slutkundsmarknaden, med 

beaktande av alla hithörande synpunkter. 

 

c) Marknadsöversyn 

 

I förslaget ändras det nuvarande förfarandet för marknadsanalys, bland annat genom att 

förlängas från tre till fem år. Det är inte sagt att de ytterligare åren kommer att medföra någon 

större stabilitet i lagstiftningen, i alla fall inte för investeringar med mycket långa 

återbetalningsperioder, och följden skulle kunna bli att lagstiftning kvarstår efter att den 

”överlevt sig själv”, så att investeringarna påverkas negativt. 

 

Föredraganden anser därför att det tar för lång tid om översynerna av dynamiska marknader 

återkommer med fem års mellanrum, och föreslår att de nationella regleringsmyndigheterna 

ska åläggas göra en fullständig översyn av sådana marknader med kortare mellanrum.  

 

Dessutom bör den handlingsfrihet som de nationella regleringsmyndigheterna fått genom att 

de på eget initiativ kan bedöma marknadsutvecklingen kompletteras med en motsvarande 

skyldighet för dem att göra en ny bedömning på en motiverad begäran från en operatör.  

 

För att det inte ska uppstå osäkerhet och för att inte skyldigheter ska förbli i kraft bara för att 

slutförandet av en marknadsöversyn försenats ska alla tidigare skyldigheter upphöra att gälla 

om en marknadsöversyn inte hunnit slutföras i tid. För att kodexen ska få verkan snabbare och 

på ett enhetligt sätt inom hela EU bör alla nationella regleringsmyndigheter ompröva de 

befintliga skyldigheterna i ljuset av den nya lagstiftningsramen, något som bör göras 

omedelbart efter dagen för införlivandet. 

 

d) Geografiska kartläggningar 

 

Geografiska kartläggningar av nät är värdefulla verktyg som redan står till de nationella 

regleringsmyndigheternas förfogande. Att operatörerna åläggs lägga fram 

investeringsprognoser, och i sammanhang med detta kan drabbas av påföljder, är oskäligt och 

vittnar om okunskap om marknadsdrivet beslutsfattande om investeringar. Föredraganden 

föreslår därför att dessa bestämmelser ska utgå. 
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e) Symmetriska skyldigheter 

 

Föredraganden anser det nyttigt att de symmetriska skyldigheterna under vissa 

omständigheter utvidgas, för att underlätta alternativ nätuppbyggnad i glesbefolkade områden 

där det knappast kommer att uppstå någon konkurrens om infrastrukturen, och stöder detta. 

Det bör dock inte bli aktuellt med symmetriska skyldigheter om detta skulle bli till skada för 

den ursprungliga uppbyggnaden i ekonomiskt hänseende. 

 

f) Termineringstaxor 

 

För att inte avgifterna ska bli onödigt höga och för att man inte ska gå till väga på olika sätt, 

så att olika avgifter tas ut för ett samtal mellan samma ställen i olika medlemsstater bara på 

grundval av termineringsplatsen för det, bör kommissionen, med hjälp av en förenklad 

mekanism fastställa högsta termineringstaxor för fasta och mobila nät, och därvid ta hänsyn 

till de högsta taxor som gäller i någon medlemsstat. 

 

g) ”Dubbla lås” 

 

Det ligger åtskilligt med förnuft i att det införs ett system med ”dubbla lås” för 

korrigeringsåtgärder. Kommissionen har i dagens läge rätt att inlägga veto både mot den 

nationella tillsynsmyndighetens definition av marknaden och av dess bedömning av om någon 

har betydande inflytande på marknaden, vilka bäggedera bygger på tillämpningen av unionens 

konkurrensregler och av ekonomiska principer, något som förresten hela ramen gör. Målet är i 

sista hand att förhandsreglering ska kunna avskaffas när en gång konkurrens tillförsäkrats, så 

att marknadsregleringen kommer att skötas endast med hjälp av konkurrensreglerna. Då 

skulle kommissionen få fulla befogenheter även över korrigeringsåtgärderna. 

 
SPEKTRUM 
 
a) Allmän riktlinje 

 

Spektrum är en nödvändig resurs för tillhandahållandet av elektroniska kommunikationer och 

allt fler aktörer anlitar denna resurs. I framtiden kommer efterfrågan att öka exponentiellt. 

Konnektiviteten för mobila kommunikationer av generation 5G kommer att kräva upp till 

56 GHz ytterligare spektrum. Alltså måste upplåtelse av spektrum ske i rätt tid, och likaså 

krävs det målinriktade förbättringar av spektrumförvaltningen. 

 

Föredraganden stöder således förslaget för att säkerställa avancerade konnektivitet genom att 

spektrum upplåts i rätt tid, genom att ingripanden från lagstiftningshåll förenklas, genom att 

tilldelningen av spektrum görs mera konsekvent och förutsägbar och genom att man visar 

större lyhördhet för de utmaningar som spektrumförvaltningen innebär. 

 

b) Investeringssäkerhet 

 

Den minimilängd på 30 år som föreslås av föredraganden säkerställer avkastning på 

investeringarna och ger förutsägbarhet som kan tjäna som incitament till en snabbare 

utbyggnad av avancerade nät. För att undvika risken för spekulation åtföljs den här 

förlängningen av striktare krav och av åtgärder för att säkerställa en effektiv och 

ändamålsenlig användning av spektrum genom mekanismer för att outnyttjade resurser ska gå 
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förlorade (”use it or lose it”). 

 

Såsom ytterligare garantier för optimal användning och investeringssäkerhet föreslår 

föredraganden ändringar som ska säkerställa att villkoren i samband med individuella 

rättigheter inte ändras, annat än med överenskommelse, och att onödiga delningsskyldigheter 

tas bort, att spektrumhandeln förstärks och att avgifter och acceptpriser baseras på en 

vederbörlig bedömning av marknadsvillkoren. För att garantera konkurrens om spektrum och 

undvika inkonsekventa tillvägagångssätt bör man också i detta sammanhang tas vederbörlig 

hänsyn till riktlinjerna för marknadsanalys och bedömning av ett företags betydande 

inflytande på marknaden, liksom även till behovet av att slå vakt om investeringar. 

 

c) Tillträde till offentliga byggnader 

 

För att säkerställa att offentliga byggnader, som är möjliggörande faktorer inom 

samhällsekonomin och bekostade med skattemedel, kan användas för nät med mycket hög 

kapacitet, föreslår föredraganden att det ska läggas till en tillträdesskyldighet för små celler, 

såsom komplement till direktivet om minskade kostnader.  

 

d) Gruppen för radiospektrumpolitik 

 

Föredraganden ger gruppen för radiospektrumpolitik en förstärkt roll för att stärka 

medlemsstaternas samarbete kring spektrumförvaltning överlag, och inte bara för att lösa 

frågor om skadlig störning. Denna förstärkta roll för gruppen för radiospektrumpolitik kräver 

att den inrättas genom föreskrifter i själva kodexen, och frågan om gruppens sekretariat (som 

nu tillhandahålls av kommissionen) bör diskuteras. 

 


